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BCTYII

CyyacHe MOBO3HAaBCTBO BCE YaCTIIIE 3BEPTAETHCS O MPOOIEM 3B’SI3KY
MOBH Ta MUCJICHHS, IOCITIDKYIOUM TIPU IHOMY TPUHITUINA KaTeropu3alii Ta
Kyacudikalii, o JArar0Th B OCHOBY KOHIIENITyalIi3aIlii J1IMCHOCTI. Y 1IbOMY CEHCI
Bce dacTime y (OKyC IHTBICTUYHHUX JOCHIIPKEHb NOTPAIUISIIOTh UTAHHS
eTUMOJIOTIi Ta BHYTPIIIHBOI (OPMH JIEKCUYHUX OJMHHIIL, IO BepOasi3yrOTh
neBH1 KoHIenTu. HaykoBi po3BiJIKH TaKOro THUIY JAlOTh 3MOTY IPOCTEKUTHU
3B’S130K MDK OKpEMHMHU (parMEHTaMu KOHLENTYyaldbHOI KAPTHHU CBITY 4Yepe3
CEeMaHTUYH1 TpaHchopMallii JEeKCUYHUX OJUHUIIb, 10 iX BepOamizyioTh. lle B
CBOIO  4Yepry BHCBITJIIOE  HEMEPEPBHICTh  CEMAHTUKO-KOHIENTYaJIbHOTO
KOHTHHYYMY.

[luTaHHs MOBHOI Ta KOHUENTYaJIbHOI KAapTUHHU CBITY Ta iX KOpemsmii
MOPYIIYEThCS Y HAyKOBUX mpansx [Ypeicon 1999; Sxkumosuu 2007; SAxoBnesa
2003] JociipKeHHST TaKOTO TUITY BUKOHYIOTh IMEPEBAKHUM YHHOM y KOHTEKCTI
CEMaHTUKO-KOTHITUBHOTO MIJIXO/Y, IO JI03BOJISIE HA COHOBI aHaJli3y CEMaHTHKU
JOCHIPKYBAHUX  OJWHUIIL BUIIJIMTH KOTHITUBHI AUQEpPEHIIHI O3HAaKH
BepOaTi30BaHUX KOHIICTITIB.

CeMaHTHKO-KOTHITUBHUMN NI1AX1I 10 BUBYEHHS B3a€MOI11 MOBH 1 MUCJIEHHS
po3po0JisieThest B podotax amepukaHcbkux (. Jxoncon-Jlepa, 1. Pymenxapr,
Jlx. ®aykonwep, U. @innmop), auraicbkux (JI. Tanmi), Himenbkux (O. YHarepep,
I'. IImix), icmancbkux (K. Backec, 1. Inuayppanne, X. Kyenka, P. Mennoca, X.
Cidyentec, M. X. Xindepri,), (M. bonnupes, B. Kapacuk, O. Kyb6pskona, 3.
Iomosa, I'. Cmumkin, M. Crepuun), ykpaincbkux (O. Karaxmoscbka, A.
[Ipuxoarko, O. CHiTk0), moibcbkux (A. I'pauko, I'. A. Kuemapcekuii A.
KoumanI'amaniit, I1. Cim6amicTa) Ta iHIIUX BYCHUX, IO MPHUCBIYCHI KOTHITUB HIil
CEeMaHTHIII.

KapTtuna cBiTy BkiIOouae B ce0e BEIMKY KUIBbKICTh KOHIIENTYyali30BaHHUX
dbparMeHTiB MiMCHOCTI, OKPEMHMHU 3 SKUX € €TUYHI KaTeropii, ik CyKYIHICTb

KOHIIENTYaJi30BaHUX YSABJIE€Hb CTOCOBHO TOI0, 1110 Tpeba, a o He Tpeba poouTu
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moauHi. Takumu pparMeHTaMu BUCTYNAIOTh €TUYHI KOHLETITH, CYKYITHICTh SIKUX
CTAHOBUTDH JIHTBOCTHYHY KapTUHY CBITYy. JlOCHITKEHHIO €TUYHUX KaTeropiu
NpHUCBsYCHA BeMKa KinbKicTh poOiT [[Tanuenko 2014; Ounumak 2015; TodTyn
2006]. OnHak, HA CHOTOMHINIHIN JCHBb Y BITUM3HSAHIN Hayli Hemae poOit, siki 6
JeTaTbHO BUCBITIIOBAIM BHYTPIIIHIO (OPMY aHIIIHCHBKOMOBHHMX 0a30BUX
eTUYHUX KaTeropil HUIIXOM E€TUMOJIOTIYHOTO aHami3y iX OCHOBHHX
BepOaizaTopis.

TakuM 4YMHOM, aKTyaJbHICTb pOOOTH 3yMOBJIE€HAa 3 OJHOIO OOKYy
BAKJIMBUM MICLEM €TUYHHUX KaTEropiil y aHIiCbKOMOBHIN KOHIENTOC(epi, a 3
IHIIIOTO  HEJOCTAaTHIM CTYNEHEM BHUCBITICHHS BHYTPIIHBOI dopMu  iX
BepOai3aTopis.

HaykoBa HoOBHM3HA 10AaHOI poOOOTH TOJATaE y TMPOBEIACHOMY
KOMILJIEKCHOMY CEMaHTHUKO-€THUMOJIOTIYHOMY aHalli3l, L0 JIO3BOJIUJIIO BIIEpIIE
BCTAHOBUTH BHYTPIIIHIO (OpMYy 0a30BUX €THUHUX KATErOplid aHII1HChKOMOBHOT
KOHIenToC(hepH.

MeTo10 10CHTIIKEHHS € BCTAHOBJIEHHSI 0COOIMBOCTEN BHYTPITHBOT (hopMu
BepOasi3aTopiB 0a30BUX ETUYHUX KATETOP1i aHTIMChKOMOBHOI KOHIENTYaJlbHOT
KapTUHU CBITY. BiIMoOBiHO 10 3a7eKIapoBaHOT METH BOAYAETHCS 3a HEOOXiaHE
peanizyBaTH HACTYIIHI 3aBJIaHHS:

- CHCTEMaTH3yBaTH TEOPETUYHY 1H(OpPMaAIil0 CTOCOBHO MHUTaHb
BHYTPIIHKOT (OPMU CJIOBA, KApPTHUHU CBITY Ta KOHIENTYaJIbHOTO
aHali3zy;

- ONHUCaTU METOJUKY CEMaHTHKO-KOTHITUBHOTO aHalli3y JEKCHYHHUX
OJIMHHUIIb;

- CXapakTepu3yBaTH JIHTBO(PIIOCOPCHKI MiJBaIMHU LIOJ0 AaHaII3y
JIHTBOCTUYHUX KATErOpiii;

- BCTaHOBHUTH BepOaizaTopu aHaJTI30BaHUX €TUUYHUX KaTEeTOpIii;

- TMPOBECTH €TUMOJIOTIYHHUI aHali3 BiAIOpaHUX JEKCEM;

- BHCBITJIMTH KOTHITHUBHI JU(EPEHININHI 03HAKH aHAII30BaHUX CTHUYHHUX

KOHIIENTIB.
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OO0’€KTOM JOCHIKEHHS BHUCTYMNAlOTh KJIIOYOBI €THYHI KaTeropii
aHTJIIMCPKOMOBHOI KapTHHH CBITY, a NpPeIMeTOM JOCIIIKEHHs cTaja iX
BHYTpilHS hopma.

Marepiajsom JTOCJTIIKEHHS CTajau OJIMHHII], BiiOpaHi 3
JeKCUKorpadiHyux JKepell, 30KpemMa TIyMAayHUX CIOBHHUKIB Ta Te3aypyciB
aHTJIIHCHKOT MOBH.

TeopeTHK0-MeTOA0JIOTiIYHOI 0a3010 JOCHIIKEHHS BUCTYMNAalOTh POoOOTH
NPOBIAHUX  BITYM3HAHUX Ta  3apyODKHUX  BYEHHMX, 30KpemMa  Teopis
JIHTBOKOHIeNTyanbHoro a”amizy (x. Jlakodd, 3. I, ITonosa, 1. A. CrepHiH,
O. C. Kyobpsikxosa, O. I1. Bopo6iioBa) Teopis kaptun cBity ( C. I'. Bopkaues, JI.
Baiicrepep), Teopist cemaHTHKO-KOTHITUBHOTO aHani3y (B. EBanc, JIx. Jlakodd,
B. I. Kapacuxk, O. C. KybpsikoBa, B. A. Macnogsa)

Y mnHaykoBii poOOTI OyJI0O BHUKOPUCTAHO SIK 3arajJbHOHAYKOBI Tak 1
JIHTBICTUYHI MeTOAM JociijkeHHs. Tak, 30kpeMa, cepell 3araJlbHOHAayKOBUX
METO/IIB CJIiJ BUAIIUTH METO]I y3araJbHEHHS Ta CUCTeMaTu3allii, METO ASTYKIlii
Ta 1HIYKI[i, METOJ] aHaji3y Ta CUHTE3y. Jlo JIHTBICTUYHUX METOMIB HaJleKaTh
METOJi aHaJli3y CIOBHUKOBUX JediHIliN (BUSBICHHS CEMaHTHUKH aHaJI130BaHUX
OJIMHUIIb), CTUMOJIOTIYHUN aHa3 (BUCBITICHHS BHYTPIIIHBOIO (HOPMHU), METON
CEMAaHTUKO-KOTHITUBHOTO  aHamizy (s  BHUCBITICHHS  CEMaHTUYHUX
TpaHcopmaTopiB  BepOani3aTopiB  KOHIENTIB), KOHUENTyaJbHUU aHami3
(BUILIICHHST KOTHITUBHUX JU(DEpeHIIMHUX O3HaK, 10 BepOali3yloThCcs
aHaJII30BaHUMU OJUHHUIISIMH ).

IIpakTHyHe 3HAYEHHS] POOOTH TOJISITAE Y MOMKJIMBOCTI 3aCTOCYBaHHSA ii
pe3yJbTaTIB MijJ] Yac MPAKTHYHUX 3aHITh a TaK0X CEMIHAPCHKUX 3aHATH 3
JIEKCUKOJIOTIi Ta CIEUKYPCY 3 JIHTBOKOTHITUBICTUKHU Ta JIIHIBO(p1I0CODIi.

Jlorika gociimkeHHsi nepenadadae HACTYMHY CTPYKTYypy poOOTH: BCTYT,
JIBa PO3M1JIA, BUCHOBKM Ta CHHCOK BUKOPUCTAHUX JKEpes. Y BCTYII MOJAHO
IHTPOJYKIIIIO 0 MPOOJEMATUKH Ta OKPECICHO OO0’ €KT MpeaMeT Ta 3aBJaHHs
JTOCHIKEHHs. Y TEePIIOMY PO3JLT y3araJbHEHO Ta CUCTEMAaTH30BAaHO MaTtepia

CTOCOBHO JIOCJIIJIP)KEHHS! BHYTPIIIHBOT (DOPMHU JTEKCUYHUX OJUHUILL, TEOPIi KAPTUH



7

CBITY, aJTOPUTMIB CEMAaHTHUKO-KOTHITHBHOTO aHAJIi3y Ta OCHOBHHUX TMOTJISIIB
CTOCOBHO 0a30BUX €TUYHHUX KOHIIEMTIB.

Y napyroMmy po3aili BUCBITJICHO BJIaCHE BHYTPIIIHIO (POpMY OCHOBHHX
BepOami3aTopiB  aHATI30BAaHUX  KOHIIEMNTIB, 3IIMCHEHO  ETUMOJIOTIYHUH,
CEMaHTHUKO-KOTHITUBHHI Ta JIHTBOKOHIIETITYaJbHHM aHANi3 a TaK0X BHUIIICHO
KOTHITUBHI Au(EpeHIliifHl O3HAKM aHaTI30BaHMX KOHIENTIB. Y BHCHOBKAax
MOJaHI OCHOBHI PE3yJIbTaTH MPOBEACHOTO JOCIIKESHHS.

3aranbHa KUIBKICTh CTOPIHOK Y poOOTI /5, CHUCOK BHKOPUCTAHOI

JITepaTypu HapaxoBye 75 MO3ULIM.



PO3/L1 1
TEOPETUYHI OCOBJMBOCTI JOCJLIKEHHS BHYTPILLIHBOI
®OPMM OJIMHULIb Y KOHTEKCTI CEMAHTHKO-
KOTHITUBHOTI'O NIAXO01Y

1.1 Ponp BHyTpimHBOI (OpMH CJIOBa Y KOHTEKCTI JHHTBICTHUHUX

JTOCITIKEHHIX

1.1.1 ®inocodchbke OCMHUCICHHS MOHSATTA «BHYTpImIHSA ¢opma
cioBay. [luTaHHS €TUMOJOTIYHMX MOCTI/DKCHb Ma€ JIOCHUTh JABHIO HAyKOBY
ictopito [[Momsaua 2007; Knmumenko 1984; Kouepran 2006; Jloces 2013; ITuporos
2003; Cautko 1990].

30Kkpema, sIBULIE, IKE ChOTOAHI MU Ha3UBaeMO BHYTpIIIHS (popma cioBa BD
1 YCBIJJOMITFOEMO HOTO SIK TIEPIIOOCHOBY HaliMEHYBaHHs, JaBHI BUCHHS HaMarajaucs
yB’SI3aTH 3 MONTYKOM MEPIIONPUYUHU OYTTSA Ta YHIBEPCYMY B PI3HUX TOHSTTEBO-
KOHIIETITYaJIbHUX BU3HAUYCHHSX. Tak, B YaHiImaaax onepyrTh MOHITTIM OpaxMaH,
10 TIIYMAUHUThCS SIK aOCOIOTHUM MOYaTOK. Y OyIIIMChKOMY BUCHHI IMPO MPUPOIY
pedel MaeThCsl PO €IeMEHTH AXapMHU, SIKi CTAHOBIIATh OCHOBY PEUOBHHU, 3 SKOT
3poostenuit cBit [["omssana 2007, €. 11]. IIpeacTaBHUKN a0CH3MY TaKOXK BUILTAIN
OKpEMYy KaTeropilo a0 — BiYHE W HE3MIHHE Hayajo, 3arajJibHui alcomiioT, y
HEBU3HAYCHOCTI SIKOTO 3aXOBaHO CYTHICTh peueid. Kpim Toro, 11e ¥ meprioocHoBa
HAWBUIIIOTO B3aEMHOTO MTOPO3YMiHHS Jitosieh. Bimomuii dinocod kondymianens Ito
J3uncaii (1627-1705) nucas: «MiTi (1a0) — 11€ HIOM IJISAX, MO SKOMY BIJIOYBAETHCS
CHUJIKYyBaHHSA JIIOAEH MK co00t0. Ile € TakoX MpUYMHOIO B3a€EMOJIIl YCIX peueH.
3aranbHe iM’s 1IbOMY — Jao» [Manakun 2004, ¢.152].

O. ®. JloceB, BHWBYAIOYM TOHATTS «BHUPAXKCHHSI», 3aIPOIIOHOBAHE
ApucroteneM, BiJ3HA4YaB, 110 B AHTUYHIA €CTETHIl OyJia TOIMHUPEHA Teopis

J1aJEKTUYHOTO CUHTE3Y BHYTPIIIHBOIO Ta 30BHIIIHHOr0. 3a HEIO yC€ MaTepiajibHe
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Hece Ha co01 BiIOMTOK «BHYTpinTHBOro» (kutTs) [JloceB 1982 c¢. 91-92]. V tBOpax
ApucToTens Taki KaTeropii HEBII €MHO TMOB’si3aHI 3 TEPMIHOM «EHTEJEXis»
(entelecheia), 1m0 BXXMBA€ThCSA [JIs TMO3HAYEHHS TOTOXKHOCTI 30BHINIHBOTO Ta
BHYTpIIIHBOTO, TOOTO MaTepii Ta ¢Gopmu. ApucCTOTeNs y CBOiX pobOoTax
BUKOPUCTOBYBAB TEPMIiH €HI0C «ijes» Ta CTaBUB 3HaK TOTOXHOCTI MIXK HUM Ta
Mmatepieto. Dinocod MOACHIOBAB 1€ THUM, IO Matepis Oe3 eijoca € TUIBKU
a0CTPaKTHOIO MOXJIMBICTIO ICHYBaHHS YOTOCh. Y TOM K€ 4ac eimoc 6e3 marepii €
JUIIE PO3YMOBHUM (JIOTIYHMM) MPHUHIIMIIOM, SIKHMM HE Ma€ HIIKOTO KOHKPETHOTO
BupaxkenHs [JloceB 1982 c. 91-92]. Omxke, BoHu (elgoc Ta MaTepis), MOXYTh
ICHYBaTH y CBOill HEPO3PUBHIN CIUILHOCTI, CUMO1031.

[TonsiTTst «BHYTpIMIHA opMay Brepie 3’ IBIseThCS B « EHeagax» rpenbkoro
dutocoda Ilnorina, mo OyB 3aCHOBHHUKOM HEOIIaTOHI3MYy. Tak camo, SK 1
Apucrotenb, [ITOTIH BXXKHUBaB 1€l TEPMiH, TOBOPSYHM MPO BHYTPILUIHIO CTPYKTYPY
TBOPY MUCTELTBA Ta BUSBY TyXOBHOTO 3MIcTy 1HauBIAA (OTkynumkos 2005, c. 83).
InTepec no «mepuiocinoBay Takox BusiBiasim ['omep, ['ecion, I'epakimit, Ilnaton,
BappoH, ABryCTHH Ta iH. IXHi mpami BinOMBalOTH B OCHOBHOMY (inocodchbke i
3arajJbHOHAYKOBE CIIPUUHSATTSA AiiicHOCTI. [IpoGiema BHYTpIIIHOrO BUCTYIIAA JUJIs
HUX «OCHOBOIO KOHCTPYKTHBHO-JIOTIYHOTO OCSTHEHHSI pedYi, BUSBICHHS
OHTOJIOTTYHOT PUPOJIH SKOI 3as1exaio Bix ginocodebkoi cuctemm» (Iomstana 2007,
c. 8) Ilpote came 111 gaBHi G110cOPChKI JOPOOKH CTaIM OCHOBOIO ISl TOAANIBIIIOTO
PO3BUTKY KaTeropii BHYTPINIHBOTO / 30BHIMIHBOTO Ta IX TOCTYIOBOIO
nepeMiiieHHs y cepy ¢inocodii MOBH 1 BIacHE JIHTBICTUKHU.

KpiM aHTHYHUX MHCIUTENIB, J0 TUTAaHHS BHYTPINIHBOI (OPMH CIOBa
nigxoauB 1 Kondyiii, skuii BBaXkaB, 110 Ha3Ba HEPO3PUBHO MOB’A3aHAa 3 IPEIMETOM
HABKOJIMIITHBOTO CBITY 1 NMOBHHHA B1JIOMBATH MOTr0 XapakTepHl 0COOIMBOCTI, 00
TITBKH B TAKOMY pa3i MOHa TOBOPUTH PO MPABWIBHICTE iMeH. BHyTpinmHs ¢popma
posrisganack 1 MpelcTaBHUKaAMU JaBHBOIHAIMCHKOI IpaMaTUYHOI MIKOJU. BoHM
CTBEP/KYBaJIM, 110 yCi MPEIMETH Ta SBUILA MOPOKYIOThCS CHOYATKYy y (dopmi

CIIOBa, a JTyMKa Ta BCl 3HAHHS TICHO MO€EHAHI 3 JJCKCHUHOO oauHuIeio [Kinmerko

1984, ¢. 10].
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3aBepuIyloun CTUCIMI eKCcKypc muTaHHsS npo B® cnoBa kpi3b mpusmy
bimocodii maBHUHU, 3a3HAYUMO, 110 HAWOIIBIN MPOAYKTHUBHOIO ISl CHOTOJICHHS
JIMIIAETHCS TIIyMadyeHHs 11boro noHATTs [InmaTtoHom. ¥V cBoiii mpaimi «Kpatun» BiH
3a3Hayvae, M0 CJIOBO, KPIM CBOTO 3HAYEHHs 1 3BYKOBOi (popMu, Mae€ IIe OIHY
XapaKTepHy OCOOJUBICTh — «1JIet0, 00pa3 ClIOBa», 3aBJSKH SKOMY HEMae MoTpedu
BIITBOPIOBAaTH BCl PUCH, XapaKTEepHI MpeAMETOBl, 100 oaepkaTu obOpa3. Bin
(oOpa3) Moske uepes neskuii gac 3areMHoBaTuch [Manaxkin 2011]. Ile mpu3BoauTh
JI0 BTpaTH CJIOBOM CBOiX (DYHKIIIH 300paKeHHS.

®dinocod Takok PO3AUIAB CIIOBAa HA MEPBUHHI Ta BTOPUHHI (aHAJIOTIYHO J0
CJIIB-OCHOB Ta TOXIJIHUX), TPUUOMY JaBaB 3pO3yMITH, IO MOSCHUTH BHYTPIIIHIO
dhopMy MEPBUHHUX CIIIB HEMOXKIIUBO. AJie K HaWTOJIOBHIIIE — 1€ Te, 10 (PeHOMEH
B® cnoBa crniiBBIAHOCHUTHCS 3 IJIIATOHIBCHKOIO «17e€t0 11ei». CyTHICTS 1i MoJIIrae B
TOMY, 1110 BOHA 3HAXOAUTHCS B IEBHOMY TPaHCUEHACHTAIbHOMY OYyTTi, @ TOMY HE
MOK€ OYTH MOBHICTIO 3po3yMula JitojuHI. ONepyroun Cy4aCHUMHU KaTeropisiMu,
MOXEMO TOBOPUTH, OYEBHJHO, NP0 PIBEHb HOOCHEPUYHOI OpraHizamli
1H(OpMaIIHHO-3MICTOBOTO KOHTHHYYMY JIIOJICTBA Ta YHIBEpCyMy, IIO TaKOX €
CKJIaJIHUKOM TPaHCIICHICHTAILHOT0, a00 X MeTadizuaHoro, 0yrTs [Manakin 2011].
TakuM YMHOM, TPOBEACHUM aHalli3 JI03BOJISIE TEPECBIAYMTHCH, IO iAei Mpo
BHYTPIIIHIN 00pa3 JEKCHYHUX OJUHUIlb, SIKI ICHYIOTb Y MOB1 OCMUCIIOETHCS 3
JABHIX MIp 1 € BaXJMBOK CKJIAIOBOIO (P1I10COPCHKUX KOHUENIINA pI3HUX €NoX Ta

HapPO/IIB.

1.1.2 Buyrpimus ¢opma cioBa y KOHTEKCTI CYy4YacHOTO
MoBO3HaBcTBa. CnoBocHONyYeHHS BHYTpilIHA (GopMa 3arno4aTKOBAHO BiJl
nepekiaaay TepMmina Himerbkoro ¢igonora B. I'ymbGompara innere Sprachform.
B. 'yMO0nbAT po3pi3HsiE 30BHILIHIO ¥ BHYTPIMIHIO (POPMH MOBH, MiJ OCTAHHHOIO
BIH Ma€ Ha yBa3l CBOTO POJly CBITUEHHS «JIyXy Hapolay», SIKHi MOKIJIAAEHO B ii

oynoBy [I"'ymbomsar 1985, ¢. 12].
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ba3oBuM mocTynaTom iHOro BYSHHS € T€, 110 MOBA € CBITOM, SIKUH JICKUTh MIXK
30BHINIHIMK SIBUIIAMU Ta JoauHOW [['ymOompar 1984, c. 13]. MoBa — 1ie
«MPOMIKHA PEAIbHICTBY, 10 1HPOPMY€E HE TPO TE, K HA3UBAIOTHCA MPEAMETH, a
po Te, K «BOHW HaM HamaHi» [['ymOGompar 1984, c. 11]. ¥V XX cT. MOBy sIK
MIPOMIKHUN CBIT MIXK JIFOJMHOIO Ta JIMCHICTIO pO3TisaatoTh [ alinerep, Paccen Ta iH.
3a 'ym00apaTOM, MOBa — II¢ IHTEICKTyanbHUI iHCTHHKT [["'ymOompar 1984, c. 8.
Came TOMy BigOMa Te3a BUEHOTO MPO €AHICTH (1 HABITh TOTOXHICTh) MOBH Ta
MUCJIEHHS Tepeadadyae akTUBHY pOJib MEPIIOi B MPOIEC] MepEeTBOPEHHS CBITY Ha
JYMKH 3a 101OMOror0 MoBU. CyyacHl HEHPOJIIHIBICTHYHI KON CXUJISIOTHCS A0
JTYMKH, IIT0 MOBA HE MPOCTO BUKOHYE MUCJIETBOPUY (PYHKII110, a € IEBHOIO (PYHKITIEIO
MO3KY, OKPEMOIO HEHPOHHOIO MPOrpamoro, 10 CKEPOBYE MISIBHICTH JIIOJICHKOTO
MO3KY.

[Tonoxenus: ['ymOonbara, ki MIATBEPKYIOTHCS CYYaCHUMHU PO3BIJIKAMHU
BUCHHUX, BHUSABIAIOTh, TaKUM YHHOM, TJIIMOMHHI JIIHTBOKOTHITHBHI  Ta
HEUPOJIIHIBICTUYHI YMHHHMKMA PI3HOMAHITHOCTI MOBHHMX KapTHUH CBITYy Ta
0COOJIMBOCTEM BHYTPIITHBOT ()OpMHU CITIB PiI3HUX MOB. He3Baxkarouu Ha HaJIEKHICTh
0 €IUHOI 3arajbHOJIIOJICBKOI MOBU (€AMHOTO KOTHITUBHO-CEMAaHTHUYHOTO
KOHTHHYYMY), KOXKHa MOBa TIOSICHIOE CBIT MO-pizHOMY [Manaxkin 2013, c. 22]. Inoxi
MOBHICTIO MPOTHJICKHO, 1THO1 JIMIIIE 31 3MIIIEHHSM aKIICHTIB JI0 TIeBHOI chepu, ae
3aBXJIU MO-pi3HOMY. MOBY MOHa pO3risigaTi K 3aci0 AaTH BIAMOBIIb HA TE, IO
Take CBIT, aJP)K€ «BUBYCHHS MOB CBITYy — BCECBITHS ICTOpIS IyMOK Ta TMOYYTTIiB
moactay [['ymOonbar 1984, c. 27].

O. O. Ilorebns mpomorxkuB igei B. I'ymOonmpara 1 posrisigaB MOBY sK
aAKTUBHHI MTPOIIEC, 10 MOSCHIOE CTaBJICHHS JIIOJIMHU JI0 OTOYYI0UOTO CBiTYy. Ha iioro
MOTJISIZT 11€ MOKJIMBO 32 PaxXyHOK 3B’SI3Ky MOBH M JyMKH — MI3HAHHS JIHCHOCTI, SIKE
peai3yeThCs uepe3 CI0BO — OAMHUITIO MOBH, 110 CKJIAA€THCS 13 3BYKOBOI YaCTHHH,
BHYTpilIHbOI popmu (BD) it 3nHauenns [[loreOus 1976, c. 340]. V npausgx yueHoro
Hemae eauHoro Bu3zHaueHHs B®C, a mpeacraBieHO Maibke I SITAECAT Ha3B Ha
MO3HAYEHHS 1IHOTO MOHATTS. Cepell HUX — HANWOMKYE emumonoziute 3HAYeHHs,

6/1ACHe 3HAUEHHSl C108a, 8IACHULL 3MICT C1084A, NPeOCmAasieHH s, 3Micm 00pa3y, 00Ha
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3 O3HAK, AKA OOMIHYE HAO THUWUMU, 3HAK, 3HAK 3HAKA, CUMBOJ 8i00MO20 3MICMY),
obpa3z obpazy, €Ounull 06 EKMUBHULL 3MIC CTI08A, 3HAK 3HAYEHHS, 6HYMPIWHIN 3HAK
3HAYEeHHS.

OpnHak HAMOLTBIT YaCTO BYCHUM HA3WBAB BHYTPIITHIO popMy 0OpazoM o6pa3y
[[Torebus 1996, c. 130]. Ha nymky BueHnoro, B® He BinOuBae CyKyImHOCTI, €IHOCTI
0araThOX pI3HMX O3HAK JIEHOTAaTa, a JHIIE OJHY 3 HHUX, Ty, IO 1HTErpye oOpas,
penpe3eHTye Horo B cioBl. Bubip Ta Qikcaiis o3HaKu HaiMEHYBaHHS MO>XKJIUBI
JUIIE 3aBASKA 3aTHOCTI JIFOJAMHHM IO MOBHOI CBIJOMOCTI a00 0 Tak 3BaHOTO
JIHIBOKpPEAaTUBHOTO MHCIEHHs. Lleii Tum MucieHHs 3a0esneuye 3B’SI30K
KOHIIETITYaJIbHOI KapTUHU CBITY, Y (hOpMYyBaHHI1 K01 O€pyTh ydacTh 1 HeBepOaIbH1
TUIIA MUCJIEHHS, 3 MOBHOIO.

[Toka3oBo, 110 BHYTpilIHS (hOpMa pO3yMIETHCS BUEHUM HE JIUIIE SIK €JIEMEHT
nam’siTi MOBH 4epe3 30epeKeHHSI 03HAKU 00’ €KTa, aje 1 AK cXeMa B3aeMOJIl 3 HUM
[KyOpsikoBa 2004, c. 366]. «BHyTpimHs (opMa ciIoBa € BiJIHOIIECHHSIM 3MICTy
JYMKU JIO CBIJIOMOCTI; BOHA IOKa3ye, SIK JIIOJIUHI YSBJIAE€TbCA il BIacHA JyMKay
[[Torebus 1992, c. 83]. Kimro4oBuM TYT CITijJi BBaKATH AUXOTOMIIO CITiBBIIHOIICHHS
«3MICTY TYMKHU 1 CBIJOMOCTI», A€ M1l IEPIIUM PO3YMIEThCS, OUEBUIHO, MTOYATKOBUHN
etan (GOpMYBaHHS TOHSTTS, SIKE Ma€ OyTH 3aKpIIMJICHUM B CJIOBI, a MiJ JPYyTUM —
BJIACHE PIBEHB JIFOJICHKOI CBIOMOCTI (KOJIEKTHUBHOTO YW 1HAWBIAYaJbHOTO 3HAHHS
PO CBIT), SIKA CKEPOBYE JIIHIBOKOTHITUBHI mpouecu HoMiHamii. O. O. IloreOns
BBa)KaB, 1110 caMe ITUM MOKHA MOSICHUTH TOU (haKT, IO «y MOBI iICHy€e OaraTo CiiB
JUTS TIO3HAYEHHS TpeAMeTa, TaK caMo, SK 1 OJHE CJIOBO MOXKE BXKHUBATHCS IUIA
MO3HAYCHHS a0COTIOTHO pi3HUX npeametiy [[Totebus 1992, c. 84].

Oobpazuuit acnekt B®C BxomuTh 40 KOJa HAyKOBUX IHTEpECiB
B. Bunorpanosa, sikuii BKa3ye Ha i1 3aJIe5KHICTb BiJl MOBHOCUCTEMHHX 1 KYJIbTYPHHUX
yuHHHKIB. «BDC, 06pa3, 1m0 JIeKUTh B OCHOB1 3HAUCHHS UM BXKHMBAHHSI CJIOBA, MOXKE
pO3yMiTHUCS JuIle Ha QOHI Ti€l MaTepialibHOI 1 JyXOBHOI KyJIbTYpH, TIET CUCTEMHU
MOBH, Y KOHTEKCTI KO BHHHKJIO 200 MEPETBOPIOBAIIOCH 1€ CJIOBO UM CIIOJYYCHHS
ciiB» [Bunorpamgos 1972, c¢. 20]. ToOTo BYeHHMII HAroJIOIIyE HA HEBiI EMHOMY

3B’SI3KY BHYTPIIIHBOI (POPMU 1 KyIbTYpH.
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Coepigne o0’enHaHHsA 00pa3y SK OCOOJMBOTO YyTTEBO-PO3YMOBOTO
BiITBOpeHHS mpeameTa i B sk Tiel 03HaKH, M0 PENPE3EHTYE e mpeaMeT 1 Horo
oOpa3, cnocrepiraemo Takoxk y T. P. Kuska, sxuii posrisigae 1o dopmy sk
«pO3yMOBHUH 1HTEpPIOpU30BaHUI 00pa3, 10 MOTEHIIIITHO abcTparye 1 BizoOpaxae y
BUTJISIAI  amlepUENLifHOro MPEeACTaBICHHS OJHY YW KUIbKa CYTTEBUX O3HAK
JICHOTaTa, 5Kl BUKJIUKAIOTHCS W (DIKCYIOTBCA B MaM’ATI HOCIE MOBH MOP(EMHOIO
CTPYKTYpPOIO ciioBa uM Bupasy» [Kusk 1988, c. 98]. dakTnyHO BKa3aHe BU3HAYCHHS
CTOCY€EThCS SIK 00pa3y (caMe BiH CTaHOBHTH COOOK0 CYKYIHICTh YacTO CYTTEBHUX
O3HaK JICHOTaTa W y3arajbHIO€, abCTparye iX, CTAHOBJISIUM COOOIO Tepexia Bif
CIPUMHSTTS, YSIBJICHHS J0 MOHATTS ), Tak 1 BD, sk oH1€T 3 03HAK, 1110 TBOPATH 00pa3s,
gKa MOXke OyTH M HecyTTeBOwo, ab0 Takolo, IO BIAJa€ B OYi, MpParMaTUYHO
3ymoBiteHoto [["omoBenko 2012, c. 482].

3a P. Credypak, BOC MiHIMaIbHO YM TMOBHICTIO €KCIUIIKYE B HOMIHAIIi1
o0pa3, MOKJIaJeHU B OCHOBY JIGKCHYHOI OJMHMII 3a JOMOMOTOI0 YSBJICHD,
acotiaiiii peuumnieHta. BoHa € TuM “MOMEHTOM” CMHCITY, 110 TIOE€JHYE€ MUCIJICHHEBI
Ta BepOaJbHI KOOPJMHATH 3HAYEHHS JIeKCeMH 1 0a3yeTbcsi Ha i1 acolllaTHBHO-
obpazHomy mnoteHmian [Credypak 2008, c. 112]. ¥V AiHrBiCTHUHIN diTepaTypi
MOKHA 3yCTPITH Pi3HI AYMKHU 3 MPUBOJY IMIUTIIUTHOL / €KCILTIIIUTHOT TIPUPOIH
B®C. Immminutai B® npencraBneHi, sSK MNpaBHiIo, MPOCTUMH CIOBaMH, IO
HaJIeXkaTh Y CBOIM OUIBIIOCTI JO MEPBUHHOI JIeKCUKHU. [1oXigH1 OAWHUILII MalOTh B
OCHOBHOMY ekcIunuuTHy B®, BoHM HIOM TiJIKa3ylOTh CBOIM CKJIAJOM,
CTPYKTYpHUMHU 0CcOOMBOCTSIMU eanHy B®D, 1110 npeTenaye Ha CUIbHICTD JIJIs1 BCIX
KOMYHIKaHTIB.

V koHmenuii cemanTHuHoi OymgoBu cioBa M. A. CrepHiHa, 00pa3
KBaM(IKY€EThCA SK BUAB IMIUNLMUTHOCTI. BiH € eMIIpuYHUM KOMIIOHEHTOM
3HAUCHHSA, BKJIIOYAE€ HaWXapaKTEpHIII, COPUWHATI YYyTTEBO  OCOOJIUBOCTI
Nmo3HauyBaHOTO TmpeAameTa. Lled MakpOKOMIIOHEHT CIIOBECHHX 3HAYEeHb €
NPUXOBaHUM, aJie caMe 3 HbOTO 4epnaroThes o3Haku BOC [Crepnin 1985, c. 74].
Emnipuunanii 06pa3 mpenMera CKIAIaeThCs 3 B1IOOPaKEHHS] HOTO OKPEMHUX O3HAK.

O3Haku mpeaMeTa, siKl CIIPURMAaIOThCSl OpraHaMu YyTTsl, MOXKYThb BIIOOpaXaTUCh y
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3HA4YCHH1 CJIOBa HE JIMILE B YYTTEBIM, a TaKOX y palioHaIbHIA (HOpMi — BOHHU
MOKYTh OYTH KOHIIENTYyaIi30BaH1, TOOTO y3arajbHEeH1 10 PiBHS yTBOPEHHS MOHATT,
Ta Ha3BaHi.

Taki MOHATTS BXOIATH y NEHOTATUBHUN KOMITOHEHT 3HAYCHHS CJIOBA SIK
nenotatuBH1 cemu [Ctepaun 1985, c. 83]. biunpiiicts ¢pazeosnoriB noB’s3ytote BO
3 TUM 9yTTE€BUM 00pa3oM, Ha OCHOBI sikoro BoHa BuHHKaE. Tak, O. B. KyHin BBaxae,
mo B® dpaszemn 11e «MOTHMBYBallbHA OOpa3HICTh, 3aCHOBAaHA Ha JICPUBAIIMHHIX
3B’s3KaX HOro 3HA4YeHHS 13 3HA4YeHHAM mnpototuny» [Kynun 1986, c. 149].
A. M. bapanoB ta JI. O. J1o0OpOBOJILCHKUN 3 TO3UIIIN KOTHITUBHOI JIIHTBICTUKH
BKa3yloTh, 1110 «B® (ppa3zeosorizmy) sBiisie COO0I0 €THICTh BIACHE JIIHTBICTUYHOTO
Ta KOTHITUBHOTO. 3aKpiIUIeHa B 17[lOMI1 IHTEpIIpeTallisi 00pa3y KyJbTYpHO 3aJeKHa)
[bapanos 1998, c. 222]. B. M. Tenis po3ymie BO sk «crocid opranizaiii 3HaYCHHS
17TIOMUY, TTOB’SI3aHUM 3 MOTHBAIIEIO ii CEMaHTUKH Ta 00pa3HoI0 CKIaaoBoro [ Tenus
1990, c. 13]. Ha ii nymky, B ocHoBi 3HaueHHs DO nexutrsh oOpas, aieKBaTHUI
MOXJIMBOMY CTaHy peued y peaqbHOMYy CBITI, a00 HeaJeKBaTHHU JIHCHOCTI,
MPUHAICKHUHN 11 1ppeabHOMY YSBJICHHIO, IPUYOMY I1ei 00pa3 CKiIalae CyTHICTh
B® 3BopoTy. 3 o0pa3HicTio OB’ s3ye 1110 03HaKy ¢dpazem i T. 3. Uepnanuena: «BD
11iloMH BHSIBIIIETHCS HOCiEM 00Opa3Hoi ocHOBH igiomu» [Uepemanuesa 1990, c. 77].

Y mo4yaTkoBOMY TEPMIHOJIOTIYHOMY PO3TJIsAl 00pa3 MOXKe TIYMadyUTHCh
JIBOSKMM YHHOM: IIO-TIEpIIe, y TOMY KOHKPETHOMY 3HA4eHHI CJIOBa, MO0 U
300pakeHHsI, CHMBOJI 200 mo100a, TOOTO siK hopMa 3 HEBU3HAYEHHUM 3MICTOM, T10-
JpyTe, y TOMYy a0CTpaKTHOMY 3HAYEHHI, B SKOMY BiH TIIyMA4YHThCS SIK YSBIICHHS TTPO
I0Ch ICHYIOUE B peaJbHOMY CBITI a00 X y Cy0’€KTUBHOMY, YSABHOMY, TOOTO SIK
Bu3HaveHa Gopma. O. A. FOpina y cBoiX JOCHIHKEHHSX, MPUCBSIUYEHUX 00Pa3HOCTI,
MOCIJOBHO PO3pi3HAE «00pa3 1» — MepBUHHUMN MEPLUENITUBHUN 00pa3 Ta «00pa3 2»
— BTOPUHHUHN acoIllaTUBHHM, ab00 4YyTTEBO-MeHTaIbHMIM oOpa3 [Kynbrypomoris
1998, c. 13-15].

[lepBuHHUI MepUENTUBHUI 00pa3 € pe3yiabTaTOM Mi3HABAJIBHOI JISNTBHOCTI
moaunau. Ha mepmiomy erami B oro TBOpeHHI O€pyTh y4acTh BCi OpraHH YyTTH,

nepearnyy y MO30K 1H(QOpMaILilo Mpo 30BHILIHIN BUTIIA MpeaMeTa (KoJiip, po3Mip,
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¢dbopMy TOIIO), TPO TAKTHIIbHI BIAUYTTS BiJ KOHTAKTy 3 HUM (XapakTep MOBEPXHI,
Horo Bara, TemMreparypa), mpo 3ByKH Ta 3amaxu, 3 HUM 1MoB’si3aHi. Ha npyromy etami
Mi3HAHHS ITpeaMeTa Bii0yBaeTbes (pikcarris (3amam’ ITOByBaHHS ) IIUX BpakKeHb Ta iX
KOTHITUBHE ONPAIIOBAHHS, IO JO3BOJISIE BIATBOPUTH 00pa3 y mam’aTi 3a
BiACyTHOCTI camoro mpeamera [[omoBenko 2012, c. 480]. Buacmigok 1mux
MEHTAJIbHUX MPOLIECIB y CB1IOMOCTI 3’ IBJISIETHCS 00pa3 — y3arajibHeHa, o30aBjieHa
JESKNX KOHKPETHHUX O3HAaK, OJHAK JOCTATHHOIO MIPOI0 aJIeKBaTHA CIPHHHATOMY
peIMETY MEHTalbHa KapTUHKA, SIKa YaCTKOBO 30epirae Horo nepuenTuBHI O3HAKH.

Ha nymky H. JI. ApyTioHOBOi, 00pa3 — «KaTeropisi CBiIOMOCTI» 1 POPMYETHCS
CIOPUMHATTSM, TaM’aTTio 1 paHTaziero [ApyTioHoBa 1999, c. 21]. AnekBaTHi oOpa3u
BUHUKAIOTh CIIOHTAHHO, BOHHM caMi COOOIO0 CKJIaJIal0ThCsl Yy CBIJAOMOCTI JIFOJIUHH,
X04a 1€ HE B YCbOMY MOIIUPIOETHCSA Ha BJIACHE XYI0KHI 00pa3u. 3po3yMiio, 110 B
cdepl MUCTEITBA YaCTKa CIPSIMOBAHOCTI Ha CB1JJOME TBOPEHHS CIIOBECHUX 00pa3iB
3pocTae, Xo4a, 3 1HIIOrO0 OOKYy, TyT OCOOJMBO SICKPABO MPOCTEXKYETHCA POJIb 1
M1JICBIAOMOTO, 1 haHTa3yBaHHS.

Sk cTBepKye 3ramaHa JOCTITHULS, «BiAAaIeHHS oOpa3y Bij AIHCHOCTI
BIJIOYBAETHCS HE TUIBKHU IIJl TUCKOM Cy0’ €KTHBHOI OLIIHKH, aJle 1 TOMY, 110 00pa3
MOke (IKCyBaTH HE OJHE OKpeMe BPAXKEHHS, HE OJUH «Kajap», a Jeske
y3araJbHeHHS, HAarpoOMaJIP)KEHUN JOCBIJI, CYKYMHICTh TaHUX, SIKI MOXYTh BUSIBUTUCS
cynepewtuBumMu» [ApytionoBa 1999, c¢. 125]. JJocmimkeHHS 00pa3HOTO aCIeKTy
B®C nae 3mory BUBYAaTH KOTHITUBHI MEXaHI3MU HOMIHAIlIN PI3HUX MOB. Y IIbOMY
CEHCl BaXJIMBUM YSBIISE€THCS MUTAHHS MPO CIOCIO MPEACTaBICHHS PI3HUX O3HAK
(bopma, komip, CTPYKTYypa, pO3TAIIyBaHHS B ITPOCTOPI, MICII€3HAXOPKCHHS, YaCOB1
O3HAKH, MPU3HAYCHHS UM (DYHKIIIS, yCTPiid, XxapakTep 3actocyBanHs) y BOC. Howii
npeaMeT 4Yu sBUIIE KBali(pIKyeTbCs 3a HOro O3HaKaMu, BHACIIAOK 4YOTO
HalMEHYBaHHS HEPIAKO € 3aKpilUICHUM Y KOHKPETHIA MOBI pe3yJbTaToOM
Cy0’€KTHBHOTO IMiIXOAY J0 MO3HAYYBAHUX MOHAThH YH SIBHII JAificHOCTI [["0l0BEeHKO

2012, c. 482].
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[TincymoByroun BUIlE3a3HAYCHE CJIiJi HATOJOCHUTH, 110 BHYTpIIIHSI (Gopma
JeKCeMU cKiiagae oOpa3Hy OCHOBY il CEMaHTHKH, IO € I[IHHUM MaTepiajioM Jis

MOJAJIBIIIOT0 KOTHITUBHOTO aHali3y, 110 Oye pO3TIITHYTE Y HACTYITHOMY PO3IiTi.

1.2 TeopeTuko-MeTOAOOTIYHI OCOOJMBOCTI  CEMAaHTHUKO-KOTHITHUBHOTO

1IX0Ty

1.2.1 Kopensmiss CEeMaHTUYHOTO Ta KOTHITHBHOTO IMIAXOdIB [0
JOCHIJI)KEHHSI MOBHHUX OJUHUIIb. T€0opi€l0 3HAUYE€Hb Y JIHTBICTUIIl BUCTYIIA€
cemaciosorisi. OCHOBHI etanu ¢GOpMyBaHHs CEMAacioJIoTii MoAaHl B OJIHIM 13 Tpallh
O. O. CeniranoBoi [CeniBanoBa, 2008, c. 70]. Jlocaiguuns 3a3Havae, 1110 Co4aTKy
Ha MMO3HAYEHHS PO3/IIJTy MOBO3HABCTBA, SIKWW BUBYAE TUIAH 3MICTY MOBU, 3HAUCHHS
Ta CMHCH ii OAWMHUIL y MOBI ¥ MOBJEHHI B)KHMBAJIM HA3BY <JIIHTBICTHYHA
ceMaHTuKa», npote y 1825 p. Himenpkuil minreict X. K. Paiizur 3anponoHyBas
HA3BaTH HAYKy PO 3HaueHHs ceMacionorieto. Y 1839 p. Tepmin cemaciosnoris 0yio
BBEJICHO JI0 HAYKOBOT'O BXXUTKY MOBO3HABUYUX CTY/IH. Ik caMOCTiifHa JIIHTBICTUYHA
muctuioiina, Ha naymky O. O. CeniBaHoBoi, cemaciosiorisi cdopmyBaiacs
Harnpukinmi XIX cT. 1 mepeOyBana i BILIMBOM KOMITApaTUBI3MY W MOPIBHSUIBHO-
icropuanoro metoxay [JIozosa 2015, c. 43].

VY cemacioniorii cI0BO, SIK OCHOBHA OJIMHUIII MOBH, PO3IISIIAETHCS SIK
ONIMHUIIA 3a JOMOMOTOI SKOi BHPAXalOThCS TOHATTSA, €MOIlli Ta BOJS.
B. H. lllanchbkuift BUAUIMB TpH THUIH JEKCHYHOTO 3HAYCHHS: mpsme, abo
HOMIHATUBHE, (pa3eoyIoTiYHe Ta CHHTAKCUYHO 3yMoBieHe. He mummnucs mosa
yBaroro BUEHOI'0 W OMOHIMIsI, CHHOHIMIsI, aHTOHIMIs Torlo [[Tanckuii, 1972, c. 9—
64]. Y npangsix C. U. Oxerosa akIleHTYEThCSI yBara Ha TOMY, 110 JIEKCUUHE 3HAYEHHS
CJIOBa € OCHOBHHMM 3acO00M BIJOOpa)KeHHS MIMCHOCTI, ajie BiJg TOro, sKe Iie
3HAQ4YCHHSI — HOMIHATUBHE, HOMIHATUBHO-TIOXIJIHE, (pa3eosioriyHo 3B’s3aHe,
CUHTAaKCUYHO OOMEXEHE YM KOHCTPYKTMBHO 3YMOBJIIEHE — 3aJIeXKHTh CIIOCIO

BiloOpakeHHs JificHOCTi. KpiM 1bOro, MOCHITHUK pPO3TJIsSa€e BIUIUB MO3aMOBHOT
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JIHACHOCTI HA JIGKCMYHY CHCTEMY, XapaKTep BIUIMBY COIIlalbHUX (DaKTOpiB Ha
3HAYCHHS CIIiB, MEXaHI3MU pPO3BUTKY 3Ha4YeHHs Toulo [Oxeros, 1974, c. 46-53].

Cepenll cydacHUX CeMacioJIOTIYHUX JOCIIKEeHb YIbHE MICIIE TTOCiae mpars
pociticbkoi mocmimaui I. M. Ko6o3esoi «JIuHrBucTHYeckas ceManTrkay [Kodo3eBa
2009]. JocnigHuisg MPOIMOHY€E BBa)KATH CEMAHTHUKOIO PO31LI MOBO3HABCTBA, SKHIA
BHUBYAE 3MICT MOBHUX OJIMHHIIH Ta MOBJICHHEBUX YTBOPEHb, 1110 CKIAAAIOTHCS 3 X
OJIMHUIIB. Y POOOTI PO3MIISIIAIOTHCS TAKOXK TaKi MATAHHS SIK: 3HAYEHHS Ta CMUCI SIK
JIBI 1MOCTacl 3MICTy, 3B'A30K MIXK O3HAYyBaHUM Ta O3HAYEHUM, 3HAYCHHS
«3HAYEHHS», TUIIOJIOTIS 3HAYeHb, KOMIOHEHTH JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOI 1H(hopMarlii
(curHiIKaTUBHUN Ta JEHOTATHMBHUM), 3HAYUMICTh CJIB, CEMaHTHYHE IIOJE,
CUHOHIMIS, aHTOHIMIs, T1IITOHIMISI, MOHOCEMIS, ITOJIICEMI1sI, OMOHIMIsl, KOMIIOHECHTHHI
aHa3 JEKCHYHOTO 3HAYCHHS, JICKCHMYHA CHHTarMaTHKa Ta 3aco0u 1 OmucaHHS,
3HAUEHHSA EKCIIEPUMEHTY Y JIGKCUYHI CEeMaHTHIIl Ta CEMaHTHUKAa PEYCHHsS U
BrcioBiIoBaHHs [Kobo3esa, 2009, c. 8-198].

AKTyaJbHUMHU NMHUTAHHIMHU CYyYaCHOI CEMAacCIOJOrii 3aiiMaroThCsl Ml pOCIACHKI
nocmigauku 3. JI. TToroBa Ta M. A. Crepuin. B ogmiif i3 cBOiX mpaips BOHH
PO3pOOJISIOTh KpUTEPli BUBHAUEHHS CIIOBA (CEMAHTHYHI KPUTEPIi), 32 IKUMH KOKHE
CJIOBO TOBMHHO MAaTH BiJIMOBITHUN 00’ €KT (pedepeHT) y HaBKOJUIITHIN A1IMCHOCTI, a
TaKOXX Pi3HI THIH 3HAYCHb CJIOBA. YUCHI 3a3HAYAIOTh, IO CJIOBO ICHYE B €HOCTI
3ByyaHHd ¢ 3HauyeHHs. [IpakThyHa JIIHIBICTHKA IIKABUTHCS 3MICTOBUM
HAMOBHEHHSAM 3HAYEHHS CJIOBa, TOOTO TUM MHCIIEHHEBHM 3MICTOM, SIKHMI MOXHa
nepenaTyu 3a JIONOMOTOK MEBHOTO 3By4aHHs. 3a cioBamu 3. JI. IlomoBoi Ta
M. A. CrepHiHa, y 3HAYeHHi CJIOBA € IIPEAMETHOJOrYHA (IEHOTATHBHA) Ta
nonaTkoBa (KOHOTATMBHA) YacTHHA, sKa BigoOpaxae cCyO’€KTUBHI MOMEHTH
JIIOJICBKOTO CIPUMHSATTS TOTO YW TOTO TOHATTS 1 Moro HaliMeHnyBaHHs [llomoga,
2010, c. 31]. BueHi mpomoOHYIOTH TEPMIH «CEMEMa» Ha TO3HAYECHHS OKPEMOTO
3HaueHHA 0araTo3HaYyHOro CcJoBa. TOl K TEPMIH «JIEKCEMA) BUKOPUCTOBYETHCA Y
3HAYCHHI «CYKYIHICTh ceMemy. [[Tonosa, 2010, c. 31]

Cemaciojioris € TICHO IIOB’SI3aHOIO0 13 JIEKCHUKOJIOTIEI0, OCKUIBKM BOHA

MEePETUHAETHCS 3 Oararbma IHITMMHU PO3/1JIaMU MOBO3HABCTBA, 1110 BUBYAIOTH CJIOBO
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B PI3HMX acleKTax, 1 HacaMmmepes] 13 JIEKCHKOJIOTI€I0 — HAayKOIo, IO BHBYAE
3HAUCHHS, BHYTPIIIHIM 3MICT MOBHHUX OJHWHHWIIb. |aKUM YHHOM, CEMAaCiOJOTis
BXOJIUTh B JIEKCHKOJIOT10, OCKUJIBKM OCTAHHS 3aliMAa€ThCsl MUTAHHSMU 3HAYCHHS
criB. [JlozoBa 2015, c. 47 ]. Cemacioorist po3risiiae mpo0aeMy CIiBBiTHOIICHHS
3HAYEHHS CJIOBA 1 MOHATTS W HAroJIONIye Ha 0€3MocCepeTHHOMY B3a€EMO3B’ SI3KY MIXK
HUMU.

[TonsTTS, BiIOMTE B CIIOBECHOMY 3HAYCHHI, (POPMYETHCS 3AEOLIBIIIOT0 Ha
OOMEXeHIH KITBKOCTI Tu(dEepeHIiiHNX O3HaK, IO MOTPIOHI JJi1 PO3PI3HCHHS
3HAYEHHA OJHOTO cjoBa BiJ 1HMHKX. CyKyIHICTh YCIX 3HA4€Hb CJIOBa € HOro
CEMaHTHYHOIO cTpyKTyporo [JIozoBa 2015, c. 48].

Cemacionoris Ik OKpeMa rajay3b MOBO3HAaBCTBA Ma€ TPHUBAIUN TMeEpiof
CTAHOBJICHHSI, OJTHAK 13 PO3BUTKOM KOT'HITUBHOI JIIHI'BICTUKY BOHA OTpUMaJia JOCUTh
BaroMe NPOJOBKEHHS. 3aCHOBHUKM KOTHITMBHOI JiHrBicTuku JIxk. Jlakodd 1
P. Jlanrakkep, po3noyaiyd BTIJICHHS HOBITHIX 17Ied JIHTBICTUYHOI TYMKH B MEXKax
TE€HEPATUBHOI CEMAHTUKH. 3 iXHIX MIPKYBaHb CTOCOBHO OCHOBHHUX IIOCTYJATiB
CEMaHTHKH, 1110 6a3yBanucs Ha Teopli H. XoMchKkoro, 1 iX MocTymmoBOro po3BUTKY 3
YacOM BUHHMK HANpPsIMOK JIIHTBICTHKH, SIKUH aMEPUKAHCHKI Ta 3aX1THOEBPOIEUCHKI
JHTBICTY HA3UBAIOTh KOTHITUBHOIO CEMAHTHUKOIO.

[Minxomu Ix. Jlakodda 1 P. Jlanrakkepa BTUICHO y X YUCIEHHUX Tparsix. Y
onuiit i3 Hux «Women, Fire and Dangerous Things. What Categories Reveal about
the Mind» [Lakoff 1987; Langacker 1987], po3BuBaroThcs Taki pyHIaMEHTAIbHI
MOHATTS KOTHITUBHOI JIIHIBICTUKH, SIK KOHIENTYaJbHUNA €KCIEpPEeHIIani3M, Teopis
MPOTOTHUIIB Ta il BIUIMB Ha (hOPMYBaHHS MOBH, 1/1€alli30BaHi1 KOTHITUBHI MOJIETI Ta
BILUIMB KYJITYPH Ha ceMaHTU4HY KoHirypaiiito [[Tonosa 2013, c. 185]. Came TyT
MOXHA  3HAWTM  OCHOBM  KOTHITUBHOI  JIIHTBOKYJBTYpPOJOTii, IO Yy
CX1THOEBPOTIEUCHKIM Haylll oQopMuiacsi B OKPEMHUN HaMpsSMOK KOTHITHBHOI
miareBictuku [BexOuipka 1996; Bopkauos, 2007; Kapacuk 2004; Macnosa 2011].
TakuM 4MHOM, Y MOBO3HABCTBI B110yJIOCS 00’€/IHaHHS KJIACUYHOI CEMAaHTUKH Ta
KOTHITUBHO1 JIIHTBICTUKH, [0 MPUBEJIO 10 BUHUKHEHHS CEMAHTUKO-KOTHITUBHOTO

NiAX0Qy Ha psaAy 13 (QYHKIIOHYBaHHSIM BJIaCHE CEMaHTHUYHOro. Jlo BuUeHux, SKi
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PO3pOOHIT METOIOJIOTIEI0 KOTHITUBHOT CEMaHTHKH BiHOCSThCs [Fauconnier 1994;
Fillmore 1982; Talmy 2000; Schank 1977; Evans 2006].

B. 1. KoHOHEHKO CTBEPIKYE, IO «aHas13 KOHIIENTIB Ha JIIHT'BICTUYHOMY P1BH1
CYTTEBO BIJIPI3HAETHCS BiJ BJIacHe ceMaHTW4YHOro (aHamizy)» [Kononenko 2007,
c. 114]. A.II. Mapruniok yciig 3a C. A. J)KaOoTHHCHKOIO Ha3WBa€ KOTHITHBHUI
aHa3 JIOTIYHUM TIPOJOBKCHHSIM CEMAHTHYHOTO aHali3y, alieé «IKIOo IS
CEMaHTUYHOTO aHaJi3y JOCTATHHO BHSIBUTHU IMEPETIK €JIEMEHTIB, IO 3aJIy4eHi 10
CTPYKTYpPH 3HAUYCHHS, TO MMPU KOHIIENTYaJIbHOMY aHai31 111 €JIeMEHTU TOBUHHI OyTH
CHIBBIJIHECEHI MDK CO0010 1 00’€qHAHI y CKJajal MEBHOI (CXEMHO1) CTPYKTYpH»
[MapTunrok 2006, c. 102].

Mertoto kKoHuenTyanbHOro aHamizy Ha AyMky H. J[. ApyTioHOBOi BHUCTYyIae
MOJICITFOBAHHS KOHIIENITY 1 YCTAHOBJIEHHS HOTO 3B’ SI3K1B 3 iHIITUMHU KOHIIENITAMH, 110
3MIIHCHIOETHCS MIJITXOM HE JIMIIIE OMKMCY CMUCIIB KOKHOTO OKPEMOTO CJIOBa, ajie i
BU3HAYCHHSIM CHEUU(PIKU MIIOr0 KOHUENTYaIbHOIO MOJS 1 JIOTIYHUX BITHOIIEHB
MDK HOro KOMIOHEHTaMH. JIOCHIAHMIS BUILISE CEMAHTUYHY 1 MparMaTH4Hy
KOMITETEHIIIF0 HOCIsI MOBH, SIKa CIIYTY€ JJIsl IPOBEJICHHS KOHIIETITYaJIbHOTO aHai3Yy,
IPUYOMY PO3YMIHHS 3a0€3eUy€eThC 3HAHHSAM 3HAUYEHb CIIIB 1 peYeHb (CEeMaHTHYHA
KOMIIETEHIIISI), a IHTEephpeTaiis — 3HAaHHAM MEXaHI3MIB BXKMBAHHSI MOBU
(mparmaThyHa KOMIIETeHIis) [ApyTioHOBa 1999, ¢. 184].

O.C. KyOpsikoBa TpPOBOAUTH  PIZHUIIO MIDK CEMaHTHYHHM  Ta
KOHIICTITYaJIbHUM aHaJi30M 33 METOI0 KOKHOTO 3 ITuX MeToAIB. Tak mepmii, Ha ii
TYMKY, «CIIPSIMOBAaHUH Ha EKCILTIKAIIF0 CEMAaHTHYHOT CTPYKTYPH CJI0Ba, YTOUYHEHHS
JIEHOTATUBHUX, CUTHI(IKATUBHUX 1 KOHOTATUBHUX 3HAYEHb, IO ii peami3yloTh, 1
BEJI€ 10 PO3’SICHEHHS CJIOBa», a IPYTruil nepeadavyae «MolyK CIiIbHUX KOHIEITIB,
K1 TIJIBEICHI M1 OJMH 3HAK 1 Hamepe] BU3HAYAIOTh OYTTS 3HAKY SIK KOTHITUBHOL
crpykrypm» [Kyopsikosa 1988, c. 97].

CeMaHTHYHUN aHAN3 TIOB’SI3aHMA 3 TIOSCHEHHSM CJIOBa, TOMII SIK
KOHLENITYaJIbHUI aHalli3 CHOpsIMOBAaHUM Ha JOCHIDKEHHS 3HaHb Npo CBIT. Sk
CTBEP/KYE JOCTIAHUIL, COPSIMOBAHUN Ha MOOYIOBY «KOHIIENITYaJIbHOI KapTHHU

CJIOBay», Ky BOHA PO3yMi€ SIK BIJOOpaKEHHS HAWOUIBII Y)KMBAaHMX KOHTEKCTIB
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CJIOBA, KOHCTATAlllI0 BCIX HANPSMKIB, 32 SIKUMHU HWAYTh MEPETBOPEHHS CEMAHTHUKH
CJIOBA, a TAKOK PEKOMEHIAIIO IO MOBHIMIOTO JEKCUKOTpadiyHOTO MPEACTaBICHHS
3HaueHb cyioBa. OTxe HOro 3MICT — MPOCHIAKYBAaTH HUISXH MI3HAHHS CMUCITY
KOHIIENTY 1 3aITUCaTH Pe3yIbTaT (OopMaTi30BaHOIO CEMaHTUYHOIO MOBOIO.

Opnak, ciiji TaKOX 3a3HAYUTH, 1110 €KCTPAMOJIAIIL KOTHITUBHOI METOIOJIOT 1T
Ha JOCTIKEHHS CEMaHTHUKH TPUBENO /O CTAHOBJICHHS OKpPEMHUX, alié TICHO
B3a€EMOIIOB s13aH1 MXOIB; CEMAaHTUKO-KOTHITUBHOTO Ta JIIHTBOKOHIIEIITYaJIbHOTO.

OO6uaBa MiAXOAW KOPUCTYIOTHCS CHIJIBHOIO METOAO0JIOTIYHOK 0a3010 Ha
MOYaTKOBHUX €Tamax JOCIIKEHHsSI KOHLENTy: 1) moOyaoBa HOMIHATUBHOIO MOJIs
KOHIIETITY; 2) aHaJli3 Ta OMKHC CEMaHTUKU MOBHHMX 3aco0iB, 110 BXOASTh y HOTO
HOMIHATUBHE MOJie; 3) KOTHITUBHA 1HTEpIIpETAallisi pe3ybTaTiB OMKUCY CEMaHTUKHU
MOBHHUX 3aC001B — BHSBJIEHHS KOTHITUBHHUX O3HAaK, IO (DOPMYIOTH KOHILEMNT, SIK
MEHTaJIbHY OJUHUIN0; 4) BepudiKallis OTPUMAHOTO KOTHITUBHOTO OINKCY y HOCIiB
MOBU (Lell eran € @(akyJIbTaTUBHUM 1 BHUKOHYETHCSA JIMIIE 32 HASBHICTIO
MO>KJIMBOCT1); 5) OMMC 3MICTY KOHIENTY Y BUIJISIII NEPENIKYy KOTHITUBHUX O3HaK
[[TormoBa 2005]. Hactymuuii etam 3ajie)kKMTh BiJ MiAXOLy, sSKHid OyB OOpaHMii
JOCIIITHUKOM, TOOTO BiJ TOro, KyaW IOCIIJHUK pyXaTUMEThCS Hani: B chepy
KOTHITUBHO-CEMACIOJOTIYHUX UM JITBOKOHIICTITYATbHUX JOCHIKCHb.

CeMaHTUKO-KOTHITUBHUM MiAX1J Tiependadac BUKOPUCTAHHS KOTHITUBHUX
JTaHUX JUIS TIOSICHEHHS CEMAHTHYHHUX TMIPOIIECIB, SKI BEAyTh N0 (opMyBaHHS
JIEKCUKO-CEMAaHTHUYHUX BapiaHTIB JIEKCEM, 10 BepOaii3ytoTh KOoHIENT. OTpuMaHi
KOTHITUBHI pE3yJIbTaTU MOXYTh Yy TakoOMy pa3i JONOMOITH 3pO3yMITH, SK
CHIBBIIHOCATHCSI OKpeMi 3HAYCHHS B 1HTEHCIOHAJI BepOanizaTopa, Ta po3’sICHUTH,
SK Ta YOMY came po3BuBaiucs Ti, uu iH1m JICB, skumu Oynu meperyMoBH PO3BUTKY
UX CEMEM, Ta SK HOBI JIEKCMKO-CEMAaHTHUYHI BapiaHTH CIHIBBIIHOCITBHCS Yy
CBIZIOMOCTI JIFOAUHH 13 yxke icHyrounMu [Bepemuyk 2017]. ToOTo mOCHIAHHK,
MOYMHAIOYU JOCIIIKEHHSI MOBHOI CUCTEMH, MEPEXOAUTH /10 KOTHITUBHOTO aHATI3y
B)KE€ HE MOBHUX ITIPOIIECIB, a MPOIIECIB, [0 MePediraroTh y JIOJACHKINA CBIIOMOCTI, a
MOTIM 3HOBY IIOBEPTAETHCS JI0 MOBHOI CHCTEMH, EKCTPAIOJIOYH OTpPUMaHi

pe3ynbTaTH Ha MOBHMI MaTepial.
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JIIHTBOKOHIIENTYaTbHUAN TIAX1 TIepen0davace miciis OTPUMaHHS KOTHITUBHUX
JAaHUX HE TIOBEPHEHHS JI0 ONUCY MOBHOI CHCTEMHU Ta MOSCHEHHS y HIi CEeMaHTUYHHUX
MPOIIECiB, a, HABIAKH, KIHIIEBOIO METOIO JOCIIIHMKA CTa€ HE MOBA, a CBIAOMICTb
JIOWHU, 30KpeMa TPOIeCH KaTeropu3aiii Ta KOHIeNTyadi3amii, Mo y HIA
nepebiraroth [Bepemuyk 2017]. ToOTo, BHUXOASYM 3 BHMOI IOTO IIIXOAY,
JOCITITHAK MOJICTIOE CaM KOHIICTIT, IO JTO3BOJISIE HOMY OMHUCATH HOTO SK IUTICHY
MEHTaJbHy CYTHICTh, TUM CaMUM IIOMOBHIOIOYM 3HAHHA MPO KOHIENnTochepy
Hapoy. JIoCUTh JIi€BMM € KOMIUICKCHE MOETHAHHS IIUX JIBOX ITiIXOJIB, IO HaJa€e

HaNOUIBIII TOBHI Ta BUYEPIHI pE3yJIbTaTH.

1.2.2 IlpyHUHUNIN CEMAaHTUKO-KOTHITUBHOTO aHaNI3y. Y [IbOMY YHKTI
3YNUHUMOCSI OUTBII JIETadbHO HA OCHOBHHUX IMPHUHIIMIIAX Ta MOCTYJAaTax, Ha SIKUX
IPYHTYETHCS METO/AMKA JIIHTBOKOTHITUBHOTO aHAIII3Y.

Amnauriz HaykoBoi sitepatypu [Lakoff 1987; Fauconnier 1987; Johnson 1980;
[Torrora 2013, Crepuun 1985] 103B0sIsI€ BUIIIMTH HACTYITHI TPUHITAITN CEMAHTHUKO-
KOTHITUBHOTO aHaJI3y:

1) MOBa € MIHJIMUBUM YTBOPEHHSM, y SIKOMY 00’€THAaHO OKpEeMi MaTeMaTH4Hi
dbopmymu (cTuiib TeHepaTuBICTIB). BoHa € HecTaOlIbHOI CHCTEMOIO, sKa
HEPIBHOMIPHO €BOJIIOLIOHYE 1 HE Ma€ BHU3HAUYCHUX OOMEXKEHb MI)K MOBHUMU
OJIMHUILIMHA, TOOTO ICHY€E JMINE MPOTOTHIHICTh KaTETropid, ajie¢ BIJCYTHHOIO €
a0COJII0THA MOAIOHICTh OJTHAKOBUX €JIEMEHTIB KOHKPETHO1 Kareropii. TakuM 4nHOM,
ycl MOBH1 OAWHMUIN ¥ (OpMH BUBYAIOTHCS BiJ] HAHOUIBII 3aKOHOMIPHHUX JIO MEHIII
3aKOHOMIPHHUX Ta HECTAHIAPTHUX (TaK 3BaHUX BUHSTKIB);

2) CeMaHTH4Hi, IpaMaTU4Hl Ta MparMaTUyHi €JEeMEHTH MOBHHUX OJUHUIIb
(bOpMYyIOTH ITITICHE YTBOPEHHSI. 3aB/ISIKY TXHI1i HEMOIITLHOCTI ICHYIOTD 1/1€ali30BaH1
KOTHITUBHI Mojzeni (3a TepmiHonoriero P. JlaHrakkepa «KOTHITUBHI JIOMIHM
[Langacker 1987; ], JIx. ®akonbe «MeHTambHui mpoctip» [Fauconnier 1994],
Y. dimnmopa  «dperimuy  [Fillmore 1982], JI. Tammi «cxemm» [Talmy 2000],
P. lllenka 1 P. AOenbcona «cuenapii» [Schank 1977], ®. Jxoncoun-Jlepaa
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«MeHTanpHI Monemi» [Johnson 19801]), mio popMyoTs MUCIIEHHS JTFOAUHU, OCKLITEKH
HEMOKJIMBO YITKO BIJJIUTMTH MOBHI, C€HUUKIONEIWYHI Ta KyJIbTYpPHI CKIJIaJOBI
CBIZIOMOCTI;

3) meradopa Ta MeTOHIMIS (HA BiIMIHY BiJl IXHROTO KJIACHYHOTO BU3HAYCHHS
B PUTOPHIN) CTalOTh TOJOBHUMH 3aco0aMH 3B’A3Ky MK  PEaJIbHICTIO
HABKOJIMIITHLOTO CBITY i MOBOIO, OCKIJIbKA MOBa € YTBOPEHHSIM, IO 0a3y€eThCs Ha
00pa3HOCTI Ta TBOPUOCTI MUCITICHHS;

4) mnepmioueproBuM sl (QYHKIIIOHYBAaHHS Ta PO3BUTKY MOBH € il
IparMaTHyHe BUKOPUCTAHHS y MOBCSKISHHOMY CITITKYBaHHI. T0X, KOMyHIKaTHBHA
HEOOXIHICTh, TOTJISIM YYAaCHHUKIB KOMYHIKATUBHOIO IMPOIIECY, 1HIWBIIyabHE
CBITOOQUEHHsI, O10J0TIYHI OOMEXKEHHS, SKI XapaKTepU3ylTh JIOJUHY SIK
010JI0T1YHUI BU]I TOILO, € TUMH PYLIISIMU 1 TUMH OOMEXEHHSIMHU, SIK1 CIPSIMOBYIOTh
PO3BUTOK MOBHOI KapTHHHM CBITY: HEOOXIJHICTh IEpeaye BUKOPHCTAHHIO,
(YHKLUIOHYBaHHSA € BAXKJIUBIIIKMMU 32 (OpMY, 1 3HAUYEHHS € BaXIIMBIIIAM 3a
rpaMatudHy adcrpakiito [[Tomosa 2013, c. 206-207].

BuBeneHHS 1IUX MOCTYJATIB CTAlO0 MOKJIUBUM 3aBISKH 1CHYBAHHIO HU3KHU
KOHKPETHHUX Teopii, 110 OepyTh CBiil MOYATOK y KJIACUYHIN pUTOPUILIL TA TICUXOIOTI].
Y  TeopeTMUHHUX  TIOCTyJaTaXx TIICHUXOJIHTBICTUKA  00’€THAHO ICHYBaHHS
HEBEpPOAIHHOTO MHUCJICHHS Ta ICHYBaHHS B JIOJICHKIN CBIIOMOCTI KOHIIeTOchepH,
IO CKJIQJAE€THCS 3 KOHIICNTIB — MHUCJICHHEBUX OJIMHMIIL 3HAHHS, — K1 IOCTIMHO
3MIHIOIOTBCS Ta po3BHBarOThes [[Tomoa 2013, ¢. 38]. HaykoBisam craio 3po3ymifo,
[0 MOBHI 3HAaKM CTBOPIOIOTHCA JIIOABMHU 3aiisi OOMiHY iH(OpMali€r, TOOTO
HaNWOUTBII MOMIMPEHNUX 1 HEOOX1THUX KOHIICTITIB.

Omxe, kKoHIenITochepa € 3HAYHO MIMPIITUM YTBOPEHHSM, HIXK Ta ii yacTHHA,
10 BiATBOPIOETHCS MOBHOIO KaPTUHOIO CBITY. 3BaXkKal0uM Ha BHUIIIECKa3aHE, HABITh
SKIIO KOTHITMBHA JIIHTBICTUKA 1 HE € a0COJIIOTHO HOBHUM HANpPSIMKOM HAayKH, TO
O0€3CYMHIBHO 1i 1HTepIpeTalisi B3a€EMO3B’S3KIiB MIXXK MOBOI W MHCICHHSIM €
KapJIWHAIBHO BIJMIHHOIO BIJl YCIX MOMNEpeAHiX MiaxoiB. basyrouuch Ha Teopii
MICUXOJIIHTBICTUKHM, MOKHa CTBEp/UKYBAaTH, IO TI3HATH, X04a O YacTKOBO,

KoHLenTochepy 1HAMBIIa YU MEBHOTO COLIAIBHOTO YIrPYIyBaHHS MOXHA 3aBJISKU



23

BUBYCHHIO CEMAaHTHKM MOBHHUX 3HaKiB TOTO YM IHIIOTO HApOAYy B TEBHUU
iCTOpUYHUN Tiepiofl HOTro pO3BUTKY. lle OCHOBHE TMOJOKEHHS METOO0JIOTIl
KOTHITUBHOT JIIHTBICTUKH CBITYUTH MPO Te, 10 HAMOUIBII BXXMBaHI B KOHKPETHUHN
ICTOpUYHUH TIEP10]] MOBHI OJIMHHII, iXHI1 aCOIIaTHBHI 3B’ SI3KH ¥ IMIHHICHI KOHOTAITIi1
saKpa3 1 OyayTh BioOpa)kaTh HaAHOUIBII CYTTEBI B JaHy €MOXY ISl JAHOTO HApPOIy
oIuHUIN 1H(OpMaIlii — KOHLENTH, — AKI 00 €AHYIOTbCSA B €UHY KOHIICNTYaJlIbHY
CUCTEMY — KOHIICTITYaJIbHY KapTUHY CBITY ITLOTO Hapoay. BiAmoBigHO, YMM MeHTIIIE
BUKOPUCTOBYETHCSI MOBHA OJIMHMIISI B JaHUW ICTOPUYHUNA MEPIOJA, 1 YAM MEHIIE
IIIHHICHUX KOHOTAIIIl Ta acoIllaTUBHUX 3B’SI3KIB BOHA Ma€, TUM OUIBIN BIJTaJICHUM
BII IIEHTPY KoOHIeNnTochepu € BigoOpaKyBaHUM KOHIIENT, THUM OLIbIIE BIH
3aJIMINAETHCS 11032 ToJieM 30py Hapoay [Kapacuk 2001, ¢. 77].

VY 1poMy CeHCl BHUIIE3a3HAYEHI1 MOJOKEHHS MOXYThb OyTH JOMOBHEHUMU
nocTynatamu, mo 6y Bucynyti M. A. Creprinum ta 3. J1. [TonoBoto. MucieHHs
JIOIMHU HEBepOajdbHE, BOHO 3MIMCHIOETHCS 3a JIOMOMOTOI0 YHIBEPCAJIbHOIO
MPEAMETHOTO KOAY. JIFoMM MUCISATH KOHIIEITAMH, KOJOBAaHUMHU OJUHHUIIIMHA ITHOTO
KOy 1 CKJIaJIOBUMH 0a3y YHIBEpCaIbHOIO MpeAMeTHOro koay [Beirorckuit 1982;
Kunkua 1998; Topeno 2003]. KoHmenT HajIeKHTh CBIIOMOCTI JIFOJAMHH, 1
BUCTyNA€ TJ00aJbHOI OJIMHUIICI0 PO3YMOBOI JISIIBHOCTI.  YTOpPSIKOBaHA
CYKYIHICTh KOHIICNTIB y JIIOJICBKIM CBIAOMOCTI YTBOPIOE HOTO KOHIIENTOChEpY.
MoBa — 011H 13 3ac001B AOCTYITY 10 CB1IOMOCTI JIFOJIUHU, KOTO KOHIlenTochepH, 10
3MICTY Ta CTPYKTYPH KOHIIENTIB K OJTMHUIIb MUCIICHHS.

Yepes MOBY MOXHA MI3HATHU 1 €KCIUIIKYBaTH 3HAYHYy YaCTHHY
KOHIIETITYaJIbHOTO 3MICTYy CB1IOMOCTI. JIIHTBICTUYHI METO/I1, BUKOPUCTOBYBAHI1 JJIs
OIMHCY JIEKCUYHOI 1 TPaMaTUYHOI CEMAaHTUKA MOBHHUX OJIMHMIIb CTAIOTh METOJIaMHU
JIHTBOKOTHITUBHUX JOCHIP)KeHb. KOTrHITUBHA JIHTBICTUKA BHUBYAE CEMAHTUKY
OJIMHUIIb, SIKI PENPE3eHTYIOTh (00 €KTUBYIOTH, BEpOai3ylOTh, AKTYyali3ylOTh) B
MOBI TOM YW IHINIMHA KOHIIENT. J{OCHIPKECHHS CEeMaHTHKHM MOBHUX OJWHHMIIb, IO
00'€KTHBYIOTh KOHIICITH, JAO3BOJISIE OTPUMATH JOCTYH IO 3MICTy KOHIICTITIB SIK
pPO3yMOBHUX OJIMHHIIb. 3HAYEHHS — €JIEMEHT MOBHOI CBIJJOMOCTI, KOHIIENT —

KOTHITUBHOI. KOHIIeNT 1 3Ha4eHHs B PiBHINA Mipi — SBUIIA PO3YMOBOi, KOTHITUBHOI
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npupoau. 3HAYCHHS € YacTHHA KOHIENTY SIK PO3YMOBOI OJMHHII, 3aKpirieHa
MOBHHM 3HAaKOM 3 METOI0 KomyHikarlii. CyKymHICTh 3HA4€Hb MOBHHX OJUHUIIb
YTBOPIOE ceMaHTU4He TpocTip MoBH. KoHuent — omuHuisg KoHuenrochepw,
3HAYCHHS - OJIMHUIISI CEMAHTHYHOTO TTPOCTOPY MOBH.

BueHi BUAUISAIOTh TICUXOJIIHTBICTUYHE 3HAYCHHS («IICHUXOJIOTIUHO peajibHEeY,
TOOTO y BCHOMY 00CS31 CEMAaHTUYHHMX O3HAK, IO MOB'SI3YIOTHCSA 31 CIOBOM Y
CBIIOMOCTI HOCISI MOBHW; BHSBJISETHCS TEPEBAKHO EKCIIEPUMCHTATLHUMU
pUoOMaMH ) 1 «JIEKCUKOTpadiuHe» 3HaUeHHS (KOPOTKO c(hOpMyJIbOBaHE, BITOUTE B
TIYMAauyHUX CJlOBHHMKax). KoHuenrt, sKmo BIH Ha3BaHUM, BKIIOYAaE B cede
MICUXOJIIHTBICTUYHE 1 JIEKCUKOTpadiuHe 3HAYEHHs, ajie 3a 00CSITOM CBOTO 3MICTY
3JIMIIAETHCS HE3MIPHO OUIbINe, HDK apu@MeTHYHa cyMa 000X BUIICHA3BAHMX

3HA4YCHBb.

1.3 TeopeTryuHi OCHOBU JAOCTIKEHHS ETUUYHUX KaTeTOpii

1.3.1 CtaHOBJIEHHS €TUKU 5K rally3i 3HaHb. TePMIH «ETHKa» MTOXOIUTh
BiJl JABHBOTPELIBKOTO clioBa «ethos» («eroc»)™ sike crepiry 03HauYajao «CHIIbHE
YKUTIIO, JOMIBKY, 3BIpUHE JIITBUIIE TOIO», MI3HIIIE — 3BUYAl, HOPOB, MPABHUJIO,
xapaktep. Aatuuni ¢inocopu Emnenoxn (mpubdn. 490 — mpubn. 430 mo H. e.),
Hemokpit (mpubn. 460 — npubn. 370 g0 H. €.) BUKOPUCTOBYBAJIM WOrO,
XapaKTEPU3yIOYH TPUBKY, YCTAJICHY MPUPOJY KOHKPETHHUX SIBHII: €TOC (CYTHICTD)
nepIioeeMeHTiB 00'eKTUBHOTO CBITY, moaunu [Kornonenko 2006, c. 118]. Takum
YHMHOM, BJIaCHE €TUMOJIOTIS IIbOTO MOHATTS BKAa3y€e Ha TE, 110 €THKA € YAMOChH, IO
O0OYMOBJTIOE CTITHHE MPOKUBAHHS JIFOJICH.

BssiBim 3a ocHOBY ciioBo €thOS y 3Ha4YeHHI XapaKTepy, JaBHbOTPEIbKHIA
¢bizocod Apucrorenb yTBOpUB MpUKMETHHUK €thikos («eTnuHmit») 1y1s o3HAUCHHS
YECHOT JIFOJICHKOI BJadi, TYIIEBHUX SIKOCTEeH. BiH BiApI3HAB iX BiJl J1aHOCTHYHHUX

(1HTeIEeKTyaJbHUX ) YECHOT, a TaKOX BiJ a)eKTiB, BPOIKEHUX 3110HOCTEM: «SIKIIO



25

YECHOTH HE € Hi adexTtaMu, Hi 3M10HOCTSIMH, TO 3aIMIIAETHCS TUTBKKM BU3HATH iX
HaOyTumMu sikocTsmu aymn» [Kononenko 2006, ¢. 117]. Adekrtamu ApicToTenb
BBa)XaB THIB, CTPaX, PaJiCTh; BJIACTUBOCTSIMHU pPO3yMy — IMaM'siTh; €THUYHHUMHU
(MOpaTpHUMH) YECHOTAaMH — IOMIPHICTh, MY)KHICTh TOIIO. Hayky, 1mo BuBUae
€TUYHI YeCHOTH, BIH Ha3BaB €TUKOIO.

3romom, y IV ct. H. e., BuHHK TepmiHn moralitas — «wmopamsy. OOuaBa
TEPMIHH («ETHKA» 1 «KMOPaJIby») YBIMIIUIH 10 HOBOEBPOIIEUCHKUX MOB, X04a i HaOynu
B HUX PI3HOTO 3HAYEHHS: €TUKOIO CTAJId HA3UBATU OJHY 3 (HUIOCOPCHKUX HAYK, a
MOpaJNIi0 — pealibHl TMPOILIECH, fAKI BHUBYAE I HayKa. Y MOBCAKICHHOMY
CJIIOBOBXKMTKY LI TEPMIHM YacCTO OTOTOKHIOIOTh. CHHOHIMU B Haylll, SIK IIPaBUIIO,
JE30PIEHTYIOTh, TOMY KOX€H HAyKOBUUA TEpMiH Mae OyTH 3aKkpilUIeHHHd 3a
BIJIMOBITHUM TOHSATTAM 1 JeHOTaToM TepMiH «MOpaib» BUKOPHCTOBYIOTH SIK Y
3arajJibHOMY, TaK 1 B 0COOJMBOMY, By3bKOMY 3HAu€HHI. Y BHCIIOBJIIOBaHHI «ETHKa
— HayKa IMpO MOpajiby» BiH MUCIHUTHCS B 3araJiLHOMY 3HAU€HHI, a B CY/KEHHI
«Mopaib € (OPMOIO 1HAUBIAYAIBHOI 1 CYCHUIBHOI CBIAOMOCTI» — Yy BY3bKOMY,
OCKIJIbKM 3 MOpaJi B ii MIUPOKOMY PO3YMIHHI BHIIYYEHO MOPAIBbHICTh — PEaJIbHY
MOBEJIIHKY JIFOJIEH 1 BIAMOBIAHY MisUTBHICTD.

CrHiBBITHONIICHHS] MOpaJli ¥ €TUKHM MOXHA TepeaTd TaKOK MOJEIUIIO:
«Mopaib y co01» (YSIBICHHS, MOYYTTS, €MOIIii, Cy0'€KTUBHI BUSBH BOJI1) — «MOpPaJIb
JUIs1 Hac» (MOpajib, «OJSTHEHa» B MaTepiaibHy 000JOHKY MOBH 1 MOBJICHHSI, TOOTO
«OMOBJIEHA» MOpaJb 1 MOPAJbHICTh) — E€TUKA K TEOPETUYHA MOJENb Mopaii, i
iHTepnperauis (TayMadeHHs) Ta oOrpyHTyBaHHS. CepUeBHHOIO 1€l MOJel €
CUCTEMa KaTeTOpii.

[TuTaHHs CTOCOBHO TOrO SIKI Kareropii BBaKaTH E€TUYHUMHU € JOCHUTH
JUCKYCIMHUM. BBl TOro, HE3PO3YMIJIUM BBAXKAETHCS TAKOXK 1 Te, Kl €THYHI
KaTeropii € OUTBIII BaXXJTMBUMH, a SIKI MEHII, TOOTO TMpobjema iepapxii eTHUYHHX
KOHIICNITIB TaKOX 3aJUIIAEThCA BIAKpUTOH. OMHAK, OCKIIBKM METOK IO0JIaHOi
HAyKOBOI Tpalli € BCTAHOBJEHHS BHYTPIIIHbOI (POPMU OCHOBHUX ETHUHUX
KaTeropii, siki 00’ €eKTUBYIOTHCS 3acO0aMU aHTJIINCHKOT MOBH, TO 32 OCHOBY HaMU

OyJ10 B35TO KIacu(]ikailito B sIKi BUAUISIOTECS HACTYITHI 0a30B1 €TUUHI KOHIETITU
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1.3.2 Teoperuko-dimocopchbke OCMHUCICHHS ETHUYHUX KaTeropii
GOOD / EVIL. Bubip MopanibHO-OI[IHHHX KATEropiid, NpEJCTABICHUX Y
CBIJIOMOCTI HOCIIB PI3HUX JIHTBOKYJBTYp J00pOM 1 370M, ISl JOCHIJIKCHHS
0a3yeTbCs Ha TOMY, IIO iX MOXHa BIIHECTH [0 YHIBEpPCAJbHUX MOHSITH, SKI
MpUTaMaHH1 BCIM JIFOJSIM Ta HasBHI B yCiX KyJibTypax. JloOpo Ta 3110 HanexaTs 110
,,JIEPCOHAILHO-IIIHHICHUX’ KaTeropiii, BOHMU ICHYIOTh Yy CBIJJOMOCTI KOXHOI
JIOIWHU, KOXKHOI TPYMU JIOACH, Y KOXHOTO Hapoay, TOOTO Il TOHSTTS —
3aranbHOMOACKHKI [CTeprun 1985, c. 15].

VY dinocodcrkomy po3ymiHHI J00PO 1 3710 — 1€ MOPAJILHO-ETUYHI KaTeropii,
B SKUX BUPAKAETHCS MOpPAJIbHA OIlIHKA MOBEMIHKHU JIIOJCH, a TaKOX CYCIIUIBHUX
spuil. J1oOpo mo3Hauae CyKymHICTh MO3UTUBHO OI[IHIOBAHUX OKPEMOIO JHOJUHOIO
ab0 CHUIBHOTOK JIOAEH YMOB JKUTTSI, HOPM MOBEIIHKH 1 MOPAJIBbHUX iid. 3110
TPaKTYEThCS SIK HETATUBHI SBUINA B OCOOMCTOMY Ta CyCHUIbHOMY >KUTTI JIFOJIUHU,
oo € mnpeaMeroM MopaibHoro ocyay [®emopos 2002, c. 27]. Ilix mobpom
pO3yMIEMO T€, WI0 CYCHUILCTBO BBaXa€ MOPAIBHUM, TO3WTUBHUM, TiJHUM
HACJIIIyBaHHs, a 3710, HABMAKHU, [TI03HAYa€ aMOpalibHe, HEraTUBHE, TE, 110 MOTpeOye
OCYDKCHHS, TIOKapaHHS.

3 pO3BUTKOM MOPAJIBHOI CBIJOMOCTI Ta €TUKH ITOCTA€ TPoOIeMa BU3HAUCHHS
MOHATTSL «MOpajabHOro 100pa». Ilo-mepie, BOHO TPAaKTYeEThCs SIK MEBHOTO POIY
I[IHHICTh, 10 HE MAa€ BIIHOLICHHS 10 MPUPOJHUX YU CTUXIMHUX MO/ a00 SBHILI.
[To-apyre, 106po 3HaMEHYE BUIBHI 1 CBIJIOMO CITIBBIIHECEH] 3 BUIITUMHU IIIHHOCTSIMU
(imeamom), BUMHKH. Lle 3yMOBIE€HO MO3UTHBHUM HOPMATHUBHO-LIIHHICHUM 3MICTOM
no0pa: BOHO BHUSBIISIETHCS y TOJIOJIAHHI BIJJOKPEMJICHOCTI Ta BIAUYKCHHS MIXK
JIIOJIbMU, YTBEPHPKCHH1 B3a€MOPO3YMIHHSI, MOPAJILHOTO PIBHOIPAB’ S 1 TYMaHHOCTI Y
BIJIHOCMHAX M)XK HUMH; BOHO XapaKTEpU3Ye€ J1i JIOJIMHU 3 TOUKHU 30PY ii TyXOBHOTO
3BeIMYCHHS 1 MopalbHOi moBepiueHocTi [JloTps 2004, c. 126]. Otrxe, mo6Gpo
MOB’s13aHE 3 JIyXOBHUM CBITOM JIFOJMHU: SIK OW HE BH3HAUaJOCs JKepeso go0pa,
BOHO TBOPUTHCS JIFOJMHOIO SIK OCOOMCTICTIO, TOOTO CB1IOMO.

Cy4acHi ¢in0codChbKi SHITMKIIONE 111 BU3HAYAIOTh 3710 SIK I[IHHICHE YSIBICHHS,

npoTHIeKHE 100py (0ary), yHiBepcaito KyJIbTypH, 110 € TOJOBHOIO JJIsl MOpasli Ta
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etuku [Jlotps 2004, c. 47]. BoHO OXOIUTIOE HETAaTUBHUN CTaH JIFOAWHH (CTapiHHS,
XBOpoOy, cMepTh, OITHICTh, MPUHUKECHHS), @ TAKOXK CHJIH, IO CIIPUUYUHSAIOTH IIeH
cTaH (MPUPOIHI CTUXIT, CYCITBHI MO, MSIBHICTD Jtojel ). [IoHATTS «MOpanbHOTO
371a» BHU3HA4Ya€ Te, YOMY IMPOTHJIIE MOpajdb, YOTO0 HAMAara€ThbCs YHUKHYTH YU
nepeadayutu. lle MOHATTS BUAUISIETHCS MOCTYNMOBO 3 KOMIUIEKCY HETATMBHHX
OLIIHOK, JIe BOHO MOEIHYETHCS 13 37I0M COIlaTbHUM 1 (iznyHUM. HeraTuBHa o1iHkKa
BUPAXKAETHCS Y€pe3 BIAUYTTsI OO0, CTpaXAaHb 1 MOX1AHUX BiJl HUX €MOIIiH (CTpax,
rHiB, oOpa3a 1 T. 1.), B SKUX JIIOJJMHA BOAdae JECTPYKTHUBHI aCHEKTH PealbHOCTI
[Johnson 1992, c. 351].

B eruti 1006po 1 3710 Bi10OpakarOTh Ty CTOPOHY CYCHUIBHUX BITHOCHH, SKa
TICHO TIOB’si3aHa 3 TOBEIIHKOIO JIIOJICH, IXHIM CTaBJICHHSIM OJIHE JI0 OJHOTO, JI0
CYCIIUJIBCTBA, CIM’i, KOJEKTUBY 3 TOYKH 30py OOOB’SI3KYy, YECTI, CIPaBEIJIUBOCTI.
JoOpo 1 370, BUCTyNAlOUM KATETOpPisIMU €THUKHU 1 MOpasi, BHUPaXKaIOTh Yy CBOIU
JUXOTOMIl SIK MOpajbHY IIHHICTh, TaK 1 AHTHI[IHHICTh. PO3yMiHHS, cmoci0
TIAyMadeHHs, apryMEeHTaIlii IPUPOJIU i CyTHOCTI JoOpa 1 371a iICTOTHO BILIMBAIOTh Ha
BU3HAUYCHHS 1HIIUX KAaTETrOPiil €TMKHU 1 Ha BCIO €TUYHY KOHIICMIIi}0, OCKIIbKH BOHHU
OCHOBHI, (DyHAaMEHTaNIbHI. Y HUX HAaWIOBHIIIE BUABIISAEThCS crienndika Mopaii, 00
camMe 3a JOMOMOTOI0 KaTeropii J00po 1 3710 BUIIISETHCS Ta OKPECIIOETHCS
MopanbHu (heHOMEH, TOOTO MOPaJIbHUM aCTIEKT JMisITBHOCTI, JIFOJICHKO1 CB1JIOMOCTI,
MOBEIIHKH, B3aEMHUH JIIOJIEH, iXHBOTO CTABJICHHS JI0 MPUPOJAU. 3MICT KaTeropii
100pO 1HOJII OTOTOXHIOKOTH 13 CYTHICTIO MOpaJIi B3araji, Xxo4a OUIbIIICTh YYCHHX
po3Tsiaae 100po K MOPATbHO-TIO3UTHBHE HAYAJIO, 3]I0 — SIK MOPaJIbHO-HETaTUBHE,
a caMy eTHKY - K Y4eHHs 1po 100po i 3110 [Geeraerts 1989, c. 598].

3 PpO3BUTKOM €TUKH CGHOPMYBAIUCA YHWCIEHHI TOTJIAIA Ha MpodiieMy
CyTHOCTI J00pa 1 31a. Haliuactime iX NmoauisiioTh Ha ABlI TPyIU — MOPAJIbHUN
abcomoT3M 1 MopanbHui penaruBizM.  CrHoyaTKy pO3TISHEMO KOHIIEMIIIO
abCoJIOTU3MY.

AOCOMIOTUCTCHKI KOHIEMIIIT J00pa 1 3J1a OHTOJIOTI3YIOTh (HaJal0Th CTaTyCy
OyTTs1) A0OpOo 1 TiaymMadaTh 370 SIK IIOCh HETaTHBHE, IO MPOTUCTOITH OYTTIO,

CroTBOPIO€E Horo. JoOpo 1 3710 MPOTUCTABIAKOTh, CTBEPKYIOTh, HIOW 10OpO 3a
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OyAb-IKUX YMOB HE MO>KE IEPEXOANUTH Y 3110, 1 HaBmaku. Kareropii «1006po» 1 «3710»
PO3TISAAIOTH SIK HE3MiHH1, a0COIIOTHO ICTHHHI, BOHU HE MiJAAI0THCS CYMHIBY.

3rifHO 3  aOCOJIIOTUCTCHKOIO €THYHOK  KOHIICMINED J00pO  4acTo
OTOTOKHIOBAJIM 3 AyXOBHUM HavasioM (y [ImaToHa — 3 OCBIYEHOO IyIICI0), a 3710
— 3 MaTepiaibHUM, TilecHUM. [lyiia, MOBIISIB, Ma€ 00KECTBEHHE JKEPENO, a T1JIO
00TsDKy€E MyITy PI3HOMAHITHUMH HUIIUMHU TPUCTpACTsIMHU. T1T0 K MaTtepianbHe,
pPEUYOBMHHE Ma€ MOTAT J0 NOAIOHOrO co0l — [0 MaTrepiaJbHUX MpPeIMETIiB
(6ararcTBa, 11, HAIMoOIB TOIIO), a yIlla — JI0 HeMaTepiaJlbHUX SABUII (171eH, ICTUHN).
[Ti3HaHHA PO3TIAAAIOTH IPH IBOMY SIK IUIAX IO YECHOT 1 MPOTHCTABISIOTh HAXKUBI
1 Hacojoni, XHUOHOMY, TOPOYHOMY MUISXY (MOCHIJOBHUM BTUICHHSIM TaKOTO
HOrJIsily Ha OpUpOLy J1oOpa 1 371a € aCKeTU3M — 3pPEUEHHS PaJOUIIB KHUTTA,
BIUTFOAHUIITBO, YMEPTBIIHHSA IJIOTI 337151 JOCSTHEHHSI MOPaJIbHOT JIOCKOHAJIOCT1).
HacmipaBai, Mk IylIeBHUMHU ¥ TUJIECHUMU CHOHYKaMH HEMa€ HENPUMHUPHUMOTO
aHTaroHI3My, OCKUIBKM TUIECHI CHOHYKH PETYIIOIOTHCS CBIJIOMICTIO JIIOJMHH,
npuHaiiMHI igaaTecs perynoBanHio [CeniBanosa 2008, c. 568].

OCHOBHHM HEIOJIKOM aOCOJIOTUCTCHKUX KOHIIEMIIM € KaHOHI3aIsa 1
JOTMaTH3alisl ICHYH4Oi MoOpasi, IO HEPIAKO TMPHU3BOAUTH 1O PUTOPU3IMY
(HEMOXUTHOTO BTUICHHS SKOTOCh NPUHIIMIYY B KHUTTS), a 1HOAI ¥ (aHatu3my,
acKeTu3My, XamwxkectBa U  (apuceiictBa, TOOTO YymaBaHOi HAOOXKHOCTI,
n00poyecHOCTl, JmiemipcTBa. I[IpoTe BigMoBa BiJT BU3HAHHA a0OCOJIFOTHOTO
MOMEHTY B MOpaJli i 106pi MOpoIKye Iie ripuri HacHinku. Maerbes mpo ernunmii
PENSATUBI3M (BIHOCHICTB).

[H11070 KOHIIETIIIERO T0Opa 1 3712 € PeaSATUBICTChKA. Y Il CUCTEMI TOTJISIIB
HNOHSATTAM MOpajl HaJa€TbCsl YMOBHE, BITHOCHE 3HAYCHHsI, IO MPU3BOJIUTH JI0
Cy0'eKTHBI3MY B TIIyMau€HHI MOPAJIbHUX MOHSTH 1 CYXKEHb, /10 3alIepEUCHHS B HUX
00'€KTHBHOTO 3MICTY, HEP1JIKO — JIO HIT1T13MY BCEIIIOICHKUX MOPAITbHUX IIHHOCTEHN
[Bemenbko 1999, c. 22].

PenstuBictTi OayaTh JMille TE, 10 MOPAJIbHI MOHSATTA W YSIBICHHS PI3HUX
HaApoiB, COLIAJBHUX TPYI, JIOAEH, mepedyBaiouu y 3BSI3KY 3 iX morpebamu,

1HTEpecamMu, MEPEKOHAHHAMH W yHOJ00aHHSMHU, MAalOTh CYTTEBI BIAMIHHOCTI, a
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TaKOX 3aJieXkKaTh BiJl 4acy, MICL, KOHKPETHUX JKUTTEBUX CUTYyalllid. 3BepTarOUHCh
10 (axTiB, MO 3acBAYYBAIM MPOTUJICKHICTh MOpPANBHUX YSABICHb y PI3HHUX
HapoJiB, Ha BITHOCHOCTI J00pa 1 371a Hamojsranu codictu (IIportarop, [Nopri,
['nmiif Ta i8.). [TogiOHum Oyno cTaBieHHS A0 MOPaIbHUX, 1 HE TIIBKU MOPAJIbHHUX,
ysaBieHb ckentukiB (Ilippon, Enecimem, Cekct Emmipuk), 1m0 3 0COOJIMBOIO
NEPEKOHJIMBICTIO BUSIBUIIOCSA B apryMEHTaX MPOTH MOXKIMBOCTI TOYHOTO 3HAHHS.
CKenTuky, HANpUKIad, BBaXKaIH, IO ICHYE CTUIBKH PIBHOIIIHHMX MOpPAJIbHUX
CYJI’KeHb, CKUIbKH € HapoJiB 1 oci06. BoHM pexomMeHIyBaiu yTpUMYBATHCS Bij
CYJI’)K€Hb, NIAKOPATUCS 3BUYAsIM 1 3aKOHaM CBO€1 kpainu [lembsakoB 1994, c. 20].

[To3UTUBHUM y pEJSATUBI3MI € BU3HAHHS MOMEHTY BIJHOCHOTO B KOXHIN
ICHYIOU1{ MOpaJli, a TAKOX Y TOMY, 1110 BBAXKAETHCS JOOPOM 32 Oy/1b-5IKOT ICTOPUYHOT
enoxu. be3 KpUTUYHOrO CTaBIEHHS A0 ICHYIOUOI MOpall, 110 MOXJIHMBE TUIbKU 3a
YMOBU BU3HAHHS 11 MIHJIMBOCTI, BIJIHOCHOCTI1, BOHA OyJia O MPUPEUYCHOI0 Ha 3aCTii,
BUPOJIKEHHS, OCKUIBKM HE BiJNOBiAana O moTrpedaM CyCHJIbCTBA, SIKE MOCTIMHO
3MIHIOETbCA. TOMY WIJIKOM 3aKOHOMIPHO M€ CO(ICTH MparHyjid pPO3BIHYATH
a0COJIIOTHI MOpaJibHI YCTAaHOBKM AHTHUYHOTO CYCIIJIBCTBA, Y3aKOHEHI BIKOBUMH
TpaJMIIsIMU MHUHYJIOTO; CKENTHUKH BIIOOpa3WiIM 17IeliHY, 30KpeMa i MOpaJbHY,
Kpu3y paboBIIacCHHUIILKOTO cycriibcTBa [KpaBuenko 2001, c. 112].

OcHOBHAa TIOMHWJIKA PETSATUBI3MY TMOJSTaE B HE3AATHOCTI 4YM HeOakaHHI
BUSIBUTH a0COJIFOTHE BCEIIIOJICHKE B MOpal (BJIaCTUBE BCIM ICTOPUYHHUM €M0XaM y
PI3HHMX HAPOIB), ii 3arajabHi TEHACHIIT PO3BUTKY.

MoBo3HaBIII 30CepEIKYIOTh yBary Ha OKpEMUX MUTAHHSX, [0 CTOCYIOTHCA
TaKuX OaraTorpaHHUX CYTHOCTEH, SIK J0OpO 1 3710. Y Cy4acHMX JIHTBICTHYHHUX
JOCITIJKEHHSAX BUBYAETHCS 3MICT TOHATH M00po Ta 3mo (H. JI. ApytioHoBa),
aHaNI3yIOThCA iXHI 00’ €KTUBHI Ta cy0’ekTHBHI ouiHHI apameTpu (O. M. Boabd).
JloOpo Bu3HaudaeThes K ckimanoBa MoBHOI kaptuau cBITY (T. A. Kocmena), sk
OLIIHHUI KOMIIOHEHT y ceMaHTHuHii cTpyktypi cimoBa (I'. I. Ilpuxogpko), sk
€JIEMEHT CEMAaHTUYHOTO TPOCTOPY OIIIHHOTO Te3aypyca aHTTMChKOI MOBH
(O. JI. Becconora). OctaHHIMH POKaMH JTOCHIIKCHHS JICKCHKH 30CEpe/DKEHE Ha

KOTHITUBHIM Ta mparMatuyHid (QyHKIISX CIiB, @ TAKOX IXHIM poyii y CTBOPEHHI
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MOBHHX KapTHH CBITY, JIe J0OPO Ta 3710 MO3HAYAI0Th BaroMi €JIeMEeHTH, aJDKE KpPi3b
HUX BIJOYBAa€ThCSA CHPUMHATTS MAIMCHOCTI. TakuM YHMHOM, JOCHIIKYIOTHCS
JIHTBOKOTHITHBHI XapaKTepUCTUKU 3aco0iB BepOamizaiii konuenty JOBPO B
anrmiriceki MoBi (I. B. 3miiioBa), mpobiieMu MOBHOI pemnpe3eHTarlii 1o0pa Ta 37a
nocimimxyBanmu O. A. €roposa, JI. B. Jlotps, A. BexOuipka, 106po BHCTyNaio
00’€KTOM JIOCIIJDKCHHSI y 3ICTAaBHOMY acIeKTi Ha MaTepiail JIEKCUKOTpagpidHUX

JDKepen yKpaiHChKoi Ta aHTiichkoi MoB (IBanenko H. B.).

1.3.3 Teopetuko d¢inocodpcrke OCMHUCICHHS €TUYHUX KaTeropii
DUTY / RESPONSIBILITY. IIpoGieMa BiamOBiJaJbHOCTI aHATI3YEThCS B
OCHOBHOMY Ha TJi TpaBa, TOOTO IOPUAWYHOI BIANOBIJAIBHOCTI, IOYAaCTH
npodeciitHoi BignmoBigansHOCcTi. [IlonpaBna, Bxe y Ilnarona i Apictorens mpaso
MaJjio MOpajbH1 aCTIEKTH (OPSI 13 COLIATIbHUMU 1 TOJITUHYHUMH), OCKUTBKH ITPaBOBE
1 HETIpaBOBE XapaKTePU3yIOTh il Moauau [Manyitnos 2014 c. 31].

Mopanb K peryisiTop J0ChKOI MOBEIIHKH BUKOHYE TaKli OCHOBHI (DYHKIIII:
pPEryJISTUBHY, BHUXOBHY, BiIOOpakajlbHy, OILIIHHY, IIHHICHO OpPIEHTOBAaHY,
MOTHBAIliliHy, KOMyHikaTuBHY Ta iH. [Croft 1993, c. 341]. BaxyiuBuM eeMEHTOM
MOpaJll SIK PEryJiTopa JIIOJICHKOI MOBEIIHKHN € CIUIKyBaHHS. Bynydun He3MiHHUM
KOMITOHEHTOM OCOOHMCTICHOI CTPYKTYpPH, CHIJIKYBAaHHS BUCTYNA€ YHIBEPCATbHUM
3aco00M TymMmaHizamii camoi JoauHu. BoHo moTpeOye BiJ JIOAWHU BMIHHS
OpIEHTYBATUCS B PI3HOMAHITHUX, HEPIAKO CYNEPEUIMBUX CUTYalIsIX, 3HAXOIUTHU
MOpaJIbHI PO3B’sS3aHHS MOCTaBIeHUX Mpodiem. Yce 1e, Ha nymky O. Kiemnikona,
noTpedye yCBIIOMJIEHOTO OOpaHHS 1HAWBIAYaJdbHOI TOBEIIHKH, IO BHUMAarae
PO3BUTKY TBOPYOTO MHUCJICHHS, YCBITOMJICHHS LILJICH, 3aBJaHb, MOTUBIB HE TUIbKU
caMuX BUMHKIB, a 1 1X HacIiaKiB [IUT. 3a: Manyiinos 2012, c. 237].

BianoBiganpHICTh Ma€ Ba BUMIPH: 3a 110 BIAMOBIIATH JIFOJUHI; MTEpe]] KUM
BOHA BIJINOBiae. Y Mopaii JIOJWHA BIANOBIAAE Tepes co00r, Mepel iHIIUMU,
nepes1 CycrniibcTBOM. Mipa BiZIOBIATFHOCTI BU3HAYAETHCS MIPOIO CBOOOIH 1 TTPaB,

AK1 HaJla€ JIOJIUHI cycnuibcTBO. CBOOOMA — 11€ MPOCTIP ISl BIAMOBIAAIBHOCTI.
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Jlronuui mpuTamaHHi cB0OOa BUOOPY, cBOOOMA 11T, BOHA 37aTHA OOMIPKOBYBATH,
NPOEKTYyBaTH [ii, oOMpaTH 3aco0M [JIsl JOCSITHEHHS pe3ynbTary, a TOMY Mae€
BIIMOBIIaTH 3a oOpaHe, BuMHEeHe Heto [Mopdortorisa kynasTypu, ¢. 232-233]. Kpim
TOTO, SIKIIO 3BEPHYTHCS 10 AOCTIHKEHh MOPAIbHOI BiAMOBIAAIBHOCTI 3 TOYKH 30PY
bitocodchbkoi  €TUKH, TO, SK CTBEPIKYIOTh JOCTIAHUKH Il€i  MpoOsIeMu
(O. Titapenko, I. Tumomyk), BCi AUCKYCii MO0 TeOpii MOpaii BU3HAYAIOTHCS
pPO3MEKYBaHHSIM  TPhOX TOUYOK 30py: AapryMeHTallis pO3rOpTaeTbcs 3
apiCTOTENIEBCHKUX, KAaHTIBCHKUX a00 YTHUIITAPUCTCHKUX MO3UIIINA. Y Cl 1HII MOYKHA
OXapaKTepU3yBaTH K HaMaraHHs CHHTE3yBaTH HasBaHi miaxoxu. Lle, Hampukian,
MOXHa BITHECTH JI0 peiiriiiHoi eTuku [1uT. 3a: Kononenko 2006, c. 113].

Kareropii 000B’si3Ky Ta CHpaBEeIJIUBOCTI, $K 3a3HAYaJOCid BUIIE €
0e3mocepelHbO OB’ SI3aHUMHU 3 MOpajdbHUM BuOOpoMm. Il nuM TepMiHOM MH
pPO3yMIEMO aKT MOpaJIbHOI MJISUTBHOCTI, SIKMM TIONSATa€ B TOMY, IO JIIOJHMHA,
BUSIBIISIIOUN CBOIO CYBEPEHHICTh, CAMOBU3HAYAETHCA CTOCOBHO CHCTEMH LIHHOCTEH
1 cnoco0iB 1x peamizarii B JiHiT MOBeMIHKA 4M okpeMux BUuHKIB [TodTym 2006,
c. 32]. Anani3 npo0iieMd MOpaJbHOTO BUOOpPY MOB'SI3aHMM 13 3'ICYBaHHIM TaKHX
(eHOMEHIB, K MOpaJIbHUI HaMIp 1 MOpaJibHa CIIOHYKA.

MopanbHuii HaMip — pillIEHHs JIOUHU 3pOOUTH BIATOBIIHY MOPAJIbHY IO 1
JOCSITTA OYIKYBaHOTO pe3ynbrary. lle BoibOBa ycTaHOBKA JIOJWHU, PE3YIbTaT ii
MOMNEPEIHbO1 TYXOBHO-€MOUIWHOI AiSUIBHOCTI, 30KpEMa YCBIJOMIIEHHSI MOPaJIbHUX
3aBJaHb, KOHKpETH3allii Hued, BUOOpY BIAMOBIAHUX 3aco0iB Tomo. MopanbHa
CIIOHYKa — 4yTTeBa (hopma, B SIKIM BHSIBISIIOTHCS MOTUB 1 HaMip AO 3/1MCHEHHS
BIJIMOBITHOTO BUMHKY. 3@ CBOEIO MCHUXOJIOTTYHOIO MPUPOJIOI0 BOHA € PYIIHHUM
IMITYJIbCOM, €MOIIIITHO-BOJILOBUM CIIPSIMYBaHHSIM, SIK€ BU3HAYa€ BIAMOBLAHI il
JFOIVHH.

MopanbHUM BBa)KAIOTh JIMIIIE TaKWil BUOIp, 32 SKOTO JIOAMHA KEPYETHCS
MOpPAJIbHUM MOTHBOM — BHYTPIIIHBOIO, CY0'€KTUBHOOCOOUCTICHOIO CIIOHYKOIO /10
Jii, 3alliKaBJICHICTIO B 1i peaizaiii 1 Opi€HTAIll€l0 HAa MOpajbHI YWHHHKHU.
CrnopigHeHl 3 HHUM TIOHSATTS «CTUMYJD», «HaMIp», «IIIb» XapaKTepU3YIOTh

17I€JIbHUM aclieKT BUMHKY. MOTHUB BIIITpa€e MpU bOMY OCOOJUBY pOJib, OCKLIBKH
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BiH € TyXOBHO-EMOIIIHHOIO TiACTaBOI BYMHKY. Peami3zyeTbcst MOTUB y 1T, X0U Y
MOpabHIN MISIFHOCTI MOXKJIMBE He30IraHHs 1l 1 MoTuBy. HaiiBuii, 6e3ymMoBHI
BCEIIIOACHKI IIHHOCTI (DIKCYIOTBCS B Kareropii «J1o0po», a Bce Te, M0 HOMy
CYIIepeunTh, BIIOOpaXKa€eThCsl B Kareropii «3mno». JlroguHa numie Toal 3A1MCHIOE
CIIpaB/ll MOpAJIbHUI BUO1p, KOJIM IIPOIIOHOBAHI JIFOJICTBOM YSBJICHHS IIPO HaWBHIIII
aOCOIIOTHI BCENIOJCHKI IMIHHOCTI BU3HAIOTHCS HE JHIIE il MHCICHHSM, a U
nouyTTamu Ta BoJeto [Himme 2002, c. 290].

Takum uymHoMm, kateropii DUTY ta RESPONSIBILITY € HeBia’eMHO
noB’si3anuMu 3 kateropissimu GOOD / EVIL. [nakme kaxxydw, Te, 0 BBAXKAETHCS
no0puM Ta Mae TO3UTHBHY OIIIHKY OCMHUCIIOETBCA SIK Take, 10 HEOOX1JTHO
BUKOHATH, TOOTO BUCTYMAE y poiii 000B’a3ky. HaBnaku, Te, 110 BBaXKAETHCS 37TUM
Ma€ HeraTMBHY OLIIHKY BOAYa€eThCs TaKUM, 110 pOOUTH HE Tpeba. Y BUIAIKY, SKIIO
JI0JIMHA, MAalouyd CBOOONYy BHOOpPY BHKOHYE 3JIMH BYMHOK, TO BOHa Hece
BIIMOBIJAIBHICTD 3@ CKO€HI [1i. Y 1IbOMY BOAuyaeThbCsl 3B’SI30K MK KaTeropisiMu
JOBPO / 3JI0 Ta OBOB’A30K / BIAIIOBIJAJIBHICTb. Ockinbku 00’eM
Mo/MaHoi poOOTH HE M03BOJIAE€ C(HOKycyBaTHCS Ha YCIX KIIOYOBUX ETHUHHX
KaTeropisix, TO METOI HACTYIHOTO PO3/AULy CTaHE BHSBIEHHS OCOOIMBOCTEMN
BHYTPIIIHBOI (POPMU JIEKCUYHUX OJUHUIb, 10 BepOATi3yIOTh BHIIE3a3HAYCHI
kareropii erwku. lle macTb 3MOry BHCBITIIMTH OCOOJNMBOCTI iX JIIHTBAJIbHOT
pernpe3eHTallli y MOBHii KapTHUHI CBITY Ta KOHIIENTyasi3alli y aHIiHCbKOMOBHIM

KoHIenTocdepi.
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PO3JILI 2
OCOBJIMBOCTI BHYTPIIIHBOI ®OPMHU BA3OBUX ETUUYHUX
KATET'OPIN B AHIJIIMCHKIN MOBI

2.1 Buyrpiumns ¢opma BepoagdizaTropiB kateropii GOOD B anrJiiicbKiii MOBI.

Jlexcemoro pernpesentanToM kareropii GOOD / JIOBPO e cama nekcema good, sika
MOXOAUTH Bl IPOTOIHAOEBpONEHChKOTO KopeHs *ghed'- y 3HaueHH1 “fo unite, be
associated, suit” — «00’eOnysamucs, Oymu 32ypmoeanumu, Oymu KOPUCHUM /
nioxooumuy [Etymology dictionary]. Jlekcukorpadiuni maHi 3acBiAYyIOTh, IO
JexcemMa §ood TakoK Ma€ BjacHE CTapOaHMIIHChKE MOX0KeHH (god 3 J0Broio “o0”)
y 3HauY€HH1 ‘‘that which is good, a good thing; goodness; advantage, benefit,; gift,
property” — «wocv Xxopouie, xopouia piy, 000po, nepegaza, KOpucmo, 0ap, MauHo.
3riJIHO TIPOBEICHOTO €TUMOJIOTIYHOTO aHalli3y JIeKceMa «goody aKTyali3ye Taki
KOTHITUBHI O3HAKH, SIK «NO3UMUBHA OYIHKA K MamepiaibHo2o 00’ €kmy, max i He
mamepianbHo2o» B3aralil 1 «006poy, IK MopajbHe 0J1aro JIs IJIOro CyCIUIbCTBA.

[Ipore 3 TumMHOM wyacy JiekcemMa HaOyjia HOBUX KOTHITMBHUX O3HAK, SIKI MU
posrisiHeMo. JlekcuuHa omunHmis ¢00d BepOarizye NeKiibKa 3HAYCHb: MEpIe —
something that is considered to be right according to moral standards or religious
beliefs («me, wo esasxcacmovcs npasurvhum 6i0N0BIOHO 00 MOPATLHUX HOPM Ul
penicitinux nepexonansy) [Oxford dictionary], aktyami3yeTbcsi KOTHITHBHA O3HaKa
«npasunbra nosedinkay; apyre — something conforming to the moral order of the
universe («wocw, wo sionosioac moparbHoMy nopsoky Bceceimyy), KOTHITABHOIO
O3HAKOIO SKOTO € «000PO K OCHOGHUL (YYHOAMEHMATIbHULL efleMeHm 0Y008U 8CbO20
ceimy», Tpere — advancement of prosperity or well-being («wesuokuii picm
npoysimanHs yu 006pobymyy) Bepoali3ye TaKy KOTHITUBHY O3HAKY, IK «000poOym
0151 neéHo2o KoJa aroel abo kpainuy. llpoaHanizyBaBIId BCl 3HAYEHHS, MOKHA

3pOoOUTH BUCHOBOK, IO JiekceMa good / 0oO6po po3yMI€ThCs SIK IIOCh aOCTPaKTHE,
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T€, IO ICHY€ B CBIJJOMOCTI KOKHOI JIFOJINHU, T€, IO IMiICBIJIOMO BILTUBAE HA KUTTS
SIK OKPEMOi JIIOJIMHU, TaK 1 CyCIUIBCTBA B IIIJIOMY.

SAnepHoro JiekceMoro HoMiHaTUBHOTO 1o KoHIenty GOOD € ekcuvHa OMHULIS
goodness, sika IOXOJUTh Bijl CTAPOAHTIIIHCHKOTO CIIOBa godnes ‘‘goodness, virtue,
kindliness” «006po, dobpouecnicms, dobposuuiusicmesy [Etymology dictionary].
JlekcryHa OJMHUIS YTBOPHWIIACS BijJ NMPUKMETHUKA §O0d 3 jomaBaHHSM cydikca -
ness. 3 1610 poky cioBO BUKOPHUCTOBYBAJIOCH, SIK BUTYK «for goodnesse sakey
(«paou bozeay). BianoBiaHO 10 €TUMOJIOTIYHOTO aHAJII3y MU MOYKEMO BUILIATH TaKi
KOTHITUBHI O3HAaKH, SIK ‘Virtue, kindliness” «0obpouecnicmv, 000po3udiusicmsy,
K1 € HEB1J]'EMHUMH PUCAMHU JIFOJIMHU TUX YaCIB.

Jlekcema Qo0dness y cydacHiii MOBI aKTyali3yeThCsl B TaKUX 3HAYCHHSX, SK: 1)
quality of being kind, helpful, and honest («saxicmo 6ymu dobpum, kopucnum ma
YyecHUM»), Y IbOMY BUMAJKy MM MOXXEMO TOBOPUTHU PO BepOai3aiiito KOrHITUBHOI
O3HAKH «KopucHicmuy; y npyromy 3Hadenni: word which is used interjectionally or
in phrases especially to express mild surprise or shock [Cambridge dictionary]
(«cnoso, sike ocusacmvcss MidcpsOkoso abo y gpaszax, 0codOIUBO Ol BUPANCEHHS
JlecKo20  30UBY8aHHS  aO0 WIOKY») aKTyalli3yeThCsli AudepeHiliiina o3HaKa
«eKcnpecusHe GUPAdiCeHHs emoyii eepbanvHumu 3acobamuy. Ilicns anamizy
00paHoi JIEKCEMU MOYKHA 3pOOHMTH BHCHOBOK, IIIO CJI0BO JOOUNESS € mOXiAHMM Bif
JekcemMu good, ToOTO Iie JepuBalliiiHa OJHWHUIIA, KA YTBOPHJIACS 3a JIOTIOMOI'OIO
Jo1aBaHHs Cy(dikcy -Ness 10 ocHoBu good.

Kareropiss GOOD Bep0OamizyeThcs i IHITUMU JICKCEMaMH, sIKI HE MalOTh CIIJILHOTO
kopento. [lepmioro omuHHICIO € Jekcema Virtue, sika IMOXOAWTH BiJ aHIJIO-
dpaniy3skoro i crapodpaniry3pkoro cioBa Vertu ‘‘force, strength, vigor, moral
strength; qualities, abilities” «cuna, enepeitiHicmb, MOpPAlbHA CUld, SAKOCHI,
30i6HoCcmiy, Bij JaTHHCBKOrO Virtutem (nominative virtus) “moral strength, high
character, goodness; manliness; valor, bravery, courage (in war); excellence,
worth” [Cambridge dictionary] «moparvna cuna, winsxemuicms, 000poO;
MYMACHICMD, 8108a2d, XOPOOPICMb, MYAHCHICMb (HA GIUHI), OOCKOHANICMb, MOU, XMO

seapmuii yeaeuy. 3 1200 poky jiekcema Vertu HabyBae HOBOTro 3HaueHHs “‘moral life
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and conduct, a particular moral excellence” «mopanvhe scumms ma nogeodinka,
nesHa mopanvHa dockonanicmsy. Ha mouatky XIV CTONITTS BUCHI BUAUIAIOTH «the
seven cardinal virtues» «cim KapOUHANbHUX YecHOmM», SIKI TOMUISIOTBCS Ha
npuponHi  ‘‘Justice, prudence, temperament, resilience” («cnpaseonrugicmo,
po3cyonugicms, memnepamenm, Ccmiukicmoy) Ta OOTOCIOBCBHKI ‘“‘hope, faith,
charity” («naodis, sipa, muroceposy).

3 1590 pokiB nekceMa Virtue 3acToCOBYETHCS 10 BITHOIIICHHIO JI0 XKIHOK Yy 3HaYCHHI
“chastity, sexual purity «ynomaugicme, cexcyanrona yucmomay. ToMy MU MOXEMO
TOBOPHTH TIPO Virtue, sik «dodpouecnicmoy. bepyun 10 yBaru Bce BUIIICCKa3aHe, MU
BUJIUIIEMO TaKl KOTHITHMBHI O3HaKH, SK «MOpAlbHA Ccuid, e6iosaza ma
dockoHanicmvy. Y Cl 111 IKOCT1 CTOCYIOThCS CUIIBHOI JIFOAUHH, TIEPEBAXKHO YOJIOBIKIB,
TOMY 110 Ha HUX OyJia MOKJIaJieHa BEJMKa BIAMOBIAAIBHICTh. Tako MOTPiOHO
BUJIJTUTH TI€ OJHY AUQEpEHIHY O03HaKy «0obpouecHicmby, sKa OUIbIIe
CTOCYBAJIacs KIHOK, aHIK IPYroi NOJIOBUHU JIOJCTBA.

JlexcukorpadiyHuil aHasi3 Ha CHHXPOHHOMY MOBHOMY 3pi31 [TOKa3aB, 110 JeKceMa
virtue mae taki 3Hauenns: 1) behaviour showing high moral standards («nogedinka
3 BUCOKUMU MOPALHUMU CINAHOAPMAMUY), 1€ 00’ €KTUBYETHCSI KOTHITUBHA O3HAKa
«mopanvha nogedinkay; 2) virginity or chastity, especially of a woman [Collins
dictionary] («nesunnicmo abo ynomausicms, 0cobOAUB0 HCIHKUY), OCHOBHE 3HAUCHHS
3BY)KYEThCSl 1 Hece B €001 INeHJEpHHMI BIATIHOK, B SKOMY aKTyali3yeThCsl Taka
nudepeHiliiiHa o3Haka, SK «Hesunnicmouy; 3) the seventh-highest order of the
ninefold celestial hierarchy («cvomuii euwuii nopsioox des'ssmuxpamnoi nebecrnoi
iepapxiiy), nekcema Virtue HaOyBa€ HOBOrO KOHOTATUBHOIO 3HAYCHHS, SIKE
BepOaTi3yeThCs HA PENITIMHUX MTEPEKOHAHHAX 1 03HAYA€ PEIITiiHY 1€papXifo.
Tob6To akTyamizyeTbesi AudepeHiiiiHa 03HaKa «8utyulli HebeCcHUlli nopsooky. 3a
pe3ysbTaTaMu KOTHITHBHOTO aHali3y, MOXXHA 3pOOWTH BHCHOBOK, IO JIEKCEMa
virtue crioyaTKy BUKOPHUCTOBYBAJACh, K OJHA 13 XapaKTEPHUX O3HAK KHBOI iICTOTH,
3roJIOM 3a3Haljila TeHJIEPHOr0 BIUIMBY 1 BUKOPHUCTOBYBAJIAcsl IO BIAHOIICHHIO 10

KIHKH, sika OyJia HEBUHHA. 3T0JIOM PEJITiiHI 1/1e1 HaKJIalu CBii BIIOMTOK HA MOSBY
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Ta 3aKPIMJICHHS HOBOTO 3HAYCHHS «HeOecHa iepapxXisy 1O BIAHOIIEHHIO 10 BUIINX
HEOECHUX CHIL.

IH1moro Jlekcemoro, sika Bepoaiizye kareropito GOOD, € worth. Bona moxoauts Bij
CTapOaHIIIMChKOT0 cioBa weorp ‘“‘value, price, price paid; worth, worthiness,
merit;, equivalent value amount, monetary value” [Etymology dictionary]
«YIHHICMb, YIHA, cnaaveHa yiHna, eapmicmsw, 2IOHICMb, 3Acly2d, eKGI8AIeHMHA
senuduna, epowosa sapmicmoy. 3 1200 poky JeKcHIHa oTUHUI WOIth BxxuBaeTbes
y 3HaueHH1 excellence, nobility” «dockonanicme, wiisixemuicmvy. AHaII30BaHA
nekcema WOrth 00’ ekTUBY€E KOTHITUBHE 3HAYCHHS «YIHHICHbY, TOOTO HE B IPSIMOMY
3HAYCHHI XapaKTepU3ye IIHY MEBHOI peyi, a XapaKTEePUCTUKY 00’ €KTy a00 Cy0’ eKTy
HaBKOJIMIITHBOTO CBITY, HOT'0 3HAYYIIICTh y COILIYMI.

JlexcukorpadiuyHuii aHalli3 MOKa3aB, IO JiekceMa WOrth mae Taki 3HaueHHs: 1)
material or nonmaterial value («mamepianona uu nemamepianvha yinnicmoy), 1e
BepOaTi3yeThcs KOTHITUBHA O3HaKa «yinnicmuy; 2) the quality of a person or thing
that lends importance, value, merit [Longman dictionary] («sxicme aioounu uu peui,
AKa npuoac it eadxcaugocmi, YiHHocmi ma 2iOHocmiy), y TbOMY BHUIIAJIKY
aKkTyasi3yeTbcs NUQepeHIliiHa 03HaAKA «XapaKkmepHa puca 06 ’ekmy abo cyb ekmyy,
sKa Ma€ MEBHY Bary JyIsl OTOUYIOYOT0 CepeoBHINa abo JIJisi OKPEeMOi 0COOMCTOCTI.
AHani3 JIeKCUKOrpaigyHOTO CIIOBHUKA JI03BOJIMB BUSIBUTU TEBHI 3aKOHOMIPHOCTI:
JICKCUYHA OJUHHIIST WOIth BUKOPHUCTOBYETBCS SIK Y BY3bKOMY, TakK 1 B IIUPOKOMY
3HAUEHHI Ta Ma€ CHHOHIMIYHY OJIMHUITIO, SIKA MTOBHICTIO CITIBIIAJIa€ y 3HAYEHHI Ta €
[MIOBHOIIIHHUM 3aMIHHUKOM.

Jlekcema righteousness € oiHi€rO 3 sIIEPHUX JIGKCUYHHUX OUHUIIB KaTeropii GOOD.
BoHa moxoauTs BiJ CTapOaHTIIACHKOro ciioBa rehtwisnisse, sike o3xauae “‘justice”
«cnpaseonugicmoy. JIndepeHiitHoo 03HaAKOK aHal130BaHO1 JIEKCUYHOT OJMHUII €
«CnpaseoIuUsicmyy.

Jlekcukorpadiuamii aHamiz jekcemu righteousness mokasae, mo BepOaizoBaHa
OJMHUIIA Mae Juiie oaHe 3HadeHns the quality of being morally right or justifiable
[Longman dictionary] («saxicme 6ymu mopanbho npasuibHum 4u 6UNPA8OaHUM))

TOMY, 11O BCl 1HIII € ii mepudpazamu. Y HaBeIEHOMY MPUKIAJl aKTyali3yeThCS
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KOTHITUBHA 03HAKA «MOPAIbHO NPABUTbHULLY, KA 3aCTOCOBYETHCS IO B1THOIIEHHIO
10 00°€KTa, Cy0’€KTa Ta WOTO Jii.

HactynHoro aHamizoBaHoro Jiekcemoro € morality, ska 3 kinng XIV cromiTrs
BUKOPHUCTOBYBaJacsid B 3Hau€HH1 ‘moral qualities, virtuous conduct or thought”
«MopanvHi sIKocmi, 00OpouecHa nosedinka uyu Oymka». BoHa TOXOIUTH Bij
crapodpaniry3pkoro ciopa moralite (y cydacuiii ¢paHIiy3pkiii MoBi moralité)
“moral (of a story); moral instruction, morals, moral character” [Etymology
dictionary] «mopanw, mopanvruii xapakmep (6 0nogioanHi); MOPAIbHA HACMAHOBA,
36uuai, MoOpanvbHUll Xxapakmepy 1 HampsMy BiJ JaBHbO JIATUHCHKOTO CJIOBa
moralitatem (nominative moralitas) “manner, character” «manepa, xapaxmepy,
BiJl JIATUHCBKOTO ciioBa moralis “of manners or morals; moral” [Etymology
dictionary] «manep uu 36uuais, moparonuiiy. 3 cepenHr XV CTOJITTS JICKCUYHA
omuaMss Morality BkuBaeTbes B 3HAYCHHI ‘‘goodness, characteristic of being
moral, virtuousness” «00b6po, MmopanvbHicmb, 000poYecHicmby. 3aBISKU
€TUMOJIOTIYHOMY aHali3y MU MOKEMO BUJAUIMTU HACTYIHI JU(EpEeHLIiHI 03HAKH
nekcemu morality: «mopanvricmoy 1 «mopanvha skicmoy, sika CTOCY€EThCSI peaTbHUX
Ta a0CTPaKTHUX 00’ €KTIB 1 Cy0 €KTIB OTOUYIOUOTO CBITY.

[Tpoanami3zyBaBIIM 3HAYCHHSI JICKCUYHOI OJWHHMIN B CIOBHUKAX, MU MOXEMO
BUUTUTH JICKiJIbKa OCHOBHMX JIGKCHKO-CEMaHTHYHUX BapiaHTiB: 1) the quality of
being in accord with standards of right or good conduct [Oxford dictionary]
(«saKicmo, aKa 8i0nN08ioae cManoapmam nPasuIbHoi 4u 0006poi nosedinkuy), B AKii
BepOami3yeThcsl KOTHITMBHA O3HAKA «MpAGUIbHA NoGedinkay; 2) a system or
collection of ideas of right and wrong conduct («cucmema uu 30ipxa ioeii
npasuibHoi ma HenpasuibHoi nogedinkuy»), y 1bOMY BHU3HAYEHHI 4YITKO
MPOCITIIKY€EThC AUQEPEHIliHHA O3HAKA «CUCmeMd 3a2albHONPUUHAMUX NPAGUT
nosedinkuy. Y nepiii n1ediimii Mu crocTepiraeMo 3By KEHHS 3HaUY€HHS, a y APYTii
— PO3IIMPEHHS 3HAYCHHS, TOMY IO CIIOYaTKy MOBa e Mpo MaHEpPH OJIHOTO abo
JEKUIBKOX CYO’€KTIB peajbHOTO CBITY, a MOTIM — MPO CHUCTEMY IOJOXKEHb, SIKI

HaIpaBJIeH] Ha MOKPAIEHHS KUTTS B I[IJIOMY.
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Jlekcema honesty TakoX BITHOCHUTBCS JIO SJICPHHUX JICKCEM HOMIHATHBHOTO TOJIS
kareropii GOOD. Ha nouyatky XIV cToMITTS BOHA BUKOPUCTOBYBAJIaCs B 3HAUYCHHI1
“splendor, honor,; elegance” «nuwnicmo, uecmv, enecaHmMuicCmMvy, a II3HIIIE
MOYAaTKOBE 3HAYCHHSI HAOYJI0 HOBOTO BIATIHKY “‘honorable position, propriety of
behavior, good manners; virginity, chastity” «nouecne cmanosuuje, npuCmouHiCmo
noeedinKu, xopowli manepu, oisoymeo, ynomausicmey. Takox Jekcema honesty
MOXOAUTH BiJl cTapodpaHIly3bKOTO CIIOBa oneste, honesté “respectability, decency,
honorable action” «pecnexmabenvricms, nopsOHicmb, novecHi Oii», Bl
jJatuHCBbKOro honestatem (nominative honestas) “honor received from others;
reputation, character” [Etymology dictionary] «uecms, ompumana 6i0 inuwiux,
penymayis, xapaxmepy, B IEpEHOCHOMY 3Ha4Y€HH1 “‘uprightness, probity, integrity,
virtue” «b1a20poOHicmMb, CHPUMHICMb, YIIICHICMb, YeCHOMAY .

AmnajtizoBaHa JiekcuyHa oauHuUIls honesty BepOai3ye Taki KOTHITHBHI O3HaKH, 5K
«yecmvy, «penymayisy ma «oaa2opooHicmuvy, TOOTO BCI 11l PUCH € HEB1JI €EMHUMU
XapaKTepUCTHKaMU TMOHATTA honesty. CroyaTKy MM CIIOCTEPITraEMO 3BY)KCHHS
3HAUEHHA, TOOTO aKIEHTYEThCS yBara Ha TMOJIOKEHHI JIIOJUHU B CYCIUIBCTBI, il
COIllaJJbHOMY CTaHi Ta MaTepiajibHuX Ojiarax. 3roJoMm Jiekcema Ha0yBae€ HOBOTO
BIJITIHKA 3HAYEHHS 1 yBara KOHIICHTPYETHCS HE HA MaTepialiIbHOMY CTaHOBHIIII, a Ha
NpaBWIbHIN TiAHIA moBemiHmi Ha myOmimi. KiHmeBuM pe3ynbTaToM IIPOIECy
J1axpoHIi € PO3UIMPEHHS 3HAYEHHS BiJl XapaKTEepHOI pUCH OAHIET OCOOUCTOCTI /10
OJIHI€T 13 YECHOT TPYIH JIt0JIel ab0 CyCHiabCTBa, a00 HABITH I[1JIOT KPaiHU.

3a pe3yibTaTaMu JIeKCHKOrpadidHOro aHami3y Jekcema honesty mae Taki OCHOBHI
3HaueHHS: truthfulness; sincerity («npasougicmv, wupicmoy), y 1id aehiHIIi
BepOaTi3yeThCsl KOTHITUBHA O3HAKA «MpPABOUBICHIbY, TOOTO TOJIOBHOK YMOBOIO
4eCHOCTI € mpaBna; a y miymadeHHi freedom from deceit or fraud [Cambridge
dictionary] («ceobooa 6i0 obmany wu waxpaticmea») aKTyadi3yeThCs O3HaKa
«yecHicmvy. Y CydacHIM aHIJIHCBKIM MOBI JIGKCHYHA OJWHUIS HOCHUTh
HEeMarepilalbHUI XapakTep, a OuIbll aOCTpaKTHE TMOHSTTS, SIKE XapaKTepU3ye

T0OpOTOPSIIHY JIOIMHY, HE3AIEKHO BiJl ii COIIaTbHOTO MOJIOKEHHS.
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[Ticnst mpoBeeHHS! €TUMOJIOTIYHOTO Ta JIEKCUKOTpadiuHOrO aHaMi31B, MH MOKEMO
3poOUTH BHCHOBOK, 110 aHTIiHchkoMOBHUM KoHIIeNnT GOOD y BHYTpimHIi dhopmi
IPYHTYETHCSI Ha MPUYMHHO-HACIIKOBOMY 3B’SI3KY: 00’€/IHAHHS, 3TYPTOBAHICTh €
IpUYUHOIO T0Opa (3a10BLILHOTO pe3ynbpTaTy cuHepriinoi nii). Konuent GOOD
TaKoX Ha0yB KOTHITMBHUX PHC, SIKI BKa3yIOTh Ha HOro 3B’S30K 13 MaTepialbHUMHU
Omaramu, 1m0 Oys10 CIPUIMHEHO PO3BUTKOM TOPTIBIII Ta 3€MJICBOJIOIIHHS B AHTIIII.
Jlexcemoro-penpe3eHranToM kourenty GOOD e virtue, sika BUKOPUCTOBYETHCS B
3HAYCHHI «MOPAIbHE HCUMMSL | NOBEOIHKA, NeGHA MOPANbHA OOCKOHANicmbYy. Takox
BUKOPHCTOBYETHCSI Y 3HAYCHHI YECHOT, TAKMX SK. CIPaBEJIMBICTh, CTPUMAHICTD,
HaJisl, Bipa, MHJIOCEP/Is, TOOTO TaKUX IO B KOMILJIEKC] CKIaJaJid MOHATTS 100pO y
TEOJIOTIYHIN KapTuHi CBITY. 3 1590-X pOKiB CJIOBO MOYall0 BHUKOPUCTOBYBATHCH
CTOCOBHO KIHOK y 3HadeHHi: ‘‘chastity, sexual purity ” — «yromausicmo». OTKe, 32
pe3yibTaTOM aHaji3y BHYTPINIHBOT (OPMHU JIEKCEMHU-PENPE3CHTAHTa, KOHIICTIT
GOOD ocMmuCTIOETBCS 4Yepe3 KOHUENTH «CHpasedIusicmsy, «YHOMIUBICIbY,
«MOPANbHA CUNLAY» , K CUTbHULL XAPAKMeEDP», K MYHCHICMb », IO BKa3ye HA Te, 10 J00po
€TUMOJIOTTYHO PO3YMUIOCH SIK MOpaJIbHA CUJIa, 100JIECTh.

MoxeMo 3poOUTH BHCHOBOK, 110 KJIacudikalliiiHa OCHOBa KOTHITUBHOTO 00Opazy
GOOD Bkitouae B cebe Taki KOTHITHBHI AudepeHIiiiini o3Haku, Ak justice, charity,
moral strength, uprightness, truthfulness. Ili3uime xkonnent GOOD HaOyB
KOTHITUBHHUX PUC, K1 BKa3yBaJId Ha HOT0 3B 530K 13 MarepialbHUMU Ojarami, 110

MOSICHIOETHCS 3MIHOIO aKC10JIOTIYHOT MapaurMu CyCIJIbCTBA.

2.2 Baytpimas ¢popma BepbamizaTopiB kateropii EVIL B anTmiiichKil MOBI.

AHTaroHiCTOM BHUIII€aHATI30BaHOTO KOHIENTY € koHrenT EVIL, mo € Hepo3pusHO

NOB'A3aHUM 3 TIEPBUHHUM pO3YMIHHAM CBITY JI0JauHOI0. BepOanizaropamu
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kareropii EVIL / 3JIO, sixi popMyroTh SApo HOro HOMIHATUBHOIO TOJIS, € JIEKCEMU
evil, wrong, vice, wickedness, sin, immorality, depravity, malignity, iniquity,
heinousness.

[Tepmoro nekcemMoro, sika Bepoamizye kareropiro EVIL / 3J10 e cama nexcema evil,
sIKa MOXOJUTh BIJI MPOTOIHAOEBPONCHCHKOrO KopeHs *h-upélos y 3navenHi “treat
badly” — «noeano nosooumucsy, ane 3romoM MH MOXEMO CHOCTEpIraTh 3MiHY
3HayeHHs Ha “‘bad, vicious, ill, wicked” — «nocanuii, nopounui, xeopuii,
NnocaaOIeHuily. Y  Aunrno-CakCoOHCHKHHU nepiog  JIGKCUYHA  OJMHHUIIA
BUKOpUCTOBYBasiacsi 3 TakuMm (opmymoBanusm “bad, cruel, unskillful, defective,
or harm, crime, misfortune, disease” — «noecanuti, ocopcmoruil, HeeMminuil,
HENnoBHOYIHHUU ab0o wWKoOa, 3104YUHHICMb, Hewacms, xeopobay. MopaibHa
HETOBHOIIIHHICTh CTaJla OJHUM 3 KJItouoBUX 3HayeHb juiie y XVIII cromitri.

3a nexcukorpadiuHUMK JTaHUMH aHalli30BaHa JiekceMa eVil Mae Taki ceMaHTeMH, SIK:
1) profound immorality and wickedness («eruboka amopanvuicme i be3zaxonmsy),
y K1i BepOasi3y€eThCsl KOTHITUBHA O3HAKA « AMOPAIbHICHIb», HE 110 BIAHOLIEHHIO 10
MEBHOTO CYO’€KTY pealbHOTO CBITY, a JIO BCIX JXKHBHX ICTOT, SIKI HACEISIOTh
noBepxHio 3emii; 2) a manifestation of profound immorality and wickedness,
especially in people's actions [Collins dictionary] («nposie enuboxroi amopanvrocmi
i 3106u, 0c06aUB0 8 JiAX M0deli»), Y HaBEJICHOMY MIPUKIIa/l BiIOYBAETHCS 3BYKEHHS
3HAQYEHHS JI0 POJOBOI O3HAKHU Ta aKTyalli3yeThCsl udepeHIliiia 03HaKa «37100HuUlL
suunoky; 3) something which is harmful or undesirable («woce wxionuse abo
Hebadicaney), CIPUAMAETHCS K a0CTPaKTHE MOHSATTS, T€, 10 MOKE HAIIKOJUTH, Ta
00’ €KTUBYETHCS O3HaKa «3a8100MO WKIOIUBEY. [IpoananizyBaBiiu
Jgexcukorpadiudi Kepena, MU IIMIIIH BUCHOBKIB, IO JIEKCHYHA OJUHUI EVil
xapaktepusye QpizuuHy Baay JIIOJUHHU, SKa BIUTMBAE HA 11 BJaCHE KUTTS Ta Oe3MeKy
CYCIIJIbCTBA KpaiHH, B sIKii BOHA MPOKUBAE.

SAnepuoro nekcemoro kateropii EVIL / 3JI0 € nexkcuuHa oawHMIs VICE, sKa
MOXOJIUTh BiJ cTapodpaHIly3bKOro cioBa Vice “fault, failing, defect, irregularity,
misdemeanor” «nOMUIKA, HeECNPABHICMb, OeheKm, HepezyiapHicmb, OpIiOHUIL

37104uH», BIJl JIATHHCBKOTO clioBa Vitium “defect, offense, blemish, imperfection”


https://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Reconstruction:Proto-Indo-European/h%E2%82%82up%C3%A9los&action=edit&redlink=1
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«Oeghexm, obpasa, 6ada, HedOCKOHAiCMby. MU MOKEMO BUITTUTH TaKi KOTHITHBHI
O3HAKH, SIK «O0eheKmy, «8a0a», «HeOOCKOHANICMby. Y Cl 11l 03HAKH XapaKTePU3YIOTh
¢bi3uyH1l a00 TCUXOJOTIYHI HEAOJIKH 1HIWBIAYyMa, SKl BIUIMBAIOTh Hall HOTO
BJIACHHM PO3BUTOK 1 CTAHOBJECHHS B CYCHUIBCTBI 1 Ha COIyM, B SKOMY BiH
3HAXOIUTHCS.

3a nexcukorpadigHIMHE JKepeIaMu JieKceMa VICe Mae Jiekiibka 3HadeHb: 1) bad or
immoral behaviour («nocana abo amopanvua nosedinkar); 2) a bad habit
(«wkionuea 36uuxay). llepma nedinimis BepOanizye KOTHITUBHE 3HAYCHHS
«amopanvuicme Oii», TOOTO JISIHHA, SIKE HANpPaBJICHE MOTIPIIUTH abo 3pyiHYyBaTH
YKUTTS OJTHIET )KUBOI 1ICTOTH 200 117101 COIIaIbHOI TPyNHU. Y JPyroMy 3Ha4€HHI MU
MOXEMO  BUAUIMTH JUQPEPEHINHY O3HAKy «wKionuea 36uuka», TpPoOTe
BepOai30BaHa O3HAaKa HE 00 €KTHBYE BUCOKY CTYIIHb HEraTHMBHOI KOHOTAIlll, a
JIUIIE BKa3y€e HA HEJIOMIK Bl IKOTO MOTPIOHO O30y THCH.

Jlekcema wickedness € omHi€ro 3 SIEPHHUX JICKCUYHUX ONUHUIB Kateropii EVIL /
3J10. Jlekcnuna omuamiss Wickedness sik iMEHHHMK To4alia BHKOPHCTOBYBATHUCS 3
1300 poky. Bona moxomuth Big mpukmerHuka Wwicked i cydikca -ness, mge
NpPUKMETHHK WICK o3Havae “bad, wicked, false” [Etymology dictionary] «nocanuii,
3aull, Opexnusutly. Jlekcema BepOaizye KOTHITUBHI O3HAKU  «31icmby 1
«cnabkicmoby, SIK1 B3a€MOIIOB’SA3aHI MDK c000r0. SIKIIO HIoAMHA Mae ClIaOKHi
XapakTep, TO BOHa HABMUCHO OyJie 3aro/l1F0BaTH WIKOAY 1HIIIH KUBIH 1CTOTI, 100
HE BIIYYyBaTH ce0e HIKUeMHOI0. TOMy MU MO>KEMO 3pOOUTH BUCHOBOK, 110 IMEHHUK
wickedness o3Hauae cTaH JIOAWHM, SIKA B anpiopi 371a ab0 3aiHCHIOE BUNHKH, SIKI €
MOPAJIbHO HEMPABMWJIBHUMH 3 TOUKH 30pYy CYCIUIBCTBA.

Jlekcema wickedness akryanizyerscs B ogHoMy 3HaueHHi the quality of being evil or
morally wrong («sikicme 6ymu 31um abo MOpanbHo HeNpasUIbHUMY), B SKOMY
BepOami3yeThCsl KOTHITUBHA O3HAaKa «31icmuy. Ll puca JIOACHKOTO XapakTepy
MPOSIBIISIETHCS SIK B MJUIITKOBOMY, TaK 1 B IOPOCJIOMY Billl, IPOTE KOXEH oOUpae
CBIM NUIAX, IKUH TPUBOIUTH a00 10 100poOyTy, a00 10 pylHaIli.

HacTymnHo0 JIeKCHYHOI0 OIMHUIICIO, IKY MU OyeM aHatizyBaTH € Sin. Jlekcema Sin

MOXOJIUTh BIJ CTapoaHrIcekoro Synn “moral wrongdoing, injury, mischief,
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enmity, feud, guilt, crime, offense against God, misdeed” «mopanvre
npagonopyuents, oopasa, 1uxo, Henpus3Hb, OPONCHeUd, NPOBUHA, 3/I0YUH, 30YUH
npomu boea, npocmynok», Bl TpOTOrepMaHCHKOrO cjoBa sundio “sin”, Bil
CTapOCaKCOHCBKOTO sundia ‘“sin”, Big crapodpusbkoro sende “sin”’, Bin

b

CepEeAHBOTOUIAHACHKOTO sonde “‘sin’’, BiJ TOJIAACHKOTO zonde “sin’’, HIMELIBKOTO
Stinde “sin, transgression, trespass, offense” «epix, npoeuna, 310YUHHICMD,
obpazay. 3a TaHUMH €TUMOJIOTIYHOTO aHATI3y MU BUAUIIEMO ACK1TbKa KOTHITHBHUX
O3HAK: «3/I0YUHY», «NPABONOPYUIEHHA», «2pixy. JloquHa MPOXOAUTh 4Yepe3 MEeBHI
CTajli, CIOYAaTKy MOXE BYMHHUTU JApIOHE NPABONOPYLIECHHSA, SKE HE MaTHUMeE
Cepio3HUX HaCiJIKiB. By yun He mokapaHoro 3a CBiil BUNHOK, B MaOyTHHOMY Oyjie
CIIPOMOYKHA BUMHHUTH 3JIOYMH MPOTH >KUBOI ICTOTH a00 MPOTH JIFOJACTBA B IIIOMY,
AKUH 1 Oyze il OCHOBHUM I'PiXOM, SIKMI BOHA 3MOK€ CITIOKYTYBaTH, SIKIIO 3aX0Ye.
Jlekcema Sin mae juIie ojHe 3HAa4eHHs an action that is against religious rules and
iIs considered to be an offence against God [Oxford dictionary] («ois, ska
cynepeuums peniciiHuM Hnpasuiam I 66adCAEMbCA NPABONOPYUIEHHAM NPOMu
bocay). Y nonaniit nediniiii 00’ €KTUBYETHCS KOTHITUBHA O3HAKA «HPOMUNPABHA
Oisy, TOOTO 1€ AiSTHHS, SIKE HE BIJIMOB1Ia€ OCHOBHUM 3amnoBisaM bi0ii 1 HarpaBiieHe
IPOTU JKUBOI ICTOTH, 3 IUUII0 ab0 3amomisiTH MIKOAM, a00 MPUBIACHUTH i
MaTepianbHi OJara.

[HITUM MpUKITaIOM JIeKCeMH, sika BepOaiizye kareropito EVIL / 3JI0 € immorality.
Bona Bmnepimie 3’siBnsieTbes B 1560 porri 1 yTBOopeHa 3a JOTOMOTOIO JT0JaBaHHS
npedikcy in- “not, opposite of” [Etymology dictionary], mo o3Ha4yae «usoce
npomunedicne» o imeHHuka morality «wopanvuicmvy. Tomy MoxeMo 3pOOHTH
BHCHOBOK, IO cama JeKchyHa oaumuuis immorality o3mauae «amopanvricme,
po3bewenicmob, poznycmay. ETUMOIOTIUHAN aHaJI3 JIGKCUYHOT OJMHUII JTO3BOJIMB
BUJIIJTUTH TaKi KOTHITUBHI O3HAKH, SIK «po3bewericms», «po3nycmay. BoHN MaloTh
HEraTHUBHI KOHOTATHBHI 3HAYEHHS, SIKI XapaKTepU3YIOTh CYTHICTb JIOAUHH, SKa
MOBHICTIO 11030aBJieHa OYIb-IKMX MOPaJIbHUX MPUHIIUIIIB.

3a nekcukorpadiyHUMU JpKepenaMu Jtekcema «immoralityy mMae nekiibka JIeKCHKO-

CEMaHTHUYHUX BapiaHTiB: 1) an immoral act («amopanvuuii euunoky), NeKCUIHA
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ONUHUII BepOani3ye KOTHITUBHY O3HAKy «Oe3uecHe OIfIHHA», MU MOXEMO
CIIOCTEpITaTH 3BY)KCHHSI 3HAYEHHS TOMY, IO yBara KOHIICHTPYETHCS Ha JKUBIH
iCTOTI, a He Ha abcTpakTHOMY MOHATTI; 2) Immoral behaviour, esp in sexual matters;
licentiousness; profligacy or promiscuity [Oxford dictionary] («amopanvua
N0BeOIHKA, 0COONUBO 8 CEKCYANbHUX NUMAHHAX, PO30IPIUBICMb, PO3NYCHICMb AOO
po3bewenicmoy), y TomaHiil mediHIli MH MOXEMO BUAUIMTH OAHY OCHOBHY
nudepeHLiiny 03HaKy «po3nychicmsy. TOOTO JiekcemMa XapaKTepHu3ye He TIIbKU
NpUTaMaHHy PHUCY XapakTepy JIOJAWHH, alleé W i MOBEIiHKY, SKa 3aJCKUTh Bif
O0COOMCTHUX MEPEKOHAHb Ta CYCIIBHUX HABIIOBAHb.

HactymnHoro jiekcemMoro, sKy MU Oy 1eMo aHati3yBaT, € depravity. Y 1640 porii BoHa
BBIMIIIa B MOBCSAKICHHUM BXXHUTOK y JIGKCUKO-CEMAaHTUYHOMY BaplaHTi ‘‘state of
being depraved, corruption, degeneracy” «cman po3zOewenHs, KOpPYNyis,
OezenepamusHicmoy. Y TEOJOTIl JICKCUYHA OAMHUIL depravity TpakTyeTbcs SK
“hereditary tendency of humanity to commit sin”’ «cnadkoea cxXuibHiCMb 1100CMEA
0o ecpixa». JlekceMa 00’€KTUBY€ [IBI OCHOBHI  KOTHITMBHI  O3HaKH
«O0ezcenepamusnicmvby 1 «2pixoenicmsy. TOOTO BIAOYBa€TbCS 3HAUHUM perpec y
CTaHOBJICHHI 1 PO3BUTKY CB1AOMOi OCOOMCTOCTI y 3B 513Ky 3 BILUIMBOM HETaTUBHUX
YUHHUKIB Ha 11 MiJCBIAOMICTh. TakoXX BiIOYBA€ThCs TPIXOBHE NaAIHHS, SKE
MPU3BOUTH JI0 3HEBIPH Y CO01 Ta OTOYYIOYOMY CBITI.

3a nekcukorpaiyHUMH JDKEpellaMu Jiekcema depravity Mae Taki JIGKCHKO-
cemanTuuHi Bapiantu: the innate corruption of human nature, due to original sin
[Collins dictionary] («epooorcena zincosanicmo n00cbkoi Hamypu, 00yMO8IeHa
nep8opooOHUM 2pixom»), U JEKCHUYHA OJUHHUIISI aKTyalli3y€ KOTHITUBHY O3HAKY
«8po0dicena 3inco8anicmsy, TOOTO 3 CAMOTO MaJICUKy JIUTHHA [TOYUHAE MPOSBISATH
CBIM XapakTep 1 BHMaratv Bce€, 110 BOHA XO4Y€ BCiMa MOXJIMBUMH 3acobamu,
HE3BAXKAIOYM Ha CIPOMOXKHICTh OAaTbKIB BHKOHATH MO 3a0araHky; y Jpyrii
nedinimii a corrupt act or practice («xopynyitinuii akm 4u npaxkmuxay) JeKcema
00’ekTUBYE nU(DEpeHIiiHy O03HAKy «Kopynyisiy, AISTHHS, sike OyJ0 3po0JieHO 3
METOI0 JOCATTH OaxaHoro Oyab-iKMMH 3aco0amu, 0e3 BpaxyBaHHA MOOaKaHb

THIITUX JIFOJEH, SIK1 MOXKYTh IMMOCTPAXKJIATH BiJ II€T yTOAU.
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[HIIMM TIpHKIIaIoOM JIeKceMH, sika BepOanizye kareropito EVIL / 3J10 e malignity.
Bona noxoauth Bix ctapodpaHiry3bKoro cioBa maligneté “extreme enmity or evil
disposition toward another, deep-rooted spite” [Etymology dictionary]
«HAO036UYALIHA BOPOXCHEUA ADO 3]1e CMABNIEeHHs 00 THUL020, 2IUOOKO 6KOPIHEHEe 3110%,
BiJI JJaTUHCBKOTO malignitas “ill-will, spite” «Hedobpo3uurusicms, 60poAHCICMbY,
610 malignus “mean, unkind” «nionut, Hedobpuil», yTBOpHUIIOCS BiJ KopeHs male,
mo o3Hadae “‘badly” «noecamo» 3 nmomaBaHHAM cydikcy -gnus “born”
«Hapooumucsy, TOOTO MOKHA THTEPNPETYBaTH K “quality of being extremely evil
from the birth” «30i6nicms 6ymu naozeuuaiino 31um 3 camo2o HAPOOHCEHHLY.
Jlexcuuna oguHuUIs BepOasizye JIB1 OCHOBHI KOTHITUBHI O3HAKH «B8KOPIHEHe 3/10» 1
«8poodicere 310». Y TEPIIOMY BHIIQJIKy II€¢ HE OOOB’SI3KOBO HEraTHB, SIKUI
dbopMy€eThCS 3 caMOro JUTHHCTBA, 11 MOXKe OyTH mnpuadaHa BIACTUBICTH IiJ
BIUTMBOM HETaTMBHUX (PAKTOPIB OTOUYIOUOTO CEPENlOBUINA, SIKI JOKOPIHHO
3MIHIOIOTh BHYTPILIHIN CBIT ocobucTocTi. O3HaKa «8poodorcere 310» TIYMadyUuThCA,
K T€, 1110 3aKJIaJICHE 3 HAPOJIPKEHHSI B )KUBIM 1CTOTI 1 3 IVIMHOM 4acy 1151 3J11CTh TUTbKH
30UTBIIYETHCS 1 pyHHYE BCE Ha CBOEMY IILJISIXY.

3a nekcukorpadiuHUMH JaHWUMH JIeKcmuHa onxuHui Mmalignity mae nexinbka
JIEKCHKO-ceMaHTHYHUX BapianTiB: 1) the condition or quality of being malign,
malevolent, or deadly («cman abo sxicme 3108KiCHO20, 3108MUCHO20 Yl
cMepmenbHo20 Xapakmepyy), 1eKceMa 00’ €KTUBYE KOTHITUBHY O3HAKY «HABMUCHE
3aN00IAHHA WKOOUy», TOOTO TIe Jisl, KA HaNpaBJIeHA MPOTH JIOJUHU a00 Oy/I-IKO01
HEBUHHOT )HUBOI icToTH; 2) persistent, intense ill will or desire to harm others; great
malice [Longman dictionary] («ranoneenusa, inmencuena 31a 6045 4u 6AANCAHHS
3ano0iamu wWKooy IHWUM, 6eauxa 3100a»), nekcema 00’ €KTUBYE AuGEpeHIIHY
O3HAKY «3/1d 60,15, TOOTO 11¢ HaBIFOBAHHS MIOTaHWX a00 HaBITh CMEPTEIBLHUX TYMOK
OJIHIEIO JIFOAMHOIO 1HIIIIH.

[HIIMM MPUKIATIOM SACPHOI JICKCEMH € JISKCUYHA OJUHUIL INIQUity, sika MOXOAUTh
BiJl cTrapodpaHily3bKkoro clioBa iniquité, iniquiteit “wickedness; unfavorable
situation” «31icmb, HeCnpusmauea cumyayisy, BiI JTaTHHCBKOro Iniquitatem

(nominative iniquitas) “unequalness, unevenness”’ «HepigHicmb,
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HenpsAMONIHIUHICMbY, y TIEPEHOCHOMY 3HA4eHH1 ‘‘unfavorableness, unfairness,
injustice” «HeCnpusmMIUBICMb, HECYMIIHHICMb, HECNPABeOaUBICMbY, BIT IMCHHHUKA
Iniquus “unjust, unequal, slanting, steep” «necnpasedrusuil, HepiGHULL, NOXUIUL,
piskuiy. ETuMonOridyHMII  aHanmi3 BHSIBUB TaKi KOTHITMBHI  O3HAKH, SK
«Hecnpaseonusicmvy 1 «3100a», K1 XapaKTepU3ylOThb HE KOHKPETHHH CyO’€KT
peaNbHOTO CBITY, a 3arajbHE MOHATTS, TOOTO MH CIIOCTEPIraeMoO PO3IIMPEHHS
3HAYCHHS.

Jlekcema «iniquityy mae juie JBa JIGKCHUKO-CEMaHTHUHUX BapiaHTa: 1) lack of
justice or righteousness; wickedness; injustice («siocymmuicmo cnpasednusocmi uu
0obpouecHocmi; 31icmb, Hecnpasednugicmvy), JEKCUYHA OJWHHMIIS BepoOalizye
KOTHITUBHY O3HAKY «HECHPABEeOIUBICIbY, KA CTIPUNMAETHCS B OIBIII II100aTbHOMY
wrani; 2) a wicked act; sin («saui 6uunok; epixy), JEKCeMa aKTyali3ye
nudepeHIIiHy 03HAKY «2pixonaodiHHsay, TOOTO 1€ cTaH ado MpUpPoJa JIIOJIUHHU, KA
no30aBieHa Oy/Ib-IKUX YECHOT. Y 0OpaHiil OJMHULII BIJOYBAETHCS SIK PO3IIMPEHHS
3HAYCHHS, TaK 1 HOTO 3BYXKEHHS, 1110 JI03BOJISIE CKOHIICHTPYBATH yBary Ha OJHOMY
cy0’€KT1 peasbHOTO CBITY.

Takox 70 sIepHUX JIEKCeM, siKi BepOaltizyroTh kateropiro EVIL / 3J10, BiqHOCHTBCS
aexcuvHa oguHMIs heinousness. Imennuk heinoOUSNess yTBOpUBCS Bi MPUKMETHHKA
heinous 3 gomaBamusiMm cydikca -ness. Jlekcema heinous moxoguTs Bifg
cTapodpaHiry3pkoro ciioBa hainos “inconvenient, awkward,; hateful, unpleasant;
odious” [Etymology dictionary] «wuespyunuil, nezepabuuil;, HenasucHuil,
HenpuemHutl, ocuoHuily. Jlekcnana onuHuUIl heinousness o3navae “atrociousness,
atrocity, enormity, monstrousness”’ «H#COpPCMOKICMb, WIATIEHCNEO, XUMEPHICMb,
ocaxaugicmovy. 3aBISIKM €THUMOJOTIYHOMY aHai3y MU MOXXEMO BHJIUJIUTH TaKy
KOTHITUBHY O3HAaKYy, SIK «J#COPCMOKICmby, 1Ie XapaKTepHa puca OyIb-IKoi KHUBOI
1CTOTH MO B1THOIIEHHIO 70 cy0’ekTa a00 00’€KTa peasbHOTO CBITY.

3a yekcuKorpadiuHUMU JTaHUMU JeKceMa Neinousness mMae Juiine OJuH JEKCHKO-
cemaHnTHuHuii BapianT: the state or quality of being utterly evil [Cambridge
dictionary] («cman abo saxicmo O6ymu abconomuo 3aumy). JlekcudHa OTUHMIIS

00’€KTUBYE KOTHITUBHY O3HAKY «371iCMbY, sIka KOHKPETU3Y€ BUKOHABIIA [lii, TOOTO
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e He MipiYHUI TEPCOHaX, a MUIKOM peajbHa JIOJWHA, SKa CBOIMH BYMHKAMU
3aBJa€ MIKOJM 1HIINM, PyWHYIOUH CBOIO OCOOMCTICTD.

OcTaHHBOIO JIEKCEMOI0, sika akryanizye karteropito EVIL / 3JIO, € nexcuuna
onuHUIE Wrong. Icropuuni Tpancdopmarii Jekcemu Wrong Mo’kHa BHUOKPEMHUTH
HACTYIIHUM YHHOM: IIPOTOIHIO€pOIeiichki KopeHi *werk- (“to twist, weave, tie
together -  «suxpusnsamu, xumamucs, 38’s3ysamu  pazomy), *wer- (“to turn,
bend” — «obepmamucs, 3eunamuy) TepeHNUIM y TMPOTOTEPMAHCBKY MOBY Y
3HaueHH1 *wrangaz [Etymology dictionary] (“‘crooked, twisted, turned awry” —
«KpUBUl, KpY4eHUll, nepeKpy4eHuti»), a 3rojloM 1y CTapOaHTJIIMCbKY MOBY y BUTJISIIL
Jekcemu wrang (“‘wrong, twisted, uneven” — «uenpasunvhull, KpyueHui,
HepieHuiiy). 3a €TUMOJIOTIYHUMHU JaHUMH JIEKCMYHA OJIMHUIISI WIONg 00’ €KTUBYE
KOTHITUBHY O3HAKY «HenpaguibHULLY, IKa BIIHOCUTHCS K 10 MaTepialbHOTO, TaK 1
70 HEMaTepialabHOIO CBITY. Tak0oX PO3LIMPIOETHCS 3HAYEHHSI JIEKCEMH TOMY, IO
BOHA KOHKPETU3Y€E HE MEBHUN 00’ €KT, a 3arajibHe MOHSITTS a00 MOJI0XKESHHS.

[Tin yac nekcukorpadiyHOro aHajizy JEKCUYHOI OAMHUIIL WIrong OyJi0 BUSBICHO
OJMH JIGKCHKO-CEMaHTHUYHUI BapianT: an unjust, dishonest, or immoral act
(«HenpaseOHUll, HeyeCHUll YU amMopaibHuli akmy). JIekcema akTyasnizye KOTHITUBHY
3HaKy «amopanvHe OiAHHA», TOOTO Te, M0 HE BIANOBIAAE 3araJbHONPUUHATUM
HOpPMAaM TOBEJIIHKU Y CYCHIbCTBI.

Etumonoriunmii  aHamiz saepHux BepOamizatopiB koHuenty EVIL nossoise
HAroJIOCUTH Ha TOMY, IO KOTHITUBHUN 3MICT aHAJII30BAHOTO KOHIIENITY Mae
HACTYNHI  Kjlacu(ikauiiiHi  O3HAKHU:  «2IUOOKA  AMOPANbHICMbY,  «2PIXy,
«AHCOPCMOKICMbY, «HeCnpaseoIugicmvy, «8KOpineHe 3710» 1 «8poodicene 310». lle
JI03BOJIsIE 3pOOMTH BHUCHOBOK, 0 KoHment EVIL Ha MeHTanbHOMY piBHI
HEPO3PHUBHO TIOB'S3aHUN 3 HETAaTUBHUMH MOPAJIbHUMHU Ta (DI3UYHUMHU pPHCAMH

JIOJNHH, sIKa € Cy0’€KTOM CBITY, B IKOMY ICHYE.


https://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Reconstruction:Proto-Indo-European/wer%E1%B8%B1-&action=edit&redlink=1
https://en.wiktionary.org/wiki/Reconstruction:Proto-Indo-European/wer-
https://en.wiktionary.org/wiki/Reconstruction:Proto-Germanic/wrangaz
https://en.wiktionary.org/wiki/wrangOld_English
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2.3 Baytpimsas ¢popma BepOamizaTopiB kareropii DUTY B anrmiicbkiit MOBI.

Kareropii DUTY / OBOB’A30K Takoxx BIZTHOCHUTBCS 110 0a30BUX ETHYHHX
kareropiii. [Ipoanamizyemo konuent DUTY / OBOB’A30K, skuii HOCHUTH
NEPEeBAKHO TO3UTHBHE KOHOTATUBHE 3HaueHHS. JlekcukorpadiuHuii aHami3
JI03BOJIMB BCTAHOBUTH, IO SACPHUMH JIEKCEMaMH aHAII30BAHOTO KOHIICTITY
BucTymaTh obligation, commitment, need, office, requirement, incumbency, oath,
imperative, pledge, covenant, compact, engagement, errand.

Jlekcemoro penpesentanToM kateropii DUTY / OBOB’ 30K e cama nekcema duty.
3 ki X1V BuxkopucroByBaiacs y 3HaueHH1 “obligatory service, that which ought
to be done, the force of that which is morally right” («o606's13x06a nocnyea, sika
nosunHa Oymu 3pobieHa; Cuia mozo, Wo € MOPAIbHO NpasuivHuM»). Jlekcema
IIOXOJIUTH BiJT aHII0-(paHITy3bkoro ciioBa duete, Bix crapodpanirysskoro deu “due,
owed, proper, just” [Etymology dictionary] («uanescne, 0606 ’si3x06e, sionogione,
00IpyHmMosaney) Big HapoHOTO JTaTuHCHKOro debutus, Big matuncekoro debitus, Bix
JienpuKMEeTHHKa MuHYJoro vacy debere “to owe, keep something away from
someone” («3abopeysamu, mpumamucsi 6i0 Ko2ocb noodaui»), Bim mnpedikcy de-
“away” («oanexor) + habere “to have” («mamuy). JlekcuuHa OJUHHUIIS TaKOXK
MOXOJIUTh BiJl MPOTOIHAOEBpOIEHChLKOTO KopeHs *ghabh- “fo give or receive”
(«oasamu abo ompumyeamuy). ETUMONOTIYHUIA aHAJI3 BUSIBHB TaKy KOTHITHBHY
O3HaKYy, SIK «0008’513k08e ma oOIpynmosane OisiHHAY, TOOTO 1€ Te, 0 Mae OyTu
HaJIE)KHO BUKOHAHO 3a MEBHUH Mepioj] Jacy.

3a nekcukorpaiYHUMH JaHUMH JIEKCeMa «dutyy Mae€ JIBa JIEKCUKO-CEMaHTHYHHIX
BapianTa. [Teprmit — something that you feel you have to do because it is your moral
or legal responsibility [Oxford dictionary] («wocw, wo mu éiouysacw nosunno 6ymu
3pobaeno, 60 ye Meosi MOPAIbHA YU OPUOUYHA BIONOBIOANbHICbY), Y 3HAYEHHI
aKkTyasi3yeTbcs qudepeHItiiina o3Haka «MopaibHa 8i0N0B8I0AIbHICb», TOOTO 11€ s
3a SIKY JIFOIMHA MTOBHICTIO BIJNOBI/Ia€ NIEpe]] CBOIM CYMIIIHHSIM a00 mepes] 3aKOHOM.

Y apyromy 3HauenHi — obligatory tasks, conduct, service, or functions that arise
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from one's position («o6o6'si3x086i 3a60anus, nosedinka, nociyea 4u QyHxyii, wo
BUHUKAIOMb 13 NEBHO20 CYCHIIbHO20 NOJONMCEHHS») aKTyall3yeTbCsl KOTHITHBHA
O3HaKa «0008 's13K06icmb», TOOTO 1€ BIAMOBIAAJIBHICTD 3a AISSHHS a00 Oe31sTHHS 110
BITHOIIIEHHIO JI0 Cy0’€KTa 4M 00’€KTa MaTepialbHOTO CBITY. Y LbOMY BHIIAJKY
3HAYCHHS PO3IIUPIOETHCS, TOMY IO BiTHOCHUTHCS HE 0 KOHKPETHOT 0c00H, a B3arali
710 BCbOTO CYCIIJIbCTBA, KpaiH a00 HaBITh CBITY.

Jlekcema obligation € oxHi€lo 3 sepHUX JIEKCHYHUX OMuHHIB Kateropii DUTY /
OBOB’A30K, sika Bepiie nmoyana 3acCTOCOBYBaTUCS B 3HaUeHH1 “a binding pledge,
commitment to fulfill a promise or meet conditions of a bargain” («306086's13a10Ha
3acmaea, 30008'a3aHHS GUKOHAMU OOIYAHKY AOO BUKOHAMU YMOBU V2OOUY).
JlexcuuHa oIMHMUIISL MOXOIUTH BiJl cTapodpanity3bkoro obligacion “obligation,
duty, responsibility” [Etymology dictionary] («30606’s3anns, 0006’30k,
sionosioanbHicmey), Bil naTuHCbKoro obligationem (nominative obligatio) “an
engaging or pledging” («3anyuenns uu 006086’s130k»). Jlekcema BepOanizye
KOTHITUBHY O3HaKy «30008’5A3aHHA», SKE€ MOXE MAaTH HOPHIWYHY CHITy 1
HEBUKOHAHHS SIKOT'O 3arpOKy€ CEPUO3ZHUMH HACIIIKAMH 117 000X CTOPIH.

3a nekcukorpadiyHUMH JaHUMU Jiekcema obligation mae qBa OCHOBHHX JIGKCHKO-
CEMaHTHYHUX BapiaHTa. Y mepiiomy 3HadeHHi — a condition or feeling of being
obligated («cman abo nouymms 30606 's13anH») aKTyalli3yeThCsI KOTHITHBHA O3HAKA
«30008 ’a3aHHs», TOOTO MOpaJILHUN O0OB’S30K Mepel 1HIIOK (PiI3UYHOI 0C00010,
sKa TOMPOCUJIa MPO TOCHYTY 1 4Yekae 1i BUKOHAHHS B OOTOBOPEHHM TepMmiH. Y
npyromy — a debt of gratitude [Longman dictionary] («6ope e0ssunocmiy)
BepOamizyeTbest audepeHIliiiHa O3HaKa «B8OSAUHICbY, BIAOYBAETHCA 3BY)KCHHS
3HAa4YEHHs BiJ I7100aIbHOTO 10 KOHKPETHOTO — JI0 IEBHOTO CY0’€KTY MaTepiaibHOro
CBITY.

HacrymHoto JiekceMoro, siky My OyleMo aHaiizyBaT, € COmmitment, sika Brepiie
royajia 3aCTOCOBYBATHCS B 3HAUEHHI “action of officially consigning to the custody
of the state” («0is oghiyitinoi nepedaui nio eapmy Ooepacasuy). JlekcuuHa OTUHULA

yTBOpHWJIAcs BiJ JiecioBa commit + cydikc -ment y 3Hauenni “the pledging or
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engaging of oneself, a pledge, a promise” [Etymology dictionary] («obiyauxa uu
3AIyUeH s KO20Ch, 3acmasa, 30008 3aHHSLY).

Jlekcema commitment Mae Jekisibka JEKCUKO-CEMaHTUYHUX BapiaHTIB. Y HEpIIOMY
— a promise or firm decision to do something («o6iyanuxa uu meepde piwienns wocw
3pobumuy) aKTyali3yeThCs KOTHITMBHA O3HAaKa «00iYsHKA», BUKOHAHHS IIHOTO
3000B’S13aHHS TIOBHICTIO 3aJICKUTH BIJI OCOOMCTOCTI JIIOAMHU, Bij ii BIaCHHX
SKOCTEH Ta CyMIIIHHOTO CTaBJICHHSI JI0 Oy Ib-AKOi cripaBu. Y IpyromMmy 3HadeHHi — the
state of being obligated or emotionally impelled [Cambridge dictionary] («cman
30008's13aHHs Yu emoyiinoi sumyuieHocmiy) BepOaiizyerbes AudepeHiiiiiia o3Haka
«mopanvHull 60pey, TOOTO JIEKCUYHA OJWHMII afellloe 0 €MOLIMHOI YacTHUHH
JIFOJICHKOI IT1JICB1IOMOCT] Ta 3MYIIIY€E 11 BIAMOBIJATH 33 CBOT BUMHKU Ta CJIOBA, K1
OynM cka3zaHi B IEBHIN CUTyalli OIHIA a00 rpyIi JIIOIEH.

SAnepHoro nexcemoro HomiHatuBHOTO Toyis koHienty DUTY / OBOB’A30K e
JekcudHa ofuHMIs Need. BoHa moxomuTh Bif cepeaHbOAHTIIIHCHKOro nede, Bix
cTapoaHriiiicekoro nied “what is required, wanted, or desired; necessity,
compulsion, the constraint of unavoidable circumstances; duty; hardship,
emergency, trouble, time of peril or distress, errand, business” («me, wo nompiono,
badicane uu npuemHe, HeoOXIOHICMb, NPUMYC, OOMENCEHH HEMUHYUUX 0OCMABUH,
0008'130K, MANCKICMb, HAO36UYAUHI cumyayii, HeNPUEMHOCMI, Yac HeOe3neKu yu
auxa;, OopydenHs, 0Oiznecy), BiJ TpoTorepMaHncbkoro *nauthiz / *naudiz, Bix
CTapOHOPBE3bKOr0 naudr ‘‘distress, emergency, need”’ («auxo, HaodzeuyaiHa
cumyayis, nompebay). Takox MOXoUTh Bij cTrapodpusbkoro ned ‘‘force, violence,
danger, anxiety, fear; need” («cuna, nacunbcmeo, nebezneka, mpueoza, CmMpax;
nompebay), BT CPeAHBOTOUIAHACBKOTO nood ‘need, want, distress, peril”
[Etymology dictionary] («<nompeba, xominns, auxo, nebesnexay), Bii repMaHCHKOTO
“not need, distress, necessity, hardship” («nompeba, nezcapazou, Heobxionicme,
mpyonowiy), Big TOTChKOrO naups need («nompebar). Jlekcema akrtyanizye
KOTHITUBHY O3HAKYy «HeoOXiOHicmby, sika BUpaxae (i3ioyoriyai abo martepiaibHi

noTpeOu oJiHi€T a00 TPYIHU JIOJEH, HaBITh 117101 KpaiHH.
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3a jekcukorpadiyHUMHU JaHUMHU JiekcemMa Need wMae JeKigbka JIEKCHKO-
cemaHTHYHUX BapiaHTiB. [lepmmii — “a physiological or psychological requirement
for the well-being of an organism” [Collins dictionary] («gizionociuna abo
ACUXON02IYHA 8uMOo2a 00 000pobOYymy opeanizmy»), B SKOMYy BepOalli3yeThCs
KOTHITUBHA O3HAKa «8UMO2a», TOOTO BIIOYBAE€ThCS 3BYKEHHS 3HAYEHHS — BiJl
noTpedu B ri100abHOMY 3HaU€HH1 (MHpPY, CBOOOH) /10 OLIBII KOHKPETHUX MOTPEO
JIOACHKOTO opranizmy. Y npyromy 3HadeHHi — “a lack of something requisite,
desirable, or useful” («siocymuicme uococe HeobxioHo20, 6axcanozo uu
KOPUCHO20») aKTyali3yeTbcs AudepeHliiiHa O3HaKa «BIOCYMHICMb OANCAHO20Y,
TOOTO 11€ T1 MaTepiaibHi O1ara, siki moTpeOye KuBa 1CTOTA JIJIs ICHYBaHHS B COLIIYMI
1 JUIs1 BIACHOTO TOOpOOYTY.

Jlekcema office Takok BITHOCHTBCS J0 SACPHHX JIEKCEM HOMIHATHBHOTO ITOJIS
kareropii DUTY / OBOB’A30K. VYmepme nexkcuuHa OIuHUIA 3 SBHJIAcS B
3Ha4YCHH1 “‘a post in government or administration, an employment to which certain
duties are attached, secular position of authority or responsibility” («nocaoa 6 yps0i
yy adminicmpayii, poboma, 00 AKOI NOKIAOeHi nesHi 0008'13KuU, c8IMcbKa Nocaoa
enaou uu eionosioanrvhicmsy). BoHa moxomuTh Bin crapodpaniry3pkoro ofice
“place or function, divine service” [Etymology dictionary] («micye uu ¢pynxyis;
cayacoa 6020Cayxcinmsy), Bil JATHHCBKOTO ‘“‘a service, kindness, favor; an
obligatory service, official duty, function, business, ceremonial observance”
(«nocnyea, oobpoma, npuxunvricms, 0606's13k08a ciyacoa, ciyxrcoosutl 0608’30k,
@yukyis, 0ino; yepemouiaibhe 0OMpuMarHsy). Y XO0J1 €TUMOJIOTIYHOTO aHaji3y
OyJ0 BUSBIICHO TaKy KOTHITHBHY O3HAKY, SIK «CIV#CO08UL 0008 'A30K», TOOTO 1ie
IOpUIUYHE 3000B’s13aHHS Tiepea (i3MYHOI 0C000I0, HEBUKOHAHHS SKOTO MOXKE
MaTH CEpHO3H1 HACIIIKH JJIsI 000X CTOPIH.

JlexcukorpadiuyHuii aHadi3 JO3BOJIMB BUSBUTH JBAa OCHOBHHX JIEKCHUKO-
CEMaHTHYHHUX BapiaHTa jekcemu Office. ¥ mepmomy 3nauenni — a special duty,
charge, or position conferred by an exercise of governmental authority and for a
public purpose: a position of authority to exercise a public function and to receive

whatever emoluments may belong to it [Oxford dictionary] («ocobausuii 0606’30k,
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niama yu nocaod, HaA0aui 6 pe3yabmami 30ilUCHEeHHs YPAOOBUX NOBHOBANCEHDY)
aKTyali3y€eThCsl KOTHITUBHA O3HaKa «nocadosuil 06086 'a30k», TOOTO 1ie QyHKIIT Ta
MOBHOBAXEHHSI, K1 IOBUHEH BUKOHYBATHU JIEPKABHUM CITy>KOOBEIIb, TAKOXK BIH HECE
BIJIOBIANIBHICTH 3a IX HEBUKOHAHHS. Y APYroMy JIEKCUKO-CEMaHTUYHOMY BapiaHTi
— a religious or social ceremonial observance («peniciiina uu coyianbho 06psi006a
wana») 00’ €KTUBYETHCA KOTHITUBHA O3HAKA «OO020CIYHCIHHAY, TOOTO 1I€ TyXOBHE
3000B’s13aHHS BUKOHYBAaTH BCl 3alOBiJll Ta IIAHyBaTH IpaBa IHIIUX JIIOJEH, B
HE3aJISKHOCTI BiJl iX BIPOCIIOBIIaHHS.

AnepHoro nexceMmoro HomiHaTuBHOrO nojsi koHuenty DUTY / OBOB’A30K e
JIeKCHYHA OJMHUIL requirement. Bona yTBopwiacs Bij JiecioBa require 3
J0JaBaHHAM cydikca -ment y 3HadeHHi “‘request, requisition” («3anum, eumozay).
JliecmoBa require moXOAWTh BiJ cTapodpaHIly3bKOro clioBa requerre “seek,
procure; beg, ask, petition;, demand” [Etymology dictionary] («wyxamu,
3akynogyeamu,; Oiazamu, npocumu, KIONOmamu, eumazamuy), BiJ JTaTHHCHKOTO
requirere “seek to know, ask” («eunumysamu, npocumuy). JIekcndHa OIUHHIIS
BepOasizye KOTHITUBHY O3HAKy «8umMoeay, sika aneiroe A0 IMACBIIOMOCTI KHUBOI
ICTOTH, 3MYILIYIOYH 11 AISITH BIANOBIAHO 10 3araJIbHONPUIHATUX MPABUIL.

3a nexcukorpadiuHUMK JTaHUMH JICKCHYHA OJMHHMILL requirement mae aexinbka
JICKCHMKO-CEMaHTUYHUX BapiaHTiB. Y mepmioMy 3HadeHnHi — an official rule about
something that it is necessary to have or to do [Longman dictionary] («ogiyitine
npasuilo npo wocb, WO NOMpPIOHO Mamu uu pobumuy) BepOaTI3yeThCA
nudepeniliiina o3Haka «ogiyitine 30008 ‘a3anHs», TOOTO 11€ BIAMOBIAAIBHICTh IEPE
¢b13u4HOI0 0c00010 3a HaJlaH1 MOCIYTH Ta JOTPUMAHHS BCIX MYHKTIB JOTOBOPY. Y
apyromy — something essential to the existence or occurrence of something else
(«wocv icmommue Ons ICHYBAHHSL YU GUHUKHEHHSI YO20Ch THULO20») aKTyalli3yeThCs
KOTHITUBHA O3HAKA «JicUmMmesa HeobXioHicmby», TOOTO 11€ MaTepiaibHi 00 €KTH Ta
HeMarepianabHi MOHATTS 0€3 sSIKUX Oy1b-SKe ICHYBaHHSI B COLIIYM1 CTa€ HEMOKJIMBUM.
Jlekcema incumbency TakoX BIAHOCHUTBHCS 0 SACPHUX JIEKCEM HOMIHATHBHOIO
nosis kareropii DUTY / OBOB’S30K. Bona moxomuth Bifi CEpeIHbOBIYHOTO

JaTHHCBKOro ciioBa incumbentem (nominative incumbens) “holder of a church
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position” («sonooap yepkosnoco cmanosuwiay), BiA JaTHHCHKOTO INncumbere
“recline on” [Etymology dictionary] («noxknradamucsi na koecoce») 1y IepeHOCHOMY
3Ha4YeHHI “apply oneself to” («saiumamucs wumocwvy). JIekCHYHA OTUHMIIS
BepOaTi3ye KOTHITUBHY O3HAKYy «CMAHOBUUE Nocadosoi ocoouy, TOOTO 1€ TIEBHI
npaBuiia Ta 000B’SI3KH, K1 MTOBUHHA BUKOHYBATH JIIOJIMHA HA MICII CBOET pOOOTH 1
BIJIMTOBIJIATH yCIM BUMOTAM CYCITIJILCTBA.

AHaiizoBaHa Jiekcema incumbency mae aBa JIGKCMKO-CEMaHTUYHHMX BapiaHTa. Y
nepmomy 3HauenHi — the period during which someone has a particular official
position [Oxford dictionary] («nepioo, npomscom sxoco xmoce 3aimac nesmy
ogiyiiiny nocady») o0’€KTUBYEThCS NU]EpeHLiiiHa 03HAKA «o@iyitina nocaoa,
TOOTO JIOJIMHA BIMOBIJaIbHA 3a CBO1 i1 Mij] Yac nepedyBaHHs Ha poOOUy MICII Ta
3a HACJIJKH, SIKIi MOXKYTh OyTH IiCIIsl IPUKHATTS HEIO pilieHb. Y apyromy — the
quality or state of being incumbent («akicme abo cman nocadosoi ocobuy)
aKTyaJi3ye€ThCsl KOTHITUBHA O3HaKa «uecHomuy. Lle Ti SIKOCTI, sIKI TOBUHHA MaTH
¢d13u4Ha 0coba, o0 3aiHATH BUCOKE MOJI0KEHHS B CYCIIIIBCTBI TAKOK BOHA MYCUTh
CYMJIIHHO BUKOHYBATH CBOI MpodeciiiHi 000B’ A3KH.

HacTymHoto Jiekcemoro, siky Mu OyjeMo aHaiizyBaTH, € 0ath. Bona moxoauts Bin
crapoaHriiiickkoro cioBa ad ‘judicial swearing, solemn appeal” [Etymology
dictionary] («cydosa npucsiea, ypouucme szeepnenms»), BiJ MPOTOrEPMaHCHKOTO
*aithaz, crapocakconcrkoro eth i Big npoToiHI0€BpONICHCHKOr0 KOpeHs *0i-to- “an
oath” («npucsea»). JlekcuuHa onuHMISL BepOai3ye KOTHITUBHY O3HAKY
«0bimnuys», TOOTO 1€ AOOPOBLIbHA 00ILSTHKA 3p00UTH OYyAb-SKY CHpPaBy 3a NEBHUMI
nepio vacy.

3a nekcukorpadiuHUMHU JaHUMU JIEKCHYHA OOMHUIL 0ath mae JeKiabKa JIEKCHKO-
CEMaHTHUYHUX BapiaHTIB. Y TeprioMy 3HaueHHI — a solemn attestation of the truth
or inviolability of one's words («ypouucme 3aceiouenns npasousocmi uu
HeNnopywHoCmi c80ix Cig») aKTyalli3yeThCsl O3HAKA «NYOIUHA 00iYsAHKAY, 11€ TICBHI
3000B’s13aHHA (P13UYHOI 0COOU TIEpe] CYCIUILCTBOM, HEBUKOHAHHS SIKMX MPUBOUTH
JI0 BTpaTH JIOBIpU Ta aBTOPUTETY CEPEJl HACEJIEHHS MicTa a00 HABITh LUJIOT KpaiHU.

Jlpyre 3HaueHHs — a serious promise that you will tell the truth or that you will do
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what you have said [Cambridge dictionary] («cepiiosna obiysanuka, wo eu cxasxiceme
npasdy abo wo byoeme pooumu me, Wo 6u CKasaiu») Mac TUQPEPEHINHY 03HAKY
«ocobucma o0iyaHkay, 1€ MH MOXKEMO CIIOCTepiraTH 3BY)KCHHS 3HAYCHHS BiJ
I00ATBHOTO IO OUTBIIT KOHKPETHOTO, OLITBITT 0COOUCTICHOTO.

Jlexcema pledge € ommiero 3 sAAepHUX JCKCHYHMX OauHUIL Kateropii DUTY /
OBOB’S30K. Bona moxomuth Bijx crapodpaniry3bkoro cioBa plege “hostage,
security, bail” («3apyunuk, be3neka, 3acmasay), BiJi cepeTHbOTOILIaHACHKOTO plien
“to answer for, guarantee” («gionogicmu, eapanmysamuy), BijJi CTApOAHTIIIHCHKOTO
pleon “to risk the loss of, expose to danger” [Etymology dictionary] («pusuxysamu
8MpPamoro 4020csb, niooasamu Hebesneyiy), BiJ MPOTOIHAOEBPONEHCHKOIO KOPEHS
*dlegh- “fo engage oneself, be or become fixed” («3aiimamucs coborw, Oymu abo
cmasamu 3agixcosanumy). JlekcnuHa OIMHMILI aKTyali3ye AUPEPEHIIHY O3HAKY
«eapanmisiy. BoHa Moxke OyTH sIK MaTepiayibHOIO, Tak 1 HE MarepiajbHOIO.
KoHoTaTBHE 3HAYCHHS TAKOXX MOXE OyTH SK MO3WTHBHHUM, TaK 1 HETAaTHBHUM B
3aJIEKHOCTI B1J] CUTYyalli, B SKOMY MTOTPAIUIS€ JTIOIUHA.

3a jekcukorpadiyHMMH JTaHUMHU JiekcuyHa oauuuils pledge wmae mnwmie oauH
JICKCUKO-CEMaHTUYHHK BapiaHT a Serious or formal promise or something that you
give as a sign that you will keep a promise [Collins dictionary] («ceptiosna uu
Gdopmanvra 0biyaHKa YU WOCH, WO 8U OAEme 5K 3HAK, W0 8U Oyoeme 8UKOHYBAMU
00iysanKy»). Y 3HaueHHI OO0 €KTUBYEThCS KOTHITMBHA O3HaKa «gopmanbHa
00iyanKkay, TOOTO yroja, sika He Ma€ IOPUIUIHOI CHIIM 1 MOKe OyTH BUKOHaHa a0o
H1, BCE 3AJIEKUTH BIJl MOPAJIbHUX SIKOCTEH JIFOJAMHH.

Jlexcema covenant Takok BIIHOCHUTBCS JI0 SIAEPHUX JIEKCEM HOMIHATHBHOTO TOJIS
kareropii DUTY / OBOB’A30K. Ynepuie moyana BKUBAaTUCS B 3HaUeHH1 “‘mutual
compact to do or not do something, a contract” («s3acmna 3200a pobumu uu He
pooumu woce, 00206ip») y 1300 pormi. JlekcuyHa OIWHUIIA TOXOIUTH BiJ
cTtapodpaHIly3bKOTO CJOBa covenant, convenant ‘agreement, pact, promise”
(«yeooa, naxm, obiysnkay), BiI JJATHHCBKOTO convenire “‘come together, unite; be
suitable, agree” («3ibpamucs, 06'conamucs, 6ymu npuoamuum, 0OMOSUMUCHY ), BiJl

IIPOTOIHIOEBPOIICHCHKOr0 KopeHss *gwa- “fo go, come” [Etymology dictionary]



54

(«tmu, npuxooumuy). JlekcmuHa ONWHUIS BepOali3ye€ KOTHITUBHY O3HAKY
«83a€MHA 3200a», TOOTO 1€ JOTOBIp MK JBOMa (I3MUHUMHU OcoOaMu PO
BUKOHAHHS 3000B’s13aHb 3 000X CTOPiH, SIKE MPOIKUCAHO B OPIIIHHOMY JOKYMEHTI.
Jlexcema «covenant» Mae JuIIe OJUH JEKCUKO-CEMAaHTUYHUM BapiaHT. Y 3HAUYEHHI
—a part of a formal written agreement in which it is stated what must or must not be
done, or in which someone promises to do or pay something [Longman dictionary]
(«uacmuna o@iyitiHoi nucLMo80i yeoou, 8 AKill 3a3HAYEHO, WO NOMPIOHO YU He
nompibHo pooumu, abo 6 AKil XMOcCb 00IYAE WOCh 3pOOUMU YU 3aNIAMUMUY)
aKTyalli3yeThCsl KOTHITUBHA O3HaKa «nucbmMoga 3200ax». BinOyBaeTbcs 3BYKEHHS
3HAUEHHS, K€ MA€ IOPUIUYHY CHITY 1 MAMOPSIKOBYETHCS CHITI 3aKOHY. K10 0/1HA
3 CTOPIH MOPYIIY€E AOTOBIp, TO Oye MaTepiaJibHO BIATIOBIATH 3a 3aBAaH1 30UTKHU.
HactynHowo nekceMoro, siky MU OyJIeMO aHaji3yBaTH, € JIGKCUYHA OJUHUIIA
compact, sika B)KUBA€TbCs B 3HAYCHHI “‘an agreement Or contract between two or
more parties” («yeooa abo konmpaxm midxc 0soma abo binbute cmoponamuy). Bona
TIOXOJIUTh BiJl JJATHHCHKOTO ClIoBa agreement («zeooa»), Bim npedikcy com “with,
together” («3, pazom») + pacisci “to covenant, contract” [Etymology dictionary]
(«3axnrouamu 0oeosip, konmpakmy), Bl IPOTOIHIOEBPONICHCHKOr0 KopeHs *pag-
“to fasten” («ckpiniamuy). JIekcuuHa OJUHMIIA aKTyalli3y€ KOTHITHBHY O3HAKY
«y200ay, TOOTO 1€ TOMOBJICHICTh MK (PI3UYHUMHU O0cOOaMU PO HAJTAHHS MEBHUX
MOCJIYT Ta MaTepiajabHa BIANOBIIAIBHICTD 32 iX HEBUKOHAHHS.

Jlekcema compact mae oauH JeKcHKo-ceMaHTH4YHMI BapianT a formal agreement
between two or more people, organizations, or countries [Oxford dictioary]
(«obiyitina yeooa misic 0soma abo Oinvuie 100bMUL, OP2AHIZAYIAMU YU KPATHAMUY).
VY 3HadyeHHl aKTyami3yeTbcs AUQEpeHliiHa O3HaKa «o@iyiline 30008 A3aHHAY,
TOOTO 1€ MEeBHI YMOBH MK (i3uyHUMHU a00 IOPUAMYHUMH Oco0aMH, abo MIXK
KpaiHaMH y Ha/IaHHI TOCITyTY 400 BUKOHAHHI MIXKHAPOJIHUX JJOMOBJICHOCTEH.
Etumonoriunumii anani3z saepaux Bepoanizatopis konuenty DUTY / ObBOB’ 30K
JTIO3BOJISIE HATOJIOCUTH HA TOMY, [0 KOTHITUBHUHN 3MICT aHAJII30BAHOTO KOHLETITY
Ma€ HACTYIHI KjIacu(IKaIliiH1 03HAKH: «2IUO0Ke 8i0Uymms 0008 A3KY», «BUMO2a,

«nompebay, «30008 3aHHAY, «BKOpIHeHe 3710» 1 «oiyitina nocaday. 1le no3Bose
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3po0uTH BUCHOBOK, 1110 KoH1IenT DUTY / OBOB’ 30K mae nepeBakHO MO3UTUBHI
3HAYCHHS BepOalli30BAHUX OAMHMIIb, SKI XapaKTEPU3yIOTh B3aEMO3B’SI30K
MOpaJIbHUMH YE€CHOTaMHU JIIOJUHM Ta ii 00OB’S3KaMM Tepesa CYCHiIbCTBOM abo

KpaiHolo.

2.4 BuyrtpimHa d¢opma BepbagizatopiB kareropii RESPONSIBILITY B

AHIJIIHCHKIA MOBI.

[Tpoanamnizyemo koHient responsibility, nekcukorpadidanii aHaii3 IKOTO J03BOJIUB
BCTAHOBHTH, 110 SACPHUMU JICKCEMaMu aHaIi3oBaHoro koxmenry €: liability, blame,
accountability, answerableness, reliability, inerrancy.

Jlekcemoro penpe3eHTaHTOM KaTeropii RESPONSIBILITY /
BIAITOBIJIAJIBHICTD € ognoiimenna stekcema responsibility, sska mae 3naucHHs
“condition of being responsible” («cman sionogioanvnocmiy). Bona yrBopuiiacs
BiJl mpUKMeTHHUKa responsible + cydike -ity “that for which one is responsible”
(«me, 3a wo xmocv € eionosioanvuumy). Jlexkcema responsible moxomuts Bif
JATUHCBKOTO CJIOBa respondere ‘“respond, answer to, promise in return”
[Etymology dictionary] («peacysamu, sionosioamu, noobiysmu woco 6 00Min Hay),
BiJl cydacHoro (paHiry3bpkoro responsable («sionosioanvruiiy). Jlekcuana oTMHALS
BepOaTi3ye KOTHITUBHY O3HAKY «BIIMOBIIAIBHICTEY, TOOTO 1€ TOJOBHUIN KpUTEpiit
MOPSAHOT JIFOAUHU, 5IKa )KUBE Ta B3a€EMOJIIE 3 CYCIIHCTBOM.

3a JiekcuKorpadiuHUMHU JaHUMHU JICKCHYHA OXUHUI responsibility mae mexinbka
JIEKCMKO-CEMaHTUYHUX BapiaHTa. Y TepIIoMy 3Ha4yeHHI — a person or thing for
which one is responsible («zo0una uu piu, 3a sxy Hece xmoce 8i0NOBIOANLHICHIbY)
aKTyaJli3y€eThCsl KOTHITUBHA O3HAKA «8I0N08I0ANbHICb Y, TOOTO 1€ MOpabHA SIKICTh
0COOHMCTOCTI, sIKa € HAAIMHOIO 1 3aciyroBye Ha A0Bipy. Y apyromy — the ability or
authority to act or decide on one's own, without supervision [Collins dictionary]
(«30amuicme yu NOBHOBANCEHHS OIAMU YU NPULMAMU PIUEHHST CAMOCMINHO, Oe3

Hazna0y») 00’ €KTUBYEThCS AUEpEeHIIiitHA 03HAKA « cCaMOCmitiHiCmby, 1Ie pUca, SKa
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npUTaMaHHa JIIOJIMHI, SKa MOXKE ISATA HA CBIA BIACHUU PO3CYH 1 TPH IBOMY
30eperTy BCl MOpaJibHI YECHOTH.

Jlexcema liability Takosx BIZHOCHTBCSA 10 SAEPHUX JEKCEM HOMIHATHBHOTO ITOJIS
kareropii RESPONSIBILITY / BIAITOBIAAJIBHICTD. ¥ 1790 pori JiekcuuHa
OJIMHMIIT BUKOPUCTOBYBajacsi B 3HaueHH1 ‘‘condition of being legally liable”
(«ymosa mecmu rwpuouuny eionosioarvnicmoy). 3 1809 pomi Mae JEKCHKO-
CEMaHTHYHUH BapiaHT “thing for which one is liable ” [Etymology dictionary] («piu,
3a AKY Xmocb Hece 8i0nogioanvHicmbvy). JIeKCuuHa OIWMHUI YTBOpHWJAcS Bij
npukmetHuka liable + cydike -ity. Ilpukmernuk liable moxomute Bix anrio-
dpanity3skoro ciosa liable, crapodpanitysskoro lier “to bind, tie up, fasten, tether,

)

bind by obligation” (12ct.) («npumywysamu, 36’a3yeamu, CKpinja0oeamu,
npus’sazyeamu, 30006 ’s13amuy ). JIekcuuHa oAUHUILA BepOasizye KOTHITUBHY O3HAKY
«topuouune 30008 ’513aHHA», TOOTO 1Ie¢ YMOBHU, SKI TMOBHUHHI OYTH BHKOHAHHI
IOPUIUYHOIO OCOOOK0 B TMEBHUM MPOMDKOK 4Yacy, BCA BIANMOBIIAIBHICTH 3a
BUKOHAHHS JIGKUTH JIMIIIC HA HIH.

Jlekcema liability mae nexinbka JIeKCHKO-CEMaHTHMYHHX BapiaHTa. Y MEpIIOMY
3nauyeHHi — the fact that someone is legally responsible for something («gpaxm, wo
XMocCb OPUOUYHO BIONOBI0AE 3a WOChY) aAKTYyalll3ye€ThCs KOTHITMBHA O3HAaKa
«lOpuduyHa 8i0nosioanrbHicmsy, 1ie TeEeBHI OoQiliiHI 3000B’sI3aHHS  MEpen
OCOOHUCTICTIO ab0 Tpymor JIOJEH BIAMNOBIAHO JO ICHYIOUOTO JOTOBOPY. Y
napyromy — something or someone that causes you a lot of trouble, often when that
thing or person should be helping you [Longman dictionary] («woce uu xmocs, wo
3a60a€ 6am YUMANO KIONOMY, YACMO KOAU YA pid 4u JI0OUHA NOBUHHI 6aM
odonomazamuy) aKTyami3yeTbcs AUQEPEHIliiiHA O3HAKA «CXUIbHICMbY, TI€ MOXKE
OyTH SIK TIO3UTHBHA pHUCa JIIOJAWHM, TaK 1 HEraTMBHA, TOOTO TSXKIHHS 10 YOrOCh
3aB1JIOMO TIOTAaHOT'0 200 HABMHUCHO 00pa)KaTH KOTOCh.

Jlekcema blame € oxHiel0 3 SACPHUX JIGKCHUHUX OJWMHHUIL  KaTeropii
RESPONSIBILITY / BIAITOBIHZAJIBHICTD. ¥V 1200 poui BxkuBanacs y 3Ha4eHH1
“find fault with” («npuuenumucsy), notim y 1300 pomui HaOyna 3HadeHHs ‘‘lay

responsibility on for something deemed wrong” [Etymology dictionar] («noxracmu
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8ION0GIOANILHICMb 30 WOCD, WO BBANCAEMBCA HENPABUIbHUMY). JIeKCHYHa OTUHULSA
HOXOJUTh Bix crapodpaniry3skoro blasmer (12c., y cywacHiii ¢paHIy3bKiii MOBI
blamer) “to rebuke, reprimand, condemn, criticize” («dokopsimu, napixamu,
3acyoocysamu, Kpumukyeamuy), BiI Ti3HboNatuHChKoro blasphemare “to
blaspheme, to speak lightly or amiss of God or sacred things” [Etymology
dictionary] («6ozoxynvcmeysamu, cosopumu neckosaxcro uu nodaaxciueo bozy uu
CBAUJEHHUM Dedam).

3a jekcukorpadiyHMMH JaHUMHU JIGKCMYHA OauMHUI blame wmae nmme oaun
JICKCUKO-CeMaHTH4YHMI BapianT to say or think that someone or something did
something wrong or is responsible for something bad happening [Cambridge
dictionary] («cxazamu uu nooymamu, wjo xmocs 4u woco 3p06uUs Woco He maxk abo
8i0no0Gioae 3a Wo0CbL nozamey), B SKOMY BepOali3yeTbCsl KOTHITUBHA O3HaKa
«HaolliHicmby, 116 MOXKe OyTH SIK MaTepiaJbHUN 00’€KT, Tak 1 Cy0 €KT peasbHOro
CBITY.

HacrtymnHoro JiekceMoro, siky M OyieMo aHami3dyBartu, € accountability. Jlekcnuna
onuuutg y 1770 porii BUKOpUCTOBYBaIacs B 3HAUCHHI ‘‘state of being answerable”
(«cman sionosioanbrhocmi»). BoHa MoOXoAWTh BiJ MPUKMETHHKa accountable + -ity
[Etymology dictionary], sikuit BukopuctoByeThes B 3HaueHHi liable to be called to
account («miaysArae BU3HAHHIO») 1 MOXOAUTH Bix crapodpaHiry3bkoro acontable.
Jlekcema aktyanmizye audepeHIIiHy O3HaKy «B8U3HAHHA», 1€ 3BUYAWHUN CTaH
JIIOJTMHY, SIKa YCBIJOMITIOE CBOi 000B’SI3KH 1 JIi€ BIJIMOBITHO /10 3aKOHIB MOpaJii Ta
JIEPKaBH, B SIKIA MMPOKUBAE.

Jlekcema accountability mae nuie onuH ekcuko-ceManTHuHui BapianT the fact of
being responsible for what you do and able to give a satisfactory reason for it, or
the degree to which this happens [Oxford dictionary] («gaxm sionosioanvrocmi 3a
me, Wo 8u pobume, i 30amMHICMb 0AMU 3A008LIbHY NPUYUHY OJISl Yb02O, AOO CMAH, 8
aAKomy ye 8i00ysacmubcs»). Y 3HaUCHHI BepOasi3yeThCsl KOTHITUBHA O3HAKa «ghakm
gionogioanpHocmiy, 1€ CUTyalliss abo CTaH, B SIKMM JIOJAMHA TOTpAIUisie 1 Mae

MPUIHATH BAXJIMBE PIMICHHS 11010 HACTYITHUX JiH.
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Jlekcema answerableness e omHi€r0 3 SACPHUX JIGKCHYHHX OJUHHIBL KaTeropii
RESPONSIBILITY / BIAIIOBIAAJIBHICTD. Bona yrBopuinacs Bia MpuKMETHHKA
answerable “liable to be held responsible” («necmu 6ionogioanvnicmoy) + Ness. v
CBOIO 4epry, MPUKMETHUK answerable yrBopuBcs Bix niecioBa answer + able, ske
IIOXOJIUTh BiJl cTapoaHriidcbkoro andswaru “a response, a reply to a question”
(«si0eyk, 6i0no6iob Ha 3anumanHsay). JISKCUYHA OJUHUIIA aKTyalli3y€e KOTHITUBHY
O3HAKY «MOXMCIUBICMb 8ION0GICMUY, TOOTO 3AaTHICTh MPUIHATH CBOIO IPOBHUHY Ta
BUIMPABUTH ii, Ty>KEe BaXKJIUBA SIKICTh JIJI1 B3a€EMO/IIi 3 THIITUMHU JIFOIbMU.

3a nekcukorpadiuHUMU JaHUMH JICKCHYHA OJMHHUIL answerableness mae muiie
OJTMH JICKCHMKO-CEMaHTUYHHUI BapiaHT responsibility to someone or for some activity
[Longman dictionary] («sionosioanvnicme neped Kumocob abo 3a SAKYCb
OisltbHicmby). Y 3HaUCHHI 00’ €KTUBYETHCS KOTHITUBHA O3HAKA «01A20HAOIUHICIb Y,
e puca, gKa MpUTaMaHHa JIF0IUHI a00 TPYIIi JIIOJIEH, K1 3aCTyrOBYIOTh Ha JOBIPY 1
3 TOYKH 30py 3aKOHY € HaJIHHUMU JJIT OTPUMAHHS MaTepiaJbHOT «JOTIOMOTH Ha
npuaOaHHA MOTPIOHUX AJIA )KUTTS TOBapIB.

Jlexcuuna oxpuuuiyr reliability Takox BiZHOCHTBCS [0 SOEPHHX JIEKCEM
HoMiHatuBHoro moJisi kareropii RESPONSIBILITY / BIJAIIOBIJAJIBHICT.
Bona yrBopuiacs Bij mpukMmeTHuka reliable + -ity, sskuii, B CBOO 4epry, yTBOPHUBCS
Big mieciosa rely + -able. [liecmoBo rely moxoauts Bix ctapodpaHIly3pbKOro CiioBa
relier “assemble, put together; fasten, attach, rally, oblige” («popmysamu,
30upamu, 3aKpinumu, nPUEOHamu, 32ypmyeamu, 30008 ’s13amuy ), BiJl JaTHHCHKOTO
cioBa religare “fasten, bind fast” [Etymology dictionary] («npus szysamu, wieuoxo
36 ’s13amuy). JlekcnuHa OMMHMII BepOalli3ye€ KOTHITUBHY O3HAKY «30008 S13aHHAY,
TOOTO 116 MOpajbHI ab0 3aKOHOJaB4l 00OB’SI3KU, SIK1 JIIOJJMHA Ma€ BUKOHYBAaTH B
CYCH1JILCTBI, 10 SIKOTO HAJICKUTh.

Jlekcema reliability mae aBa JekCHKO-CeMaHTHUHUX BapiaHTa. Y mepimomy — the
quality of being able to be trusted to do what somebody wants or needs («6ymu mum,
KOMY 008ipsioms pobumu me, wjo Xmocb xoue abo nompeodyey) aKTyalli3yeThCs
nudepeHIiina o3HakKa «0o6ipay», TOOTO NIJIOBI a00 OCOOMCTI CTOCYHKH JOJEH

HEMOXKJIMBI O€3 11boro kputepito. Y npyromy — the quality of being able to work or
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operate for long periods without breaking down or needing attention [Oxford
dictionary] («axicme npayezoammocmi uu excniyamayii npomscom MmMpueaiux
nepioois, H6e3 NOUWKOONCeHb MA SGUMYUIEHOL y8azu 00 MAmMepiaibHo20 00 €Kmy»)
BepOaTi3y€eThCsl KOTHITUBHA O3HAKa «Haolitinicmby. L1e xapakTepucTuka, sika OiibIie
BiTHOCHUTBHCS JI0 MaTepiaabHOI CTOPOHU JKUTTS JIFOJIMHU, a HE IO AyXOBHOI. T0oOTO
3HAYCHHS 3BY)KYETHCS JI0 OLIBII CTIOKHUBUYOTO.

OCTaHHBOIO aHAJTI30BaHOKO JIEKCEMOIO € JIGKCHMYHA OJWHUI Inerrancy. Bona
yTBOpHJIACS BiJ MPUKMETHHUKA INerrant + -Cy, skuil y CBOIO 4epry, MOXOJUTH Bij
JaTHHCBKOTO ciioBa Nerrantem (nominative inerrans) “not wandering, fixed (of
stars)” («ne 6nykarouutl, nepyxomuil (npo 3ipku)»), Bin errare “to wander, stray,
roam, rove” [Etymology dictionary] («baykamu, 3abaykamu, manopysamu,
nonesgipamucsy). JIekcema BepOasizye KOTHITUBHY O3HAKY «HEPYXOMICMby, IKa Ma€
MeTadopudHe 3HAYEHHS, TOOTO IIe He (I3UYHHUI Tpolec, a XapaKTEepUCTHKA il
JIIOJIMHU, BIIOYBA€ETHCS 3BYKEHHS 3HAUCHHS.

3a nmexkcukorpaiuHUMU JaHWUMH JIGKCHYHA OJUHUIL INerrancy Mae Juine OJWH
JICKCHMKO-CEMaHTUYHUN BapiaHT exemption from error [Longman dictionary]
(«36inbhennss 6i0 nomunxkuy). Y 3HAYCHHI aKTyali3yeThCs KOTHITHMBHA O3HaKa
«Oe3noMuUIKo8icmsy», 3aBIIOMO TPABWILHO TPHUUHATE PIIMICHHS, SKE MOXKe
MOKpAaIIUTH $K MarTepiajbHe, TaK 1 HeMarepiajJbHE TOJOXKEHHS JIOJUHU B

CYCH1JIbCTBI.
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BUCHOBKHA

[TpoBeneHe MOCHIHKEHHS JOBENO, IIO0 €THYHI KaTeropii € HeBiJ éeMHUMHU
KOHCTUTYEHTaMH aHTJIACHKOMOBHOI KOHLIENITYaJlbHOI ~KapTUHM CBITY, SIKi
BepOai3yloThCSI MOBHHMH 3ac00aMH 1 TaKUM YMHOM aKTyali3ylOThCs y KapTHHI
cBiTy. OOpaHUMU E€TUYHMMH KaTEeTOpiMH, Kl MOTpamuiud y (OKyC IMOJaHOTO
nocaimkeras cramu GOOD / EVIL ta DUTY / RESPONSIBILITY, ockinbku
nepIa ono3uilisi CTaHOBUTh 0a30BY OHTOJIOTIUHY JUXOTOMIIO, 0€3 K0T HEMOXKIINBA
aKC10JI0T1YHA CKJIa/I0Ba JIFOJICHKO1 CBIJOMOCTI B IIIJIOMY Ta €THKA 1 MOpaJIb 30KpeMa.
Jpyra napa Kateropiii HOCUTbh O1JIbII CIIOPIAHEHUH XapaKTep, OJHAK BOHA Y BEUKIN
MIpl IPYHTYETBCS Ha NEPINI, OCKUIBKM BIANOBIJANBHICTH Ta O0OB’SI30K 3aBXKIU
HaIpaBJeHl Ha BUKOHAHHS TMEBHUX [1d, sIKI OCMHUCIIOIOTBCS K XOPOIli, TOOTO
KOpeNoIoTh 13 Kateropiero GOOD.

JlieBUM METOJOM BHCBITJIIEHHS CYTHOCTI AaHAJII30BaHUX KaTeropid €
BUCBITJICHHsSI 1X BHYTPIIIHBOI (opmMu. Y XO1 MpoBEACHHS IOCIITKEHHS OyIo
BCTAHOBJICHO, IO NMUTAHHS BHYTPIIIHROI (POPMU MOBHUX OIMHHUIIbL MAa€ JTaBHIO
icTopiro Ta rmuouHHE dinocodebke ocMucieHHs. Tak, 30kpema, BHYTpiHs Gopma
YCBIIOMITFOETBCS SIK TIEPIIONIPUYMHA HATMEHYBaHHS Ta KOPEIO€ 3 OHTOJOTITYHUMU
nepuonpuuuHaMu OyTTss B OaraThoX (UIOCOPCHKUX KOHUEMNIIAX, 30KpeMa B B
VYnanimangax (Opaxman), maocusmi (mao), ¢inocodii Apucrorens (eHTenexis),
[InaTona (izei), a Takoxx y KondyuiancTsi Ta iHI1HCbKUX BUeHHAX. OO’ €IHYyIOUMM
MOTJISIZIOM Ha BHYTPIIIHIO ()OPMY CIIOBA y BCIX BHUIIENEPEPAXOBAHUX KOHIEMIIAX €
BMOTHBOBBaHAa KOPEJSIIliS MO3HAYYBaJbHOTO 1 TO3HAYAJIBHOTO (Teopii Trocel /
¢roceil a TakoXK JUCKYCisi HOMIHAJICTIB / peaiicTiB / KOHUENTYaICTIB).

bazoBuM BiAmpaBHUM MOCTYJIATOM ISl JOCTIHPKEHHS BHYTPIIIHBO1 (hOpPMH €
€ 11es, 10 III0 MOBa € CBITOM, SKHH JISKUTh MIXK 30BHIIIHIMU SBHIAMH Ta
JIOJIMHOI0, “NPOMIXKHA peaibHICTh”, 1O 1H(OPMY€E HE MPO Te, K HA3UBAIOTHCA
MpeIMETH, a Tpo Te, AK “BOHM HAM HaAaHi’, TOOTO SK BOHU BIIUYyBaIOTHCS Ta

OCMUCIIOIOThCS. BHyTpimHs popma He BiIOMBaE CYKyMHOCTI, €HOCTI O6ararbox
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pI3HUX O3HAK JIEHOTAaTa, a JIUIIE OJHY 3 HUX, Ty, II0 IHTETpy€e 00pas3, pernpe3eHTye
roro B cioBi. Bubip Tta ¢ikcamis o3Haku HAMMEHYBaHHS MOJKJIUBI JIUIIE 3aBISKU
3IaTHOCTI JIFOJIMHU JI0 MOBHOI CBIJJOMOCTI a00 /10 TaK 3BaHOTO JIIHI'BOKPEATUBHOTO
MUCJICHHS.

B ocHOB1 BHYTpimHbOi GHOpMHU JEKUTH 00pa3, B SKOMY MOKHA BHJIUIUTH
MEPIENTUBHY Ta acolllaTUBHY CKIamoBi. llepmenTuBHUil 00pa3 mOB’s3aHUN
0e3nocepeHbO 31 CHPUUHATTSAM JIEHOTATIB 3aC00aMU CEHCOPHUX CHCTEM JIIOJIUHHU.
AcoliaTuBHMM 00pa3 € BTOPUHHUM Ta BHHHUKA€ BHACIIJIOK KOTHITHBHOIO
OIpallOBaHHs COPUUHATOL 1H(QOpMaIli Ta HAKIaJAHHS HOBOI 1H(OpMaIlii Ha OLIbII
CTapuii map BIAMOBIHO A0 MPUHIIUITIB aNMEPUENTUBHOTO CIIPUNHHSTTS.

JlocnikeHHs: BHYTPIITHBOT (OPMH  3MIIACHIOETHCS HUISIXOM MPOBEACHHS
CEMaHTUKO-KOTHITUBHOTO aHaji3y, o nepeadadae no0yn0By HOMIHATUBHOIO MOJIS
KOHIIETITY, aHaJi3 Ta OMUC CEMAaHTUKH MOBHHMX 3ac00iB, II0 BXOJATh y HOro
HOMIHATUBHE IM0JI€, KOTHITUBHY IHTEPIIPETAL[II0 PE3yIbTaTIB ONUCY CEMaHTHKU
MOBHHUX 3ac001B, TOOTO BUSBJIEHHS KOTHITUBHUX O3HAK, 10 (POPMYIOTh KOHLEIT, SIK
MEHTaJIbHY OJUHUIIIO.

CeMaHTUKO-KOTHITUBHUM TIAX1J] BUKOPUCTOBYE KOTHITMBHI JaHl ISt
MOSICHEHHSI CEMaHTUYHUX TMPOIIECIB, SKI BEAYTh 10 (QOPMYBaHHSA JIEKCHKO-
CEMaHTUYHHUX BapiaHTIB JIEKCEM, 1110 BepOaizytoTh KoHuenTt. OTpuMaHi KOTHITUBHI
PE3YNbTaTH BUKOPHUCTOBYIOTHCS JIJIS TIOSICHEHHS CITIBBITHOIIICHHS OKPEMHUX 3HAYCHD
B iHTeHCIOHaNMax BepOanizaTopiB. Takuii aHami3 103BOJSE PO3’ICHUTH, SIK Ta YOMY
came posBuBaiMcs Ti, ud 1HWI JICB, sskumMu Oynu mepeayMOBH PO3BUTKY IUX
ceMeM, Ta SIK HOBI JICKCHKO-CEMaHTHYHI BaplaHTH CITIBBIIHOCATHCS Y CBIIOMOCTI
JIOAVHH 13 YKe ICHYIOUUMHU.

Tak, 30kpema y BHYTpilIHIO (opMy BepOaiizaropiB eTnyHoi kareropii GOOD
MOKJIaICHI TaKi KOTHITHUBHI PUCU SIK «IUTICHICTh, HEPO3IIICHICTBY, SIKI 3a3HAIIA
MeTaOPUIHOTO KOTHITUBHOTO MEPEOCMUCIICHHS Ta CTalnH 0a3010 10 (GOpMyBaHHS
TaKMX KOTHITUBHUX IU(PEPEHLINHUX pUC K «A00pOOYyT», «A00PO3UUWINBICTHY,

«MarepialibHe 0JIaromoaydds», «100poTa, MUTIOCEPIs», KITHOTIUBICTH.
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AHTaroHiCTOM BUII€3a3HAYECHOT KOTHITUBHOI 03HaKH € Kateropis EVIL. V 1i
BHYTPILIHIN (OpMi OKIIAZICHO 03HAKY «PO3AUICHH». TakuM YMHOM, TIOPIBHIOIOYU
il 13 moMEepEeIHBOI0 KaTeropi€ro MOXKHA TIATH BUCHOBKY, 110 EVIL ocMucnroeThes
SK IIOCHh po3mieruieHe, He 1iie, To/l sk GOOD ycBiTOMITIOETECS SK IIOCH IUTICHE.
[1s1 oOpa3HiCTh MPOCTEKYETHCS Y BCiX BepOaiizaTopax Ii€i kareropii. OCHOBHUMU
KOTHITUBHAMH PHICAMH, SKi CKJIQJal0Th CEMAHTHYHUN MPOTOTHII ITi€i KaTteropii €
«IOCh MIKIJIUBEY, «PO3AUISIIOYA CHUJIaY, «IePEKT», «PO3KOI», «HEAOCKOHAICTDY,
«XBOpPOOay.

VY BayTtpimHIO Gopmy kateropii DUTY noksaneHo 0o3HaKu «00O0B’SI3KOBICTh
JUUIS BUKOHAHHS», «3000B’I3aHHS», «OOPT BASYHOCTI, AKUH HEOOX1THO BiamaTu». Ls
kareropist kopentoe 13 kareropiero RESPONSIBILITY, ockinbku HEOOX1THICTH
BUKOHAHHSI a00 HEBUKOHAHHS TICBHUX i TOKJIaJae Ha JIIOJAWHY TIEBHY
BIJIMOBIJIAJILHICTE. Y BHYTPIIIHINA QopMI 11i€i KaTeropii MOKIa€HO TaKi KOTHITUBHI
Tu(depeHlIiHl PUCH K «30amHICMb YU NOBHOBANMCEHHS OIAmu Yu NputmMamu
piuienHs camocmitino, 6e3 Haznady», «0yTu OJaroHaliiHuUM», «OyTH 00’ €THAHUM
Ta 3ryproBaHuM». OcTaHHS O3HaKa Oe3MOCepeHbOI0 TIOB’SI3y€ KaTEropito
RESPONSIBILITY 3 xkareropieto GOOD, 1o € mnpuKiIagoM HENepeBHOCTI
CEMAHTUKO-KOHIIETITYaJIbHOTO KOHTUHYYMY.

IlepcnekTUBOW TMOAANBIIOTO JOCTIHKEHHS MOXYTh CTaTH OCOOJIUBOCTI

BepOaIbHOI perpe3eHTallii aHallI30BaHUX KaTeropii y IUCKypCi.
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SUMMARY

The presented paper deals with the research of inner form of the key
verbalizers of the ethical categories in the English language.

The object of the work can be defined as verbalizers of the key ethical
categories in the English conceptual world picture. And the subject of research is
their inner form.

The main aim of the paper is to distinguish the inner form of the key
verbalizers of the main ethical categories in the English conceptual world picture.

It determined the accomplishment of such objectives as:

- systematize theoretical information concerning inner form etymology,

world picture and conceptual analysis;

- describe the methodology of semantic-cognitive analysis of the lexical

units;

- characterize linguo-philosophic features of the analysis of linguoethical

categories;

- single out the verbalizers of the analyzed ethical categories;

- conduct etymological analysis of the chosen units;

- highlight cognitive differential features of the analyzed ethical categories.

Inner form reveals the imagery which underlies the analyzed ethical
categories. It helps to understand the correlation between lexico-semantic variants
of their verbalizers based on the distinguishing of cognitive differential features. It
becomes possible through conducting semantic-cognitive analysis which
presupposes building of the nominative field and description of the semantics of the
units which is followed by cognitive interpretation. The paper posits that the main
primordial ethical category is GOOD which in its inner form has the cognitive

feature unsplit, whole.

Key words: cognitive differential feature, ethical category, etymology, inner

form, verbalizer.
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HMexnapanis
aKka/ieMiuHoi 100poYeCcCHOCTi
3m00yBaya crynensi Bumoi ocsitu 3HY

A, Jlucko Amnacracig CepriiBHa, CTyieHTKa 2 Kypcy, GOopMHU HaBYaHHS 3a04HA,
(bakynbpTeTy 1H03eMHOi (hiJI0JIOTii CHeIiagbHICTh MOBA 1 JiTepaTypa (aHTJIIHChKA),
OCBITHRO-TIpOd)ECiiiHa  TIporpamMa  MaricTp, ajapeca eJIEKTPOHHOI  MOIITH
nastuanova@gmail.com, - miATBEppKYIO, IO HamKCcaHa MHOI KBamidikalliiiHa
poboTta Ha TeMy BuyTpimmHs popma BepOaizaTopiB MOpaTbHOSTUYHIX KaTETOPIi B
AHTJIUCHKI MOBI: CEMAHTUKOKOTHITUBHHM acOEKT» BIANOBIAa€ BUMOraM
aKaJeMigyHO1 JOOPOYECHOCTI Ta HE MICTUTh MOPYIIEHb, 110 BU3HAYCHI y CT. 42
3akony Ykpaiau «IIpo ocBiTy», 31 3MICTOM SIKUX O3HAMOMJIEHA;

- 3asBIIAIO, 1[0 HaJlaHAa MHOIO JJIs MEPEBIPKU €IEKTPOHHA Bepcisa poOOTH €
IIEHTUYHOIO ii IpyKOBaH1M Bepcii;

- 3roJHa Ha TMEepeBipKy MO€i poOOTH Ha BIAMOBIIHICTb KPUTEPISIM
aKaJeMIYHO1 J100poYecHOCTI y OyAb-sKHid CIOCi0, y TOMY YHCI 3a
nornomoror [HTepHeT-cucTeMH, a TaKOXK Ha apXiBYBaHHS MO€i poOOTH B
0a31 JaHUX 111€1 CHCTEMHU.

Harta [Tigmuc [IB (cTyneHr)
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